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MGR. MARJAN WOJDYLLO

Organizacja finansowania handlu
zagranicznego

(Korespondencja wtasna ,,Biuletynu# z Gdyni).

W dziedzinie gospodarczej istnieje caty
szereg zagadnien, ktore posiadajg tradycje
nierozwigzalnych, mimo, iz zycie samo daw-
no wyprzedzito przyjete powszechnie prze-
starzate poglady, jakie przylgnety do nich
zdaje sie, raz na zawsze. Do rzedu tych za-
gadnien zaliczy¢ nalezy finansowanie handlu
zagranicznego, co do ktérego wersja opinji
publicznej stale stoi na stanowisku, iz posia-
damy w tej dziedzinie liczne braki organiza-
cyjne i kapitatowe, specjalnie dotkliwe na
odcinku handlu zamorskiego.

Trzeba przyznaé, iz wersja ta byta badz
catkowicie stuszna, badz tez miata szereg po-
zorow stusznosci jeszcze przed kilku laty,
kiedy wysoki koszt kredytu na rynku we-
wnetrznym i wysoka oficjalna stopa procen-
towa stwarzaty w zakresie kredytu eksporto-
wego istotnie duzg marze pomiedzy oprocen-
towaniem kredytu eksportowego w Polsce
i n.p. w Anglii, czy Niemczech. Istnienie tej
roznicy spowodowato stalg tendencje na-
szych eksporter6w do poszukiwania kredy-
tow eksportowych zagranica i przyczyniato
sie do rozwoju t. zw. pasywnego eksportu,
polegajgcego na zakupie przez zagranicznego
importera towaru polskiego loco stacja zata-
dowcza, wzg. stacja graniczna. Ten typ orga-
nizacji eksportowej utrzymat sie jeszcze

w niektérych artykutach eksportowych, kté-
rych wywoéz pod wzgledem organizacyjnym
i finansowym jest dysponowany gtéwnie z za-
granicy. Zaliczy¢ tu nalezy w pierwszym rze-
dzie pewne artykuty rolne i hodowlane i t. p.
Poniewaz cata ta organizacja funkcjonuje
dobrze — niema avtej chwili powodu do roz-
bijania jej i przeksztatcania na eksport
aktywny, chociaz niewatpliwie, w interesie
naszego gospodarstwa na dalszg mete lezy
przejecie gestji finansowej w tych artyku-
tach, co taczy sie zresztg $cisle ze stworzeniem
wtasnej organizacji eksportowej, opartej
0 producenta i krajowego kupca. Najwaz-
niejsze artykuty naszego eksportu, jak we-
giel, drzewo, zboze i wyroby hutnicze finan-
sujemy w wywozie we witasnym zakresie,
dzieki tej wtasnie okolicznosci, ze wywdz ten
wykonywujemy opierajac sie o wtasng orga-
nizacje handlowsg.

W pozostatych artykutach, niezmiernie
zresztg zrézniczkowanych, jak np. w ekspor-
cie przemystowym, czesto nie odrdéznia sie
kwestji finansowania samego eksportu, t. j.
procesu o charakterze czysto handlowym, od
finansowania produkcji na zamdwienie
eksportowe. Zapotrzebowanie tych ostatnich
kredytow jest stosunkowo najwieksze, nie-
stety. niezawsze jednak warunki, jakie bank
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musi stawia¢ kredytobiorcy w tych wypad-
kach sg odpowiednie do udzielania kredytu.
Jesli chodzi o kredyt eksportowy, w znacze-
niu czysto handlowem — to sytuacja w ostat-
nich latach ulegta wybitnej zmianie. Nie
eksporter zabiega o kredyt — lecz wprost
przeciwnie — banki poszukujg dobrego klien-
ta - eksportera, przescigajgc sie nieraz w ofe-
rowaniu mu jak najdogodniejszych warun-
kow.

Sytuacja taka jest n. p. bardzo charakte-
rystyczna dla powstajagcego osrodka handlu
zamorskiego w Gdyni, o ktorym czesto sie
wspomina, ze nie posiada on dostatecznie wy-
ksztatconego aparatu finansowego, dla wspot-
dziatania z handlem zamorskim. Dzi$ jest to
juz pewien anachronizm i z tego nalezy so-
bie zda¢ sprawe. W niedorozwinietej jeszcze,
pod wzgledem portowej organizacji handlo-
wej, Gdyni istnieje juz aparat finansowy dla
handlu zamorskiego znacznie przekraczajacy
pod wzgledem rozmiarow i Srodkow stoja-
cych do dyspozycji — potrzeby handlowe
portu. Wersja o wielkiej wyzszosci Gdanska
pod tym wzgledem staje sie stopniowo prze-
sada. Wprawdzie teoretycznie Gdansk stonu-
je przy udzielaniu kredytéw eksportowych
stawki nizsze od stawek stosowanych przez
banki w Polsce dzieki nizszej stopie Banku
Gdanskiego od Banku Polskiego, reszte za$
réznicy pokrywane jest w Gdansku z fundu-
szow publicznych W. M. .specjalnie na popie-
ranie handlu przeznaczonych. Jednak banki
w Gdyni dla kazdego zdrowego interesu
eksportowego zdolne sg daé¢ stawke rowng
gdanskiej, a moze nawet, w pewnych wypad-
kach — i konkurencyjng. Staje sie to mozli-
we, dzieki temu, ze banki przyjmujg wkiady
rozmaicie oprocentowane, czesto nizej od sto-
py oficjalnej — daje to mozno$¢ pokrycia po-
zornej straty na oprocentowaniu Kkredytu
eksportowego w tych wypadkach, gdy istnie-
je jeszcze dodatkowa zacheta dla bankéw
w postaci duzych obrotéw z klientem. Zresz-
ta nie od rzeczy bytoby wykorzysta¢ fundu-
Sze przeznaczone na popieranie inicjatywy
eksportowej, znajdujgce sie w dyspozycji
Panstwowego Instytutu Eksportowego — dla
pokrywania wspomnianej marzy, w tych wy-
padkach, kiedy to sie bankom przestaje opta-
cac, a kiedy interes eksportu wymaga takiej
pomocy. Sadzi¢ nalezy, ze w wielu wypad-
kach mogtoby sie to okaza¢ zdrowsze od bez-
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posrednich dotacji stosowanych dla celéw
eksportowych. W zakresie importu dziatal-
nos¢ bankow polskich na terenie handlu za-
morskiego wykazata w ciggu ostatnich Kilku
lat tak znaczne postepy, ze prawie cato$é im-
portu dokonywanego przez Gdynie, jest przez
nie finansowana.

Ze strony kupcOow pracujacych na terenie
handlu zamorskiego sg wysuwane wprawdzie
zgdania xv kierunku liberalniejszego trakto-
wania przez banki rachunkéw otwartych, sto-
sowanych na szerokg skale przez banki gdan-
skie — postulat ten jednak realizowac bedzie
mozna dopiero w miare narastania tradycji
handlowej i zaufania do klientéw, gdyz prin-
cipia pracy bankowej nie dopuszczajg w tej
mierze do zadnych odchylen na podstawie

przestanek szerzej pojetych interesow pu-
blicznych xv zakresie eksportu. By¢ moze, ze

banki gdynskie, w miare narastania ilosci
klientéw, co zresztg w tej chwili jest ich naj-
goretszym zyczeniem — bedg moglty przy
wiekszych obrotach zliberalizowa¢ warunki
kredytu otwartego = na to jednak musza
wzrosng¢ ich obroty, ktdreby daty szersze
i petniejsze roztozenia ryzyka finansowego.

jesli chodzi o catoksztatt organizacji fi-
nansowej w naszym handlu zamorskim—to w
tej chwili nalezy uznac ja, za, w duzej mierze
wystarczajacg, a nawet niekiedy w portach

polskiego obszaru celnego przekraczajgca
w swych rozmiarach istotne potrzeby ze stro-

ny obrotu zagranicznego. Dzieje sie to prze-
de wszystkim dlatego, ze wiekszo$¢ tranzak-
cji w handlu zamorskim jest de facto rozwi-
ktywana w Warszawie, Katowicach, todzi
it. p. przyczem porty nie odgrywaja roli po-
Srednika handlowego, lecz narzedzia czysto
technicznego. Kupiectwo nasze, zwtaszcza
mniejsze, niezupelnie orjentuje sie w tych
gruntownych dos¢ przemianach, jakie zaszty
w organizacji finansowej naszego handlu za-

morskiego i w dalszym ciggu zdradza niezdro-
wa tendencje do poszukiwania kredytu u spe-

dytora, ktdry w licznych wypadkach finan-
suje zarowno eksport jak i import, stajac
sie posrednikiem miedzy bankiem i kupcem.
Z punktu widzenia intereséw zar6wno banko-
wych jak i spedytorskich jest to objaw wiel-
ce niepozadany i zresztg szkodliwie odbija-
jacy sie na wysokosci kosztéw kredytu w
handlu zamorskim, a co zatem idzie utrudnia-
jacy xvpewnych wypadkach eksport. Dobrze-
by byto, aby w tej dziedzinie przyjety sie po-
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jecia zgodne z istotnym stanem rzeczy i aby
w polityce handlowej wyciggnieto stad nale-
zyte wnioski.

v
* «

W sferach kupieckich i przemystowych,
ktére maja stycznos$¢ z eksportem wzgl. im-
portem polskim niejednokrotnie byta poru-

szana kwestia, dlaczego do dnia dzisiejszego
nie powstat w Gdyni Uddziat P. K. O.
Powstanie Oddziatu P. K. O. w Gdyni dla

sfer przemystowych i kupieckich jest nader
wazne nietylko ze wzgledu na nowoczesnie
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zorganizowany przez P. /K O. obrét czekowy,

lecz réwniez ze wzgledu na inkaso e. t. c. oraz
poparcie w formie posredniej lub bezposred-

niej eksportu polskiego.

Pozatem nalezy zaznaczyé, ize organizacjg
zagraniczng P.KjO. jest Bank P.K.O., ktd-
ry winien tez w Gdyni posiada¢ swojg pla-
cowke, zwitaszcza dla spraw finansowych, po-
zostajacych w tgcznosci z emigracja i polskim
handlem zagranicznym.

Do sprawy tej
powrdcic.

pozwolimy sobie jeszcze

Po zawieszeniu transakcji wigzanych

Wsrod wytycznych polskiej polityki gos-
podarczej, podyktowanych réznymi wzgleda-
mi na odcinku wymiany z krajami zamorski-
mi pozaeuropejskimi, duze zainteresowanie
budzg transakcje kompensacyjne wigzane.
Iransakcje te stosowane zresztg na szerszg
skale i w r6znych odmianach zagranicg, prze-
szty na naszym terenie szereg faz przedwstep-
nych nim przybraly ostateczng forme, ktorag
im nadafo Ministerstwo Przemystu i Handlu
instrukcja z lutego 1936 r.

System dos$¢ elastyczny, tatwy dla wpro-
wadzania zmian i poprawek, przystepny dla
tych, ktérzy chcieli sie nim postugiwa¢ miat
i ma sporo zwolennikéw, ale i znacznie wiecej
przeciwnikéw oraz wielu tych, ktérzy wyka-
zujg dlan zainteresowanie, stykajgc sie z tran-
sakcjami wigzanemi badz wprost, badz po-
Srednio. Zainteresowanie to system wigzanh za-
wdziecza pewnej efektownosci i nie szablono-
wosci tranzakcji, jak réwniez pozornemu zre-
sztg skomplikowaniu, ktére, nie da sie zaprze-
czy¢, znacznie sie zwiekszyto od momentu
wprowadzenia ograniczen dewizowych.

Transakcje wigzane obejmujgce poza tym
swoim zasiegiem niewielki procent naszej wy-
miany z zagranicg absorbujg jednak wiele in-
stancji naszego zycia gospodarczego.

GdybySmy starali sie przypomnie¢ czem
sie kierowano wprowadzajac transakcje
wigzane, a wtasciwie jakie nadzieje tgczono
z ich wprowadzeniem, to po przejrzeniu u-
zyskanych rezultatéw dojdziemy do wniosku,
ze system raczej nie zawiddt. Jeszcze raz mu-
simy stwierdzi¢, ze transakcje wigzane nie
miaty na celu ani nie byty wstepem do uzys-
kania generalnej rownowagi naszego bilansu
handlowego. Z gdry narzucono im waski od-
cinek wymiany, ograniczony niemal wytgcz-
nie do artykutéw kolonialnych, tak, ze pyta-
nie poprzednio postawione winno raczej
brzmie¢ — cosSmy uzyskali przez transakcje
wigzane na odcinku ich oddziatywania?

Pierwotny zasieg wytyczonych zamierzen
byt stosunkowo maty — stworzy¢ podstawe
dodatkowego lub nowego wywozu pokrywa-
jacego conajmniej wartoSciowo kompensacyj-
ny przywdz, — oto pierwsze zamierzenia. Z
biegiem czasu natozono na transakcje wigza-
ne nowe ,,obowigzki. Z wprowadzeniem re-
glamentacji dewizowej doszedt cel nowy —
uzyskiwanie w transakcjach wigzanych, sto-
sunku wartosci wywozu do przywozu mozli-
wie korzystnego, a zatem zapewniajacego nad-
wyzke przyptywu dewiz netto, w najgorszym
razie zapewnienie przywozu szeregu towardw
bez przydziatu dewiz. Cele te zostaty zrealizo-
wane, zbyt jednak szeroka ich gama i rézno-
rodnos$¢ jest w pewnej mierze réwniez przy-
czyng powstania szeregu wad.

Jak juz zaznaczyliSmy tatwos¢ dostepu do
transakcji wigzanych spowodowata zaintere-
sowanie sie nimi nie zawsze nadajgcych sie do

ich wykorzystania wykonawcéw. Nastapit
swego rodzaju run na transakcje wigzane,
ktéry w znacznym stopniu wypaczyt linie

rozwojowg systemu i zmusit czynniki regulu-
jace system do wprowadzenia $rodkéw natu-
ry niemal mechanicznej dla zahamowania
sztucznego rozmachu. Nierealnos$¢ wielu zgta-
szanych transakcji  narzucita koniecznosc
nieraz ucigzliwej ich kontroli.

W miare wykorzystywania transakcji wig-
zanych wyodrebnity sie dwie grupy przedsie-
biorstw pracujgcych w ramach systemu —
jedna wykazujaca efektowne rezultaty wy-
miany i druga, ktorej zainteresowanie wigza-
niami mozna nazwa¢ koniunkturalnym. Bliz-
sza obserwacja grupy pierwszej pozwoli dalej
wyodrebni¢ przedsiebiorstwa, ktorym system
transakcji wigzanych dat podstawy juz po-
waznej pracy z rynkami zamorskimi i po linii
stworzenia takich przedsiebiorstw i dania im
pomysinych warunkoéw rozwoju szty wyraz-
nie ostatnie reformy instrukcji stawiajgc jej
w ten sposdb nowe zadania niezmiernie waz-
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ne. Ten ostatni cel bedzie zdaje sie¢ gtdwnym
motorem zamierzonej rewizji systemu.

Nim przejdziemy do omowienia przyczyn
zawieszenia wykonania instrukcji pozwolimy
sobie zrobi¢ na marginesie pobiezny przeglad
wymiany z krajami Ameryki tacinskiej w ra-
mach systemu transakcji wigzanych, tymbar-
dziej, ze fragment tego wtasnie odcinka wy-
miany mial miedzy innymi decydujacy
wpltyw na to zawieszenie.

Jak to juz wykazaliSmy w jednym z po-
przednich numeréw naszego ,Biuletynu", u-
dziat transakcji wigzanych z Ameryka tacin-
skg stanowi po stronie wywozu ponad 30%, a
po stronie przywozu okoto 50% ogdlnej warto-
Sci wymiany na systemie wigzan opartej. U-
wzgledniajgc, ze saldo ogdlne wymiany dro-
gg transakcji wigzanych jest dla Polski do-
datnie, moznaby osadzi¢, ze rynek facinsko -
amerykanski jest wyjagtkéw u ,niewdziecznym"
terenem, nie mozemy, zapominaé, Zze przez
dtugi okres czasu przyznawane byty transak-
cje przewidujace w relacji niekorzystnej na
rzecz wywozu import skor surowych, ktérych
niemal jedynym dostawcag byty kraje Amery-
ki Lacinskiej.

Odpowiednikiem wywozu do krajow A-
meryki Lacinskiej po stronie importowej byty
w ramach wigzan gtownie nastepujace arty-

kuty — kawa, ziarno kakaowe, skdry oraz
owoce (banany — zwtaszcza dla Ameryki
Srodkowej).

Nie byty to artykuty jedyne, ale stanowig-
ce o istocie wymiany z krajami Ameryki ta-
cinskiej. Wplywy natury czysto gospodarczej
wyeliminowaty z jiosrdd tych artykutow dwa
t. j. skdry i ziarno kakaowe, pozostaly dwa
z ktérych owoce stanowig minimalny procent
udziatu.

Pozostata jako jedyny powazny element
wigzania kawa, na ktdrag w rzeczywistosci
przerzucit sie caty ciezar transakcji wigza-
nych z Ameryka tacinska.

Jezeli uwzglednimy, Ze podobna sytuacja
wytworzyta sie w wymianie z krajami azja
tyckiemi (Afryka stanowi wogéle matly pro-
cent udziatu), gdzie niemal wytgcznym arty-
kutem przywozowym stata sie herbata, to
z tatwoscig bedziemy mogli zda¢ sobie sprawe
z nastepstw tych faktow.

Caty ciezar obrotéw w ramach transakcji
wiazanych spadt na artykuty — kawy i her-
baty, przy czym ilo$¢ wnioskéw na transak-
cje nie tylko nie malata, ale przeciwnie wzra-
stata stwarzajgc, chwilowo przynajmniej,
wielkg ,,papierowg podaz" tych artykutow.

W tych warunkach reakcja rynku, ktore-
go istotnego nasycenia odrazu nigdy nie moz-
na ustali¢, byta zupeinie zrozumiata i wyra-
zita sie znizka cen ofiarowywanych importe-
rom. Znizka ta posuneta sie znacznie dalej niz
to byto zyczeniem czynnikéw regulujacych
system i przekroczyta dolng granice optacal-
nosci przywozu przyjmowang do kalkulacji
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w ramach poszczegdlnych transakcyj wigza-
nych, wytamujgac zasady ustalonego obcigze-
nia importu i pomocy dla rynku zgodnie z
przyjetag relacja.

Poza innemi wzgledami wytwarzat sie w
pewnym zwtaszcza okresie, niezdrowy system
renty kontyngentowej, polegajagcy na tem, ze
importer korzystajgcy z normalnego przy-
dziatu kontyngentowego nie ponosit kosztéw
obcigzenia zwtaszcza w artykutach takich jak
kawa czy herbata, uzyskujac rente w postaci
réznicy ceny rynkowej kawv obcigzonej ma-
ksimum kosztéw wigzania. Koszty te docho-
dzity bowiem do 44%; w ten sposéb konsu-
ment krajowy musiat je ponosi¢, powaznie do-
ptacajac do naszego eksportu.

W tych warunkach dopuszczenie do dal-
szego bezkrytycznego zgtaszania transakcji na
warunkach rozsgdnych bez mozliwosci jed-
nak ich realizowania mogtoby mie¢ konse-
kwencje jak najgorsze. Albo importer nie
madgtby sie wywigza¢ ze swoich zobowigzan
wobec eksportera. powodujagc w konsekwen-
cji zatamanie wywozu, bagdz wyptacajac przy-
jete obcigzenie ponositby sam straty. Jedna
i druga alternatywa prowadzita do zatama-
nia systemu. Nalezy przyznaé, ze wybrano
droge najrozsgdniejszg t. j. zawieszenie wy-
konywania systemu i na razie nie przyjmowa
nia nowych zgtoszen na transakcje wigzane

Umozliwito, to z jednej strony zorientowa-
nie sie w realnym stanie nasycenia rynku ka-
wa i herbatg, a co zatym idzie zahamowato
znizkowg tendencje cen, z drugiej strony u
mozliwito wykonalno$¢ transakcji ostatnio
zgtoszonych, jak réwniez zobowigzan w tran-
sakcjach, ktorych realizacje juz rozpoczeto.

Jak stuszng byta decyzja zawieszenia tran-
sakcji wigzanych okazato sie w niedtugim
czasie, gdy ocena mozliwos$ci importowych w
wydanych zezwoleniach na transakcje ujaw-
nita pokrycie zajtotrzebowania rynku w obu
artykutach na blisko rok.

W tych okolicznosciach ponowne urucho-
mienie systemu nie moze predko nastajue,
co czynniki miarodajne postanowity bodaj wy-
korzysta¢ dla gtebszego przegladu systemu
i usuniecia wad w czasie pottora rocznej prak-
tyki ujawnionych, ktére w pewnym czasie do-
prowadzity zresztg do jego zawieszenia. Retor-
my daza do usuniecia ztego tego co moznaby
ogolnie okresli¢ ,fikcyjnoscig" w dotychczas
stosowanym wykonaniu. Fikcyjnemi byty nie
tylko poszczeg6lne elementy transakcyj zgto-
szonych, ale cate transakcje nie wytgczajac
niekiedy firm. Szkodliwosci takiego stanu rze-
czy, nie trzeba chyba udawadnia¢, jak row-
niez koniecznosci przebudowy takich oko-
licznosci systemu. Prace nad reformg tran-
sakcji ré6znych napewno jednak nie p6jda tyl-
ko po linii usuwania tego co byto zte, ale row-
niez po wytycznych rozbudowania tego co sy-
stem ten dobrego zostawit i dla czego stwo-
rzyt realne podstawy.
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(OTTON PROGRESS IN BRASIL

(Od wtasnego koresp.

W poprzednim numerze ,Biuletynu” omé-
wiliSmy obszernie projekty polskiego prze-
mystu widkienniczego w sprawie zacie$nie-
nia stosunkdéw gospodarczych z,krajami Ame-
ryki tacinskiej, a w pierwszym rzedzie —
z Brazylig. Podstawag tych zamierzen jest

projekt stworzenia w Brazylii witasnych pian
tacyj baweiny i zbudowania w ten sposob

silnej bazy dla zwiekszenia emigracji z Pol-
ski. Projekty te byty przedmiotem badan spe-
cjalnej komisji, a nastepnie przedstawiciele
przemystu widkienniczego udali sie na miej-
sce do Brazylii, gdzie przeprowadzone zosta-
ty wyczerpujace studia. Zagadnienia bawet-
ny brazylijskiej znajdujag sie obecnie w sta-
dium szczeg6towych przepracowali na tere-
nie przemystu witdékienniczego i Ministerstwa
Przemystu i Handlu, ktdre do koncepcji tej
ustosunkowato sie niezwykle przychylnie.

Oczywista, realizacja tych projektow
xvich technicznym wykonaniu nastreczy¢ mo-
ze niejedng trudnos$é, co naturalnie zawsze
sie ujawnia w poczynaniach obliczonych na
wiekszg skale i pociggajacych za sobg Kkilku-
milionowe Swiadczenia kapitatowe. Caty sze-
reg momentéw przemawia jednak za realiza-
cjg tej koncepcji z uwagi na momenty walu-
towe, gospodarcze i spoteczne. Zresztg nie
mozna zapomina¢ o tem, ze Brazylia wsrod
krajoxv bawetnianych Potudniowej Ameryki
odgrywa dominujacg role, a jej udziat xv
Swiatowej produkcji tego surowca wykazuje
staty i systematyczny wzrost.

O zainteresowaniu, jakie bawetna brazy-
lijska budzi w kotach miedzynarodoxvego
przemystu wiokienniczego, Swiadczy m. in.
fakt, ze sekretarz generalny Miedzynarodo-
wej Federacji Baxvetnianej w Manchester,
N. S. Pearse odbyt ostatnio podr6z do Brazy-
lii celem doktadnego zapoznania sie z pro-
blemami baxvetny brazylijskiej.

Wyniki swych badan przeprowadzonych
W czasie paromiesiecznego pobytu na terenie
Brazylii, Pearse, ktéry jest znakomitym
znawcg zagadnien bawetnianych opublikoxval
obecnie w pracy ksigzkowej p. t. ,,Cotton
Progress in Brasil”, (,Baweiniane postepy w
Brazylii"). W publikacji tej Pearse podkre-
$la sprzyjajace warunki klimatyczne, jakie

,Biuletynu"™ z todzi).

Brazylia posiada w odniesieniu do uprawy
baweiny. Surowiec ten znajduje doskonate
tereny upraxvne we wszystkich niemal gru-
pach klimatycznych, w ktérych temperatura
waha sie od 18—25 stopni Celsjusza. Na po-
tudnie Brazylii uprawa obejmuje baweine
xvyzszych gatunkéw, podczas gdy na poéino-
cy panuje pod tym wzgledem daleko idgca
roznorodnos$¢. Obie te grupy osrodkéw ba-
xvetnianycli z uwagi na stosunki klimatycz-
ne — muszg by¢ traktoxvane zupetnie od-
miennie, bo zarowno zasiewy, jak i zbiory
odbyxvajg sie xvinnych porach roku. Pamietac
trzeba o tym, ze w okresie, xv ktorym na pé#t-
nocy Brazylii panuje lato, stany potudniowe
odczuwaja, chtéd zimy.

Stany poinocne posiadajg szczego6lnie ko-
rzystne warunki klimatyczne dla uprawy ba-
welny. Zxviaszcza w osrodkach potozonych
na wybrzezu uprawiana jeist xv pierwszym
rzedzie bawetna gatunku t. zw. ,Matta". Ale
i xv gtebi kraju, w okolicach przecietych licz-
nemi dolinami, warunki klimatyczne dla ba-
wetny sg doskonate, jakkolwiek poxvazne tru-
dnosci przy uprawie tego surowca wynikajg
xv zxvigzku z deszczami, ktore zwiaszcza
w Ceara, Parnambuko i Rio Grande padaja
bardzo nieregularne.

W tych okregach co kilka lat naste-
puja okresy suszy, ktére wpiywajg nie-
korzystnie na zbiory, powodujgc brak xvody.
Nastepstwem tego stanu rzeczy jest wedrow-
ka w kierunku wybrzezy. W celu opanowa-
nia tych niekorzystnych zjawisk Rzad Bra-
zylijski przeproxvadza olbrzymie inxvestycje
nawadniajgce, tworzac wielki system rezer-
woaréw wodnych. W najblizszej przysztosci
majg by¢ zakonczone prace nad zaporg wod-
ng Oros o zdolnosci przepustowej 4 miliar-
dow mtr. sze$¢., a wiec najwiekszej tego ro-
dzaju inwestycji na Swiecie. Po ukonczeniu
tego systemu zbiornik6xv, baweina brazylij-

ska posiada¢ bedzie dostateczne ilosci xvody
i uchroniona zostanie raz na zawsze przed

katastrofalnemu skutkami suszy.

Klimat potudniowych czesci Brazylii jest
stosunkowo bardzo wilgotny, ale w miesia-
cach zimowych odznacza sie susza wiekszg
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anizeli tereny bawetniane Stanow Zjednoczo-
nych Ameryki 'Pétnocnej.

Okreg bawetniany Brazylii potudniowej
obejmuje stan Sao Paulo, Minas Geraes, cze$¢
Bahia, Para, Mato Grosso i Goyaz. W ostat-
nich 2 latach bawetlne zaczeto uprawiaé
w Stanach Santa Catarina i Rio Grande do
Sul. Na terenach tych, z uwagi na warunki
klimatyczne, zbiory odbywajg sie p6zng je-
sienig w okresie szczegdlnie suchym. Jako
rzecz szczegdlnie charakterystyczng podkre-
§li¢ nalezy fakt, ze bawetne uprawia sie nie-
tylko w dolinach, ale i w wyschnietych tozy-
skach rzek. Na jako$¢ surowca nie wplywa to
zupetnie, gdyz jest on jednakowo wydajny
i identyczny pod wzgledem gatunku. W Bra-
zylii potudniowej pod uprawe bawetny uzy-
wane sg nawet tereny piaszczyste lekko czer-
wone t. zw. terras roxas. Tereny te wymagajg
jednak znacznych ilosci nawozow.

Gdy w r. 1921 bawita w Brazylii po raz
pierwszy miedzynarodowa komisja bawetnia-
na, stwierdzita ona, ze w kraju ilo$¢ gatun-
kow baweiny jest szczegOlInie znaczna. Wyni-
kato to stad, ze poszczego6lIni farmerzy na nie-
wielkich terenach obsiewali bawetne réznej
jakosci. Spowodowato to po pewnym czasie
brak dostatecznej ilosci wysokogatunkowego
surowca dla zasiewdw i spadek jakosci. Komi-
sja zalecita przeto Rzgdowi przeprowadzenie
szczegOtowej kontroli obsiewanych terenow
i zorganizowanie specjalnych farm ekspery-
mentalnych we wszystkich o$rodkach upra-
wy bawetny. Rzad uznat te wskazania za

stuszne i na podstawie paroletnich dosSwiad-
czen wydat w r. 1932 specjalng ustawe, okre-

$lajacg zupetnie doktadnie, jakie gatunki ba-
weilny moga by¢ obsiewane na terenie kazde-,,
go ze standw.

W publikacji swej Pearse przytacza réw-
niez niektére gtéwne gatunki surowca brazy-
lijskiego, wymieniajac m. in. , Yerdao" albo
Rigueza jako surowiec pochodzacy ze skrzy-
zowania bawetny brazylijskiej i potnocno-
amerykanskiej. Dtugos$¢ tego witdkna o dosko-
natej jedwabnej jakosci wynosi 35 mm. Krét-
sze nieco widkno posiada Rim de boi. Naj-
bardziej wysokojakosciowym gatunkiem ba-
welny brazylijskiej jest bawetna Moco upra-
wiana przewaznie w stanie Rio Grande o nie-
zwykle silnym widknie, barwy kremowej do
45 mm. diugosci. Wreszcie najbardziej typo-
wym gatunkiem surowca brazylijskiego
jest bawetna Matta, rosngca niemal we wszy-
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stkich osrodkach p6inocnego pasa na wybrze-
zu. Wszystkie te gatunki baweiny brazylij-
skiej posiadajg analogiczne wiasciwosci
witokna, jakie reprezentuje bawetna Stanéw
Zjednoczonych.

Oczywista, klasyfikacja surowej baweiny
w Brazylii nie stoi jeszcze na tak wysokim
poziomie, na jakim postawiona zostata ona
w Ameryce Pdinocnej. Pierwsza inicjatywa
panstwa w dziedzinie klasyfikacji jakoscio-
wej bawelny w Brazylii przeprowadzona zo-
stata dopiero w r. 1924 w stanie Sao Paulo. Sy-
stem zastosowany tam, zostat nastepnie roz-
budowany na terenie catego panstwa. O dzia-
talnosci przedsiebiorstw klasyfikacyjnych
Swiadczy fakt, ze zaktad taki w Sao Paulo po-

biera dziennie 12,000 préb surowca bawetnia-
nego. Jest rzeczg zrozumiatg, ze Rzad brazy-

lijski przy pomocy catego szeregu posuniec
popiera nietylko zwiekszanie iloSciowe pro-
dukcji bawetnianej, ale i zabiega bardzo usil-
nie o poprawe jakosci tego witékna. Tym za-
biegom niewatpliwie zawdziecza¢ mozna
zwiekszenie diugosci widkna z 22 mm. w r.
1925 do przecietnie 30 mm., jakie reprezentu-
je obecnie surowiec brazylijski. Klasyfikacja
bawetny brazylijskiej posiada jeszcze caty
szereg brakdéw, wynikajacych ze stosunkowo

krotkiego okresu praktyki i niedostatecznych
Srodkow finansowych, jakiemi producenci te-

go surowca w Brazylii dysponujg. Ostatnio
jednak uprawa bawetny pod wzgledem jako-
Sciowym czyni w Brazylii bardzo znaczne po-
stepy, co pozostaje w zwigzku nietylko z ak-
cja finansowg Rzadu, ale i z angazowaniem
powaznych kapitatéw zagranicznych w tej
dziedzinie produkcji. Podkresli¢ nalezy, ze
-'wérdd kapitatdw tych nie brak réwniez i bar-
dzo powaznych kwot ulokowanych w Bra-
zylii przez finansistow ze Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki Po6tnocnej. Szczegdlnie ko-
rzystne warunki posiada baweina Sao Paulo,
reprezentujgca surowiec jak najbardziej jed-
nolity i standaryzowany zupetnie doktadnie
wedtug zadanych przez przedzalnikéw prob.
Dlatego tez najblizsza przyszto$¢ przyniesie
dalszy rozw0j uprawy baweiny w okregu Sao
Paulo, podczas gdy na terenach péinocnych
pozostanie jeszcze sporo do zrobienia w dzie-
dzinie standaryzacji witokna.

Niezaleznie jednak od tego Brazylia —
jako kraj bawetniany — posiada olbrzymig
przyszto$¢ z uwagi na szczegdlnie korzystne
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warunki klimatyczne oraz ze wzgledu na
koszty produkcji, Kktore sg znacznie nizsze,
anizeli w innych krajach, reprezentujgcych
produkcje baweiny. Niskie koszta wytwarza-
nia tego surowca stwarzajg dla farmeréw bra-
zylijskich marze zarobkowg, stanowigc jed-
noczesnie silng podniete dla dalszego zwiek-
szania produkcji i ulepszania gatunkowego
bawelny brazylijskiej.

Wywodom znakomitego znawcy miedzy-
narodowych zagadnien bawetnianych po-
SwieciliSmy nieco wiecej uwagi ze wzgledu
na fakt, iz monografja jego jest pierwszg te-
go rodzaju pracg syntetyczng o bawetnie bra-
zylijskiej. Jednoczes$nie musimy tu wzig¢ pod
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uwage réwniez i to, ze oficjalny charakter
pobytu Pearse‘a w Brazylii nadaje wywodom
jego wysoce bezstronny, a zarazem autoryta-
tywny i naukowy charakter.

Jezeli wiec obecnie na terenie widkiennic-
twa polskiego rozwazany jest problem surow-
cowy, jezeli istotg zagadnienia bawetnianego
w Polsce jest przestawienie sie na nowe Zré-
dta zakupu tego surowca i powigzanie przy-
wozu bawetny ze wzmozonym eksportem wy-
robow polskich, to niewatpliwie praca sekre-
tarza Miedzynarodowej Federacji Bawetnia-
nej moze byé uwazana za wazki przyczynek
do tej akcji.

MIECZ. K.

Program 1 dziatalnosc Izby

Streszczenie referatu Dyrektora WOJDYLLO, wygtoszonego na posie-
dzeniu Rady lzby wl dniu 8 pazdziernika 1937 r.

Na rok biezacy przypada jubileusz 10-lecig dzia-

talnos$ci lzby, to tez zdajemy sobie sprawe Z tego, ze

najlepszym obchodem jubileuszu bedzie dalsze wzmo-

zenie naszej dziatalnosci na wszystkich odcinkach

w mys$l apelu naszego Prezesa. Z natury rzeczy na czo-
to tych zagadnien wysuwa sig nasza praca w zakresie

handlowym . Pogtebienie tych stosunkow staje sie

obecnie mozliwe wskutek ustalenia sieci naszych ko-

respondentéw me wszystkich prawie krajach Ameryki

Centralnej i Potudniowej. Mozliwos$ci pracy w tym

kierunku sag tak olbrzymie, ze nie sposéb wymieniac¢

tu wszystkie metody prowadzace do celu. Z catym na-

ciskiem pragne natomiast podkre$li¢, ze Z okazji jubi-

leuszu lzby zapoczatkowane zostaly juz prace nad roz-

szerzeniem listy eksportowej do poszczegdlnych

krajow, na ktérych lIzba rozmija swojg dziatalnos$¢.

Oczywiscie zdajemy sobie w petni sprawe, ze jest to

zadanie obliczone nie na rok, korzystanie z praktycz-

nych wynikéw moze by¢ przy konsekwentnej pracy
obliczone na lata.
Celem dalszego zwigzania polskich sfer gospodar-

czych Z lzbg poprzez ich interesy z Ameryka bedzie

koordynowana praca m poszczegblnych sekcjach

argentynskiej, brazylijskiej, kubanskiej, kolumbijskiej,

urugwajskiej, morskiej i kolonialnej, naukowej oraz

odczytowej. Sekcje te uzupetniamy ludZzmi chetnymi do

pracy i zainteresowanymi rozwojem naszych stosun-

kéw Z Ameryka. Niech mi wolno bedzie poinformowac¢
Panéw, ze w ciggu pazdziernika rozpocznie sig¢ cykl
odczytow prelekcjg Ministra Mazurkiewicza o handlu
z Argentyna. W czasie tego odczytu bedg réwniez zgto-
szone postulaty polskich sfer handlowych m zwigzku
zlmajgcymi sig odby¢ rokowaniami o traktat handlo-

wy z Argentyng. Nastepne referaty poswigcone beda

omamianiu najaktualniejszych zagadnien jak i tema-

tow branzowych: wetna, skéry i t. p. Drugim bedzie

odczyt min. Grabowskiego o stos. Z Brazylig a trzecim

red. Nowackiego z Gdyni ,0 polski program morski"

Wydaje sie nam, ze takie powigzanie interesentéw,
poza normalnymi czynno$ciami wykonywanymi przez
Izbe przyczyni sie do dalszego ugruntowania jej pozy-
cji m spoteczenstwie i Ilzba stanie sig prawdziwym wy-
ktadnikiem tych coraz bardziej ozywiajgcych sie sto-
sunk6w. W miare zblizania si¢ momentu, m ktérym wy-
bije godzina

Ameryki Potudniowej dla Polski prace

nasze nabierajg coraz peiniejszego wyrazu co jest je-

dynie mozliwe przy tym coraz wiekszym i prawdzi-

wym zainteresowaniu pracami lzby ze strony poszcze-
gélnych cztonkéw jej Rady.

Nie potrzebuje Panéw zapewnia¢, ze m swej codzien-
nej pracy lzba wytrwale dgzy do wymiany towarowej
za posSrednictwem

naszej emigracji. Z uwagi na jej

strukture zawodowg nie sga to jednak jak wszyscy
wiemy rzeczy tatwe, to tez kazdy na tym polu osig-
gniety rezultat uwazamy za rzecz doniostsy.

Jezeli chodzi o dziatalno$¢ arbitrazowg Ilzby, to

Z zadowoleniem pragniemy stwierdzi¢, ze po likwidacji

jeszcze na wiosne b. r. przykrych spraw miedzy kup-

cami zaré6wno polskimi jak i amerykanskimi nie do-
chodzi do zatargéw, a lzba jest najlepszym tego baro-
metrem. Wiele bowiem firm, ktére nawigzato bezpo-

Srednie stosunki z chwilg zatargu, szuka zawsze naszej

pomocy w jego likwidacji.

lzba w statej trosce, O przygotowanie narybku dla

stosunkéw polsko-amerykanskich zapowiada na rok
biezgcy bardzo ozywiong dziatalno$¢ na odcinku mto-
dziezowym. Istniejagce i regularnie pracujgce przy lzbie
Koto Mtodych zgtosito ze swej strony juz na 15 paz-

dziernika odczyt p. Chabasifnskiego o handlu Z Amery-
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kg tacinska. Drugi odczyt w serii Kola Mtodych wy-

gtosi p. Olechnowicz.

W tych warunkach obowigzkiem Izby bedzie za-

pewnienie mtodziezy praktyk wakacyjnych, co przy
preliminowaniu przez Rade Handlu Zagranicznego kre-
dytéw na wyjazdy zagraniczne jeszcze bardziej zache-
ci mtodziez do pracy nad sobg i poznawania zagadnien
amerykanskich. Dzigeki kuratorowi Kola Mtodych
przyjety do Banku P. K. O. wiceprezes K. M

a dalsze 2 miejsca zarezerwowane s3g réwniez dla od-

zo0-
stat .
powiednich
Mtodych,

kandydatow rekrutujgcych sie z Kota

Rowniez na podkres$lenie zastuguje nasza dziatal-

no$¢ w zakresie kurséw jezyka hiszpanskiego i portu
galskiego. W roku ubiegtym prowadzit ten kurs radca
dr. Tadeusz Nieduszynski, przebywajacy obecnie

rv Miedzynarodowym Biurze Pracy m Genewie. Kursem

hiszpanskim w roku biezgcym kierowaé¢ bedzie Mini-

ster Mazurkiewicz. Juz w dniu 14 pazdziernika otwar-

ty zostanie kurs nizszy jezyka hiszpanskiego i wobec

duzej ilosci zgtoszen kandydatéw zaawansowanych,
bedziemy zmuszeni utworzy¢ wyzszy kurs tego jezyka.
Biuro lzby zwraca si¢ z prosbg do Rady o wyznaczenie
jezy-
ka, co wydatnie przyépieszy rozwdéj naszych stosunkéw
z Ameryka choé¢by tylko w dziedzinie korespondencji

handlowej.

ze swych firm i instytucji kandydatéw na kurs

Kurs portugalski otworzymy za miesigc.

W zakresie naszej dziatalno$ci propagandowej be-

dziemy kontynuowa¢ wydawanie Biuletynu, ktérego re-
gularno$¢ ukazywania sie zalezy wytgcznie od poparcia

m aterialnego cztonkéw Izby. Z korespondencji otrzy-

mywanej wnosimy, ze Biuletyn staje sie coraz bardziej
potrzebny naszym sferom handlowym, ktére coraz bar-

dziej sie z nim zzymajg, a co znajduje swoéj wyraz

jo stale wzrastajacej iloSci prenumeratorow. Pomijamy

tu inny réwnie przyjemny dla nas fakt, ze Biuletyn
Polsko-tacinsko-Amerykanski stal sie elementarzem na
wyzszych uczelniach handlowych i niektérzy profesom
rowie wymagajg przy egzaminach znajomosci

nien poruszanych na tamach Biuletynu

zagad-
Izby.

Z okazji jubileuszu Izby bedzie wydany specjalny

numer Biuletynu, m ktérym zamieszczag swe os$wiad-

czenia przedstawiciele naszego zycia gospodarczego
oraz prezydenci

wszystkich republik amerykanskich
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jak i ministrowie petnomocni akredytowani m Polsce,

Numer ten bedzie miat charakter uroczysty.
Tak wyglada surogat

naszego programu prac na

najblizszg przyszto$¢ i zdajemy sobie w petni sprawe
z odpowiedzialnoéci jaka na nas cigzy przede wszyst-

kim za rozbudowe naszej wymiany towarowej.

Wierzymy, ze powstanie nowego instrumentu prac
lzby jakim ma by¢ sekcja naukowa, o ktérej bedzie
mowa m dalszym punkcie dzisiejszego porzgagdku obrad
przyczyni sie jeszcze bardziej do zacie$nienia stosun-
kéw z Ameryka. Stajemy sig izbg naprawde zywa
i petng inicjatywy w obliczu catego diugiego szeregu

pokrewnych nam instytucji bilateralnych m Europie.

Tylko wspélny wysitek zapewni nam osiggnigcie za-

mierzonych celéow a krajowi przyniesie trwate korzy-

Sci.
*
PrzyzwyczailiSmy sie w Polsce do rozbhieznos$ci mie-
dzy zapowiedziami i czynami, tak jak oddamna obser-

wujemy nozyce cen artykutéw rolnych i przemysto-

wych. Kiedy na walnem zgromadzeniu cztonkéw Izby

Handlowej Polsko-tacinsko-Amerykanskiej moéwit pre-

zes lzby, ze w roku obecnym t. j. jubileuszowym mu-
simy dokona¢ wiecej anizeli zrobiono w ciggu dziesie-
ciu lat poprzednich, to u niejednego z obecnych mogto
to budzi¢ dzwiek pustego frazesu. Tymczasem tak nie

jest: Nie mineto od tej chwili jeszcze pé6l roku, gdy po

uptywie wakacji letnich lzba przystgpita do pracy me
wzmozonym tempie.

Poza normalna dziatalnos$ciag Scisle handlowa
i opracowywaniem poszczegélnych rynkéw notujemy

regularne co miesigc
i Rady

odbywane posiedzenia Zarzadu

Izby, ktéra po wystuchaniu sprawozdania dy-

rektora lzby aprobowata program dziatalno$ci na naj-

blizszg przyszto$¢, nazywajgc ten program programem

realnej pracy, a nie blyskotliwych efektow.

W wykonaniu tego programu odbyto sie otwarcie

roku pracy Kota Mtodych odczytem p. Chabasinskie-

go, odczyt inz. Janusza Muszynskiego o Wenezueli,

otwarcie nowych kurséw jezykéw hiszparniskiego i por-
tugalskiego i odczyt ministra Grabowskiego o Brazylii,
jak na jeden miesiagc powakacyjny to dostatecznie du-
zo.

IZBA HANDLOWA POLSKO-tACINSKO-AMERYKANSKA

OT W

ERA

Z DNIEM 1-go STYCZNIA 1938 r.
KORESPONDENCYJNE

KURSY JEZYKA PORTUGALSKIEGO

ZAPISY i INFORMACJE w SEKRETARIACIE W-WA, MOKOTOWSKA 12, tel.9-22-09
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kursow
Yv $rode dnia 3 listopada 1937 r. w pieknie
udekorowanej flagami 20 panstw AmeryKki
Potudniowej i Centralnej sali wyktadowej
Izby Handlowej Polsko-tacinsko-Amerykan-
skiej odbyta sie uroczysta inauguracja pierw-
szych w Polsce kursow jezyka portugalskiego.
Piekng dekoracje kwiatowg lzby przeprowa-
dzit Zarzad Miasta stotecznego Warszawy
dzieki zarzadzeniu Prezydenta Miasta Jana
Pohoskiego, ktéremu na tein miejscu lzba
Handlowa Polsko - tacifnsko - Amerykanska
sktada serdeczne podziekowanie. Uroczystosé
otwarcia kursdw jezyka portugalskiego zgro-
madzita wedtug listy obecnosci ponad 300
0s0b ze sfer gospodarczych i elity kulturalnej
stolicy Polski. W uroczystosci tej wzieli udziat
przedstawiciele Ministerstwa Spraw Zagra-
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jezyka  portugalskiego

nicznych, Ministerstwa Przemystu i Handlu,
Rady Handlu Zagranicznego R. P. i Zwigzku
Izb Przemystowo - Handlowych R. P., Poset
Nadzwyczajny i Minister Petnomocny Stanéw
Zjednoczonych Brazylii Jeronymo de Avellar
Figueira de Mello, Charge d‘Affaires Argenty-
ny Jose A. Caballero, Konsul Generalny Bra-
zylii Edgardo Barbedo, Konsul Generalny Ko-
lumbii Raimondo Aguirre Agudelo, Konsul
Standéw Zjednoczonych Wenezueli Andreas
Paul, Orlando Yarela jako przedstawiciel Po-
selstwa Portugalii i V-Konsul Brazylii Zygmunt
Kieszkowski. Nieobecno$é swa usprawiedliwi-
li Charge d‘Affaires Meksyku Jose Rendon y
Ponce i Konsul Generalny Argentyny Andreas
Jose Wallace oraz przebywajacy zagranicg Mi-
nister Dr. Tadeusz Grabowski z Rio de Janei-

Fragment sali. Przy stole prezydialnym od lemej prof. Josita Kalmusoma, dyr. Izby Marian WojdyHo, malo-
midoczny Konsul Generalny Brazylii Edgardo Barbedo, charge d‘aff. Argentyny Jose Caballero, przema-

wia stojgc Minister Brazylii de Mello, dalej widoczni Prezes Izby nacz.
Minister Wtadystaw Mazurkiewicz, Radca MSZ. Mieczystaw Babinski irad-
ca M. P. i H. dr.

Senatu prof. Julian Szymanski,

dyr. Emil Modrycki, b. Marszatek

Wiktor Rosifski.
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ro i Kapitan Pedro Rocha, radca handlowy Po-
selstwa Brazylijskiego.

Podniostg uroczystos¢ zagait prezes lzby
Handlowej Polsko - Lacinsko - Amerykanskiej
Emil Modrycki, wygtaszajac nastepujace prze-
mowienie:

W czasach, gdy rynki europejskie coraz
bardziej sie zwezajg i staja sie mniej dostepne
dla naszego eksportu, Izba llandlowa-Polsko-
tacinsko-Amerykanska spotegowata bardzo
wydatnie dynamike swej pracy w kierunku
przyczynienia sie do nawigzania wzglednie
wzmocnienia bezposrednich stosunkéw gospo-
darczych Polski z krajami Ameryki Potludnio-
wej. Dzisiaj w duzej mierze Bank P. K. O.
i polska linia okretowa Gdynia — Ameryka
torujg droge naszemu eksportowi do Ameryki
Potudniowej, a zwtaszcza do Argentyny, Bra-
zylii i Urugwaju. Z krajéw potudniowo-ame-
rykanskich po Argentynie najpojemniejszym
rynkiem dla polskiego eksportu jest Brazylia.

Wprawdzie jednym 2z najskuteczniejszych
Srodkéw propagandy naszych produktéw za-
granicg jest demonstracja prébek i cen na mie-
dzynarodowych wystawach i targach, lecz
musimy pamietaé¢, ze nie mniej waznym $rod-
kiem propagandy naszych towaréw wzglednie
nawigzania bezposrednich stosunkéw z od-
biorcami jest oferta wzglednie list napisany
w jezyku odbiorcy. To jednak wymaga zna-
jomos$ci jezyka danego kraju. Niejednokrotnie
Panstwowy Instytut Eksportowy stwierdzat
fakt wysytania przez polskich eksporteréw
korespondencji wzglednie ofert zredagowa-
nych w niezrozumiatym dla odbiorcy jezyku
(zazmuczaj niemieckim). Oferty te pozostawa-
ty bez odpowiedzi.

lzba Handlowa Polsko-tacinsko-Amery-
kanska oprécz swych biezgcych pionierskich

prac $cisle handlowych, oprécz wurzadzania
wyktadéw i studiéw dotyczgcych krajéw
Ameryki Centralnej i Potudniowej, prowadzi

kursy jezykéw, z ktérych kurs jezyka hisz-
panskiego cieszy sie juz nader liczna frekwen-
cja-

Dzisiaj mam zaszczyt otworzyé¢ pierwszy
kurs jezyka portugalskiego, ktéry jest ko-
nieczny nie tylko dla sfer gospodarczych, za-
interesowanych w stosunkach handlowych
z Brazylig, lecz réwniez clla szerokiej inteli-
gencji, ktéora pragnie poznac¢ ten piekny i bo-
gaty jezyk.

Jestem przekonany, ze kursy te przyczy-
nig sie do wzajemnego zblizenia sie obu naro-
déw nie tylko pod wzgledem gospodarczym,
ale ré6wniez i kulturalnym.

Inaugurujgc pierwszy kurs jezyka portu-
galskiego, witam serdecznie przedstawicieli
Ministerstwa Spraw Zagranicznych i Minister-
stwa Przemy$lu i Handlu, witam serdecznie
przedstawicieli panstw zaprzyjaznionych,
a przede wszystkim Pana Konsula Generalne-
go Brazylii, Pana Konsula Generalnego Ko-
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lumbii i Pana Konsula Generalnego Wenezue-
li, witam przedstawicieli sfer finansowych
i gospodarczych, szanownych gosci, biorgcych

udziat m inauguracji, stuchaczy kurséw, oraz
mtodziez skupiong w ramach organizacji na-
szej lzby.

Nastepnie Prezes Modrycki wygtosit diuz-
sze powitanie w jezyku francuskim, skierowa-
ne do reprezentatow panstw Ameryki Potud-
niowej, zapraszajac do stotu prezydialnego
przedstawicieli Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych—radce dr. Mieczystawa Babinskiego.
Ministerstwa Przemystu i Handlu — radce dr.
Wiktora Rosinskiego oraz Ministra Brazylii,
Ministra Argentyny i Konsula Generalnego
Brazylii, tudziez Prezesa Towarzystwa Pol-
sko-Brazylijskiego, b. marszatka Senatu Prof
Dr. Juliusza Szymanskiego. Po zajeciu miejsc
przy stole prezydialnym Prof. Josita Kalmu-
soma przettumaczyta na jezyk portugalski
przemowienie Prezesa Modryckiego.

Nastepnie zabrat gtos w swym ojczystym
jezyku Poset Nadzwyczajny i Minister Petno-
mocny Standw Zjednoczonych Brazylii w

Warszawie Jeronymo de Aoellar Figueira de
Mello. Gorgco oklaskiwane przemowienie Mi-

nistra de Mello przettumaczyt na jezyk polski
Dyrektor Izby Marian Wojdyho.

MOWA MINISTRA BRAZYLII DE MELLO.

Panowie Przedstawiciele Rzgdu Polskiego,
Panie Charge d‘Affaires Argentyny, Panie
Konsulu Generalny Brazylii, Panie Konsulu
Generalny Kolumbii, Panie Konsulu Stanéw
Zjednoczonych Wenezueli, Panie reprezentan-
cie Poselstwa Portugalskiego, Panie Prezyden-
cie lzby Handlowej Polsko-tacinsko-Amery-
kanskiej, Panie Dyrektorze lzby, Szanowne
Panie, Panowie!

Piekng idee i Swietng inicjatywe wprowa-
dza w czyn dzisiejsza inauguracja szes$cio-
miesiecznego kursu jezyka portugalskiego,
ktéry, w tak dobrej chwili zdecydowata sie
utworzy¢é Izba Handlowa Polsko-tacifnsko-
Amerykanska w Warszawie. Z tego powodu
sktadam moje najzywsze i najszczersze uzna-
nie.

Wydaje mi sie stusznie, ze ten kurs jezyka
portugalskiego bedzie najwydatniejszym spo-
sobem lepszego porozumienia miedzy dwoma
zaprzyjaznionemi panstwami, Brazylig i Pol-
skag, a dla rozwoju wymiany kulturalneji han-
dlowej bedzie jeszcze jednym ogniwem w sil-
nym tancuchu uczué¢ je taczgcych.

Na miejscu bedzie podkres$li¢, ze jezyk por-
tugalski obok innych tacinskich pokrewnych
jak: francuski, hiszpanski, wtoski i rumunski,
ma swo6j witasny charakter, lecz zarazem taczy
je wspdlne tacinskie pochodzenie i podobien-
stwa zrodzone z tego samego pnia.
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Rozwijat sie piekny jezyk portugalski
otrzymujgc nowe elementy luzytanskie, tacin-
skie, arabskie i prowansalskie, ktére go uzu-
petnity: przez podroznikdw za$ portugalskich
rozpowszechniony zostat w Afryce, Azji,
Oceanii i Ameryce, gdzie utrzymat sie az do
dzisiejszego dnia, jako pomnik wielkich
i stawnych czyn6w unieSmiertelniajgcych imie
portugalskie.

Obok 6 milionéw o0s6b mdwigcych jezy-
kiem portugalskim w Europie, Afryce, Azji
i Oceanii, 50 milionébw moéwi nim w Brazylii.
Co przedstawiaé bedzie m niedalekiej przy-
szto$¢ cata ta masa 56-milionowa, zrozumie-
my, biorgc pod uwage matematyczne podwa-
janie sie ludnosci co trzydziesci lat, czego do-
wodzg spisy ludnosci brazylijskiej od roku
1856. W 1967 roku a wiec za 50 lat bez watpie-
nia przeszto sto milionéw ludzi méwic¢ bedzie
jezykiem portugalskim: sama tylko Brazylia
na swojem terytorium wynoszgcym 8 milio-
now i 480 tysiecy kilometrow kwadratowych
bedzie miata w roku 1967 — 100 milionow
mieszkancow:

Szanowni Stuchacze potrocznego kursu je-
zyka portugalskiego!

Bedziecie uczy¢ sie portugalskiego; poko-
nacie trudnosci wtadania nim, powoli odkry-
wac bedziecie bogactwo stow, wytwornos¢ bu-
dowy zdan wzorowanej na taciinskiej, plasty-
ke artystyczng, ktéra z niego czyni wiernego
wyraziciela pieknosci literackiej, jego przysto-
sowanie do potrzeb dzisiejszego zycia, tak jak
i dla tych, ktore stworzy jutro.

Uczcie sie i kultywujcie mowe portugalska
z odrobing tego uczucia, jakie macie dla wa-
szego jezyka ojczystego; bedacego w historii
wraz z religiag katolicka, tym puklerzem, kté
ry odpart zwyciesko wszelkie, pozornie niepo-
konane ataki jakim przeciwstawiac sie musiat
Nardd Polski.

Z zamitowaniem uczcie sie mego jezyka
portugalskiego, jezyka odziedziczonego przez
Narod Brazylijski po swoich przodkach Por-
tugalczykach, jezyka, ktory wraz z religia ka-
tolickg zawsze w jednosci utrzymywat i utrzy-
mywac bedzie majestatyczny i niepodzielny
blok tego amerykanskiego kolosa, ktéremu na
unie Brazylia.

Za te Wasze dobre checi poznania mego je-
zyka juz z géry Wam dziekuje, tak w swoim
imieniu jak i tu obecnego naszego oficjalnego
przedstawicielstwa dyplomatycznego i konsu-
larnego.

Panie Prezydencie,

Panie Dyrektorze,

Panowie Cztonkowie Izby Handlowej Pol-
sko-tacinsko-Amerykanskiej!

Jestem Wam gleboko wdzieczny za za-
szczyt okazany mi przez zaproszenie mnie do
wziecia udziatu w tej uroczystosci tak sympa-
tycznej i wymownej: korzystajac z tego za-
proszenia przyby¢ tu chciatem zaréwno jako
Minister i Poset Brazylii i jako lojalny przyja-
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ciel szlachetnego
polskiego.
Przemowienie Ministra cle Mello przyjeli
zebrani dtugotrwatg burzg oklaskéw. Z kolei
w jezyku hiszpanskim i portugalskim w te
stowa przemowit do gosci amerykanskich Wi-

ceprezes lzby Minister Wtadystaw Mazurkie-
wicz:

Dziekuje serdecznie Waszej Ekscelencji
w imieniu lzby Handlowej Polsko-tacifnsko-
Amerykanskiej za tak mile stowa wypowie-
dziane z okazji dzisiejszej inauguracji kurséw
iezyka portugalskiego. Ma racje Wasza Eksce-
lencja, méwiac, iz te kursy beclg stanowity do-
skonaty Srodek dla lepszego poznania sie
dwéch zaprzyjaznionych panstw — Brazylii
i Polski. Z tego tez powodu Izba Handlowa
Polsko - tacinsko - Amerykanska pracujaca
aktywnie nad zacie$nieniem wzrastajgcych
obrotow handlowych pomiedzy Polskg a kra-
jami Ameryki tacinskiej, rozumiejgc donio-
ste znaczenie jakie posiada znajomos$¢ jezyka
dla rozwoju tych stosunkdw, organizuje kursy
jezyka portugalskiego i hiszpanskiego.

Przecl kilku dniami odbyta sie inauguracja
kursu jezyka hiszpanskiego, dzisiaj przy mi-
tym nam udziale Waszej Ekscelencji, Panie
Ministrze oraz przedstawicieli krajow zaprzy-
jaznionych i naszych wtadz panstwowych na-
stepuje otwarcie kursu jezyka portugalskiego.

Zyczliwe przyjecie z jakim spotkata sie ta
inicjatywa w sferach handlowych i wsrdd
miodziezy polskiej, sprawia nam duze zado-
wolenie, gdyz stwarza dowdd zainteresowania
istniejgcego w Polsce w stosunku do krajow
mowy hiszpanskiej i portugalskiej.

Nie tylko jednak wielka i juz tradycyjna
sympatia i przyjazh w stosunku do Brazylii,
Portugalii pobudza nas do poznania pieknego
jezyka Camoesa lecz powazne interesy istnie-
jace pomiedzy naszymi krajami, ktére spra-
wiajg iz znajomos¢ jezyka portugalskiego od-

i zaprzyjaznionego narodu

powiada istotnym potrzebom i celom prak-
tycznym.
Mamy w Brazylii — tym wielkim i szla-

chetnym kraju, gdzie witasnie miatem przy-
jemnos$¢ rozpocza¢ swoja kariere dyploma-
tyczna, zachowujgc o nim najlepsze wspom-
nienia, wiecej niz 209 tysiecy Polakéw i oséb
pochodzenia polskiego, ktdrzy mieszkajg tam
zadowoleni, korzystajgc z goscinnosci tej buj-
nej ziemi, posiadamy juz wymiane handlowg
dos$¢ znaczng, potrzebujemy przeto ludzi, kt6-
rzy potrafia kontynuowac¢ juz rozpoczete
dzieto i uczynic¢ je bardziej doniostym.

Z lego to powodu powinniSmy uczy¢ sie je-
zyka portugalskiego, tym samym dajac tez
wyraz naszemu uznaniu dla Portugalii. — pet-
nego chwaty narodu, z ktérym nasze stosunki
S3 rowniez bardzo serdeczne.

Korncze, dziekujgc gorgco za obecno$¢ Wa-
szej Ekscelencji, Panie Ministrze.i Konsulowi
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Generalnemu Brazylii i jestem przekonany, iz
osobisty kontakt pomiedzy Izba Handlowg
Polsko-tacinsko-Amerykanskg a dostojnymi
reprezentantami zaprzyjaznionych panstw tu
obecnych bedzie miat charakter trwaty i ze
bedziemy mogli liczy¢ zamsze na wspdiprace
i pomoc Szanownych Pandw.

Nastepnie Dyrektor Izby Marian WojdyHo
odczytal otrzymany przed chwilg list Charge
d‘Affaires Portugalii Freire de Andrade:

..Panie Dyrektorze!

Byto moim zamiarem i moim pragnieniem
wzig¢ nclzial m inauguracji kursu jezyka por-
tugalskiego organizowanego pod auspicjami
Izby Handlowej Polsko-tacinsko-Amerykan-
sie dzisiaj m siedzibie Izby.

Niestety ciezka zatoba, ktéra dotkneta
mnie bardzo niedawno i ktéra gteboko mna
wstrzgsneta, uniemozliwia mi branie udziatu
w tej interesujgcej manifestacji zacie$niania
sie stosunkéw handlowych i kulturalnych
miedzy Polskg, Portugalia i tym pokrewnym
wielkim narodem z za morza.

Pomimo tego chciatbym dotgczy¢ sie w
moim imieniu w imieniu mojego Narodu i w
imieniu Rzadu, ktéry mam zaszczyt reprezen-
towa¢ do tej uroczystosci.

Panie Dyrektorze, sktadam moje najszczer-
sze zyczenia, aby ten kurs dal pozyteczne wy-
niki dla lepszej wspotpracy miedzy tymi trze-
ma panstwami".

W imieniu Towarzystwa Polsko - Brazylij-
skiego xv Warszawie b. Marszatek Senatu
Prof. Szymanski, honoroxvy prezes Swiatowe-
go Zwigzku Polakéxv z Zagranicy ztozyt Izbie
Handlowej Polsko - tacinsko - Amerykan-

skiej najlepsze zyczenia z okazji tak doskona-
tego zorganizowania pierwszych w Polsce kur-

soxv jezyka portugalskiego. Rola Izby w tej
dziedzinie jest tern wieksza, ze naxvet rzad
portugalski ze xvzgledéxv budzetowych zmu-
szony byt zlikwidowaé jedyny w Polsce lekto-
rat tego jezyka na Unixversytecie Warszaw-
skim i luke tg wypetnia witasnie Smiata inicja-
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tywa lzby. W koncu Marszatek Szymanski
wyrazit Ministrowi Brazylii wdzieczno$¢ za
goscine jakiej doznajg nasi bracia na tej bo-
gatej i zyznej ziemi, na ktdrej sam spedzit dtu-
gie lata.

Po przemdéwieniu Marszatka Szymanskie-
go prezes lzby Modrycki wreczyt absolwen-
tom zesztorocznego kursu jezyka hiszpanskie-
go Swiadectwa, ktore otrzymali:

Janina Bonkowska, Anna Chtipalska, Hen-
ryk Guterman, Ludwik Hoppe, Boedan Kono-
packi, Karol Konopacki, Edmund Maiewski,
Stefan Markusfeld, Kazimierz Szatkowski, Ja-
dwiga Srodkomska, Helena Russanowska, Ma-

ria Rozenberg, Roman Ujma, Edward Wiecko,
Ireneusz Zbrzezniak.

Kazdego 1z absolwentoéw uczestnicy tej
podniostej uroczystoSci przy otrzymywaniu
Swiadectw gorgco oklaskiwali. W imieniu
kursistow przemoéwit do Wiadz Izby gteboko
wzruszony pan Konopacki — ojciec, xvyraza-
jac podziekowanie za podjety trud zorganizo-
wania kursow. Nadmienit, ze zadanie bedzie
spetnione, gdy absolxvenci ktorzy obecnie
wszyscy bez wyjatku uczeszczajg na kurs
xvyzszy jezyka hiszpanskiego proxvadzony po
raz pierxvszy xv tym roku przez lzbe zajmg
pionierskie stanowiska xv handlu xv krajach
Ameryki tacinskiej.

Warto przy tej okazji nadmienié, ze jedy-
nie czwarta cze$¢ z posréd zapisanych w roku
ubiegtym ukonczyta kurs z wynikiem dodat-
nim.

Wyktadem Prof. Josity Kalmusowej o po-
chodzeniu i znaczeniu jezyka portugalskiego,
ktéry nasi Czytelnicy znajda na innem miej-
scu ,,Biuletynu" zakonczyta sie ta podniosta
i sympatyczna uroczysto$¢, ktdra przemienita
sie w spontaniczng manifestacje serdecznej
przyjazni Polski z panstwami Ameryki Po-
tudniowej i Centralnej.

TOWARZYSTWO HANDLU
ZAMORSKIEGO SKORAMI

SPOLKA AKCYJNA

G DY NI A
SWIETOJANSKA 68

EKSPORT I

IMPORT SKOR SUROWYCH
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OPINJE BRAZYLII O DZIALALNOSCI 1ZBY

W zwigzku z otwarciem pierwszych w Polsce kursdw jezyka portugalskiego wymie-
niona zostata miedzy lzbag Handlowag Polsko-tacinsko-Amerykahnskg i czynnikami brazy-
lijskiemi wstepna korespondencja utrzymana w tonie bardzo serdecznym. Z uwagi na jej
tre$¢ przytaczamy w catosci w ttumaczeniu na jezyk polski opinie nadestane na rece Dy-
rektora Tzby Mgr. Mariana WojdyHo.

POSELSTWO STANOW ZJEDNOCZONYCH BRAZYLII
Nr. 33.
Wielce Szanowny Panie Dyrektorze

Izby Handlowej Polsko - tacinsko - Amerykanskiej,

Mam zaszczyt potwierdzi¢ odbidr pisma z dnia 26 pazdziernika b. r., w ktorym Pan
byt tak uprzejmy zawiadomi¢ mnie, ze Izba Handlowa dgzac do statego rozwoju zaréwno
stosunkéw handlowych jak i kulturalnych, a co za tem idzie i do zblizenia politycznego
Brazylii z Polska, postanowita utworzy¢ pdtroczny kurs jezyka portugalskiego.

Dziekuje za uprzejme zawiadomienie i wyrazam najszczersze i najzywsze uznanie
dla tak doniostego kroku uczynionego w celu lepszego porozumienia miedzy Polskg a Bra-
zylig, jakim bedzie pétroczny kurs jezyka portugalskiego, ktérego inauguracja odbedzie sie
w dniu 3-go listopada. Zapewniam Pana, Panie Dyrektorze, ze czuje sie bardzo szczeS$liwy
mogac by¢ obecnym na tej uroczystosci i przeméwié do stuchaczy:

Nr. 34. -n

Jeronymo de Avellar Figneira de Mello, Minister Petnomocny Brazylii w Warszawie,
pozdrawia Pana Mariana WojdytHe, Dyrektora Izby Handlowej Polsko - Lacinsko - Amery-
kanskiej i w zatgczeniu przesyta kopie przemowienia, ktore wygtosi z okazji inauguracji
kursu jezyka portugalskiego w lzbie Handlowej.

Réwniez Konsul Generalny Stan6w Zjednoczonych Brazylii w Warszawie Edgardo
Barbedo w liscie z dnia 29.X.1937 za Nr. 262 napisat:

Panie Dyrektorze lzby Handlowej,

Z prawdziwg radoscig otrzymatem list, wystany do mnie dnia 26 b. m, z ktérego do-
wiedziatem sie o otwarciu kursu jezyka portugalskiego w siedzibie tej Izby Handlowej.

Za skromnie mowi Pan ,la.czac sie” z rozwojem stosunkéw handlowych, politycz-
nych i kulturalnych. Nie. Kurs jezyka portugalskiego jest decydujgcym krokiem w zacie-
$nieniu stosunkéw miedzy temi dwoma panstwami zlgczonemi siarg przyjaznia..

Sktadajac serdeczne zyczenia z powodu tak szczesSliwej inicjatywy.

pozostaje szczerze oddany

(—) EDGARDO BARBEDO
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Serdeczna manifestacja przyjazni

Polski, Argentyny, Brazylii
Z udziatem naszej sojuszniczki Rumunii
Otwarcie sekcji naukowej - Odczyt ministra Grabowskiego

W dniu 16 listopada b. r. otwarta zostata
uroczys$cie sekcja naukowa lIzby Handlowej
Polsko-tacirisko-Amerykanskiej. Uroczystos¢
potgczona zostata z obchodem Swieta narodo-
wego ogtoszenia konstytucji republiki Sta-
now Zjednoczonych Brazylii.

Wielka sala naszej izby multilateralnej
z trudem mogta pomiesci¢ tylko czes$é przyby-
tych.

Wsrod obecnych okoto 500 oséb zauwazy-
lisSmy licznych przedstawicieli naszego M. S.
Z., Ministerstwa Przemystu i Plandlu i Mini-
sterstwa Skarbu, licznych przedstawicieli sfer
gospodarczych, politycznych i intelektual-
nych. W pierwszych rzedach zasiedli Prezes
P. K. O. dr. Henryk Gruber, minister Argen-
tyny Rodolfo Frevre, minister Brazylii Jero-
nymo de Avellar Figueira de Mello, minister
Rumunii Aleksander Duilio Zamfirescu, Char-
ge d‘Affaires Portugalii Freire de Andrade,
radca Poselstwa Argentynskiego Jose Caballe-
ro. radca Poselstwa Krol. Rumunii Mikotaj
Dimitrescu i radca Handlowy Rumunii ton
Floru, Sekretarz Pos. Brazylijskiego Orlando
Arruda, konsul, generalni: Argentyny Jose
Wallace, Brazylii Edgardo Barbedo, Wenezue-
li Andres Paul, konsul brazylijski Zygmunt
Kieszkowski oraz liczni konsulowie honorowi
Ameryki i Portugalii, Jego Magnificencja Rek-
tor Uniwersytetu Jozefa Pitsudskiego prof. dr.
Wiodzimierz Antoniewicz i dyrektor Swiato-
wego Zwigzku Polakéw z Zagranicy Stefan
Lenartowicz i wiadze naszej lzby. Pan wice-
premier i minister skarbu inz. Eugeniusz
Kwiatkowski, cztonek honorowy lzby, byt re-
prezentowany przez swego delegata.

Zebranie zagait Prezes Rady lzby p. Emil
Modrycki, wygtaszajagc nastepujace przemo-
wienie:

..Nawigzanie i pogiebienie bezposrednich
sto$Rnicéw handlowych z rynkami Ameryki

tacinskiej jest jedng z najwazniejszych
aktualnych spraw polskiej polityki handlo-
wej.

Nasze sfery gospodarcze moze niedostatecz-
nie jeszcze doceniajg ogromnego znaczenia
tych rynkéw zaréwno dla terazniejszosci jak
i przysztosci polskiego handlu.

Jestem przekonany, ze pionierskie wysitki
Izby Handlowej Polsko-tacinsko-Amerykan-
skiej przyczynig sie do spopularyzowania
tych waznych zagadnien w naszym spoteczen-
stwie".

Powyzsze stowa skreslit Pan Minister Prze-
mystu i Plandlu Antoni Roman na tamach na-
szego Biuletynu.

Izba Hadlowa Polsko-tacinsko-Amerykan-
ska popularyzowata dotychczas to zagadnie-
nie przez urzadzanie sporadycznych odczytow
i wydawnie witasnego Biuletynu.

W roku biezagcym, gdy praca nasza dozna-
fa znacznego nasilenia, przyszliSmy do przeko-
nania, ze dla naukowego badania zagadnien
tyczacych sie Ameryki Potudniowej, oraz spo-
pularyzowania tych zagadnien w naszym spo-
teczenstwie, nalezy powotaé do zycia osobng
komorke organiczng, a ta komodrka witasnie
jest sekcja naukowa.

Sekcja naukowa bedzie wiec instrumentem
Izby dla pogtebiania i szerzenia wiedzy o Ame-
ryce Potudniowej nie Udko w sferach zainte-
resowanych. lecz réwniez w szerszych sferach
spoteczenstwa.

Sekcja naukowa ujmie w Sciste i celowe ra-
my program swej pracy, uwzgledniajac
w pierwszym rzedzie zagadnienia pilne
i aktualne, potrzebne dla polityki gospodar-
czej naszego Panstwa.

Sekcja naukowa bedzie osrodkiem nauko-
wym dla innych sekcji lzby, a zwilaszcza dla
argentynskiej i brazylijskiej.
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Pozatym sekcja ta czuwac bedzie nad pro-
gramem prac miodych naszych handlowcow,
zjednoczonych w Kole Mtodych przy lIzbie.

Musze wyjasni¢, ze Izba nasza jest jedyng
izbg bilateralng, ktéra zajmuje sie doksztatca-
niem mitodych fachowcdw i przygotowuje ich
dla prac pionierskich na terenach Potudniowej
Ameryki,

Pozatym lIzba uruchomita juz kursy mjezy-
kow obcych, zwtaszcza jezyka hiszpanskiego
i portugalskiego, ktére to kursy, wskutek na-
der niskich optat dostepne sg dla szerokich
sfer inteligencji. Kursy te cieszg sie liczng
frekwencjg i dzi$ posiadajg ponad 160 stucha-
czy.

Sekcja naukowa przyczyni sie do zblizenia
nas do tych krajow Potudniowej Ameryki,
ktére dzi$ jeszcze sg nam mato znane. Przy-
czyni sie tym samym do powiekszenia wymia-
ny towarowej miedzy Polska i krajami Potud-
niowej Ameryki. Przyczyni sie do wy nalezie-
nia nowych rynkéw zbytu dla naszej produk-
cji przemystowej, zwtaszcza w obecnym cza-
sie skoro rynki inne, szczeg6lnie europejskie
ezem raz wiecej sie zwezajag. RoOwniez przy-
czyni sie do zblizenia kulturalnego Polski
i krajow Ameryki Potudniowej i pogtebienia
wzajemny ch sympatii.

Sekcja naukowa stanie sie prawdziwg po-
mocg dla lIzby w jej pracach pionierskich.
Wiemy, ze ,za banderg idzie handel”. W na-
szej ekspansji zamorskiej zwtaszcza argentyn-
skiej przed banderg polskg wszedt na rynki
zamorskie Bank P.K.O., jako pierwsza polska
instytucja finansowa, i to nie tylko jako insty
tucja oszczednosciowo-przekazowa i opiekun-
cza dla emigracji polskiej, lecz jako instytucja
handlowa i clearingowa dla obrotéw miedzy
Polska i Argentyna.

Nastepnie dopiero okrety Linii Gdynia —
Ameryka zaczetly dociera¢ do Brazylii, Monte-
video i Argentyny.

Wszystko to jednak stanowi witasciwie za-
ledwie poczagtek. W tym bowiem wielkim za-
gadnieniu ekspansji gospodarczej brak nam
na tamtejszych terenach ludzi, jako przedsta-
wicieli naszego handlu i przemystu, i w tym
celu Izba nasza skierowuje swoje dazenia, by
ludzi tych znalezé, wyksztatci¢, wzglednie do-
ksztatci¢ i wysta¢ w teren.
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Jestem przekonany, ze Sekcja naukowa
spetni nalezycie swe zadanie, zwtaszcza, ze
pozostaje pod wytrawnym Kkierownictwem
b. dtugoletniego Ministra Petnomocnego i Po-
sta Nadzwyczajnego R. P. w Buenos Aires
p. Mazurkiewicza.

Inaugurujgc dzisiaj sekcje naukowg, mam
zaszczyt powita¢ przedstawicieli Minister-
stwa Spraw Zagranicznych, Skarbu, Przemy-
§lu i Handlu, mam zaszczyt gorgco powitac
Cztonka Honorowego naszej lzby Doktora
Henryka Grubera, witam serdecznie przedsta-
wicieli zaprzyjaznionych panstw, a w szcze-
golnosci Pandw Ministrébw Petnomocnych
Argentyny, Brazylii i Rumunii, Pana Charge
d‘Affaires Portugalii, Radcow Poselstwa
i Konsuléw Generalnych Argentyny, Brazylii,
Kolumbii, Rumunii i Wenezueli, witam sza-
nownych gosci, ktorzy raczyli przyby¢ na na-
szg uroczystosé.

Sktadam wyrazy podzieki Panu Ministro-
wi Petnomocnemu Grabowskiemu, ktory jako
prelegent przyczyni sie do uSwietnienia na-
szej dzisiejszej uroczystosci.

KonAczac, przytocze stowa naszego Czionka
Honorowego, skierowane do lzby na tamach
Biuletynu w roku 1934: ,Mam nadzieje, ze po-
zyteczna inicjatywa lzby stworzy pomost mie-
dzy Polskg a panstwami Ameryki Potudnio-
wej i przyczyni sie do szerokiej ekspansji na-
szego handlu zamorskiego".

Izba Handlowa Polsko-tacinsko-Amery-
kariska przez nawigzanie stosunkéw z catym
szeregiem panstw Ameryki Potudniowej stwo-
rzyta pomost, a obecnie sekcja naukowa po-
most ten rozszerzy, wzmocni i utrwali.

Po ukonczeniu przemdéwienia Prezes Rady
Izby powitat w jezyku francuskim przedsta-
wicieli panstw zaprzyjaznionych i zaprosit do
stotu prezydialnego p. Prezesa Pocztowej Ka-
sy Oszczednosci Dr. Henryka Grubera, jako
cztonka honorowego lzby, p. Ministra Peino-
mocnego Brazylii Jeronymo de Avellar Fi-
gueira de Mello i p. Ministra Tadeusza Gra-
bowskiego.

Nastepnie zyczenia spowodu wspaniatego
rozwoju Izby Handlowej Polsko-tacinsko-
Amerykanskiej ztozyli w jezyku portugal-
skim Minister Brazylii de Mello, hiszpanskim
Minister Argentyny Freyre i po francusku Mi-
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nister Rumunii Zamfirescu. Odpowiedziat im
w jezyku portugalskim i hiszpanskim Wice-
prezes izby Minister Mazurkiewicz.

Osig uroczystosci stat sie doskonaty w tre-
§ci i znakomity w ujeciu odczyt na temat
»Brazylia dzisiejsza i jej stosunek do Eolski
t PoiaKow”, ktéry z wielkg swadg wygtosi!
Roset INadzwyczajny i Minister Petnomocny
R. P. w Ttio de Janeiro dr. iadeusz Orabowski.

ten niezwykle ciekawy odczyt zamiesci-
my ze wzgledéw technicznych na podstawie
stenogramu w najblizszym numerze ,,biulety-
nu'" tymczasem ograniczamy sie do jego
streszczenia.

Prelegent po wstepie podkreslajacym piek-
no Brazylii w kréotkim syntetycznym wykta-
dzie przedstawit obraz dzisiejszej Brazylii
w trzecti proiilach:

1) politycznym, uwypuklajagc donioste zna-
czenie ostatnich zmian sytuacji politycznej
i wystapienia na arene publiczng nowych sil
w postaci organizacji integratistow;

2) ekonomicznym, przedstawiajac wybitnie
dodatni bilans handlu zagranicznego Brazylii
z panstwami $wiata. Znakomity prelegent
uwzglednit w szczegdlnosci stosunki z Polska
przyczym biorgc pod uwage istniejgce jeszcze
niedomagania i braki w organizacji naszego
handlu zagranicznego wskazat na konkretne
sposoby naprawienia tych brakéw w dziedzi-
nie organizacyjnej i finansowej, a nawet za-
wodowego przygotowania agentow. Po krotce
dotknat trzeci profil ludnoSciowy, poruszajac
zagadnienia emigracyjno-kolonizacyjne i pod-

W VW oi [ — PRZEWOZ
POLSKIE TOWARY TOWARY OBCE.

PLYN DO KRA)OW
ZAMORSKICH.
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kreslit wysoce humanitarne i zyczliwe usto-
sunkowanie sie Rzadu i spoteczefAstwa brazy-
lijskiego do polskiego rolnika.

Z drugiej strony uwypuklit Minister Gra-
bowski doniostg role pioniersko-cywilizacyjna
tegoz rolnika na odlegtych terenach tak zwa-
nego interioru brazylijskiego. Zakonczyt przy-
pomnieniem jak dawne i serdeczne sg stosunki
polityczne i kulturalne miedzy Polskg a bra-
zyJLig, ktéra byta pierwszym panstwem na kon-
tynencie poludniowo-amerykanskim witaja-
cym odrodzone Panstwo Polskie z catym entu-
zjazmem juz w tistopadzie 1918 roku i w ca-
tym szeregu aktéw miedzynarodowych dawa-
ta i daje do dzisiaj wyraz swojej szczerej przy-
jazni dla JNarodu Polskiego, znajdujac réwno-
czesnie ten sam jezeli me wiekszy oddzwiek
w tonie Rzadu i spoteczenstwa pulskiego. Mi-
nister Grabowski podkreslit z naciskiem, ze
my z calg sympatig i zyczliwos$cig utrzymuje-
my stosunki z naszymi przyjaciétmi bez
wzgledu na to jakg ftorme rzadzenia sie we-

wnetrznego i organizacji spotecznej dane
panstwa u siebie stosuja.
Gstatniemi stowy w jezyku portugalskim

zwrocit sie Minister Grabowski do swego ko-
legi Posta brazylijskiego w Warszawie Tiguei-
ro de MeHo z serdecznym zyczeniem, iz w tak
korzystny spos6b rozpoczat swoje urzedowa-
nie na terenie Polski w celu jaknajwiekszego
zaciesnienia weztdw przyjazni i wspdlipracy
gospodarczej miedzy obu krajami — oraz
z zyczeniami pod adresem Brazylii z okazji mi-
nionego Swieta tej najwiekszej republiki po-
tudniowo-amerykanskiej, by ostatnie przesile-
nie jakie przezywa Brazylia byto nowym eta-
pem do wzmocnienia jej potegi polityczno go
spodarczej i jednoSci narodowej.

odczyt Ministra
dtugotrwatyg

Niezwykle interesujacy
Grabowskiego zebrani przyjeli
burzg oklaskéw.

Nastepnie przewodniczacy sekcji nauko-
wej lzby Handlowej Polsko-tacinsko-Amery-
kanskiej ditugoletni Poset R. P. w Argentynie
Minister Wiadystaw Mazurkiewicz méwit o za-
daniach sekcji.

Zebranie w lzbie Handlowej Polsko-tacin-
sko-Amerykanskiej stato sie spontaniczng ma-
nifestacjg goracej przyjazni polsko-brazylij-
sko-argentynskiej z udziatem naszej sojusz-
niczki Rumunii.
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Bilans pracy Kota Mtodych

W dniu 7 listopada b. r.
Kola Mtodych przy

odbyto sie malne zebranie
Izbie Handlowej Polsko-tacinsko-
Amerykanskiej.

Zebranie otworzyt prezes Kola, Stanistaw Zebrow-

ski, witajac obecnych: prezesa Izby Emila Modryc-

kiego, wiceprezesa b. posta nadzwyczajnego i ministra
petnomocnego R. P. m Buenos Aires Wtadystawa Ma-
zurkiewicza, licz-

dyrektora Ilzby Mariana Wojdyto i

nie przybytych na zebranie cztonkéw miejscowych

Kota.

Na zaproszenie prezesa Kota przewodnictwo zebra-

nia objat prezes Emil Modrycki. Protokutomat p. Leon

Andrzejowski. Zebrania
Modrycki

wzajemnego stosunku

Obejmujac przewodnictwo

prezes wygtosit przemoéwienie na temat

lzby do Kota.

Podkres$lit duze zainteresowanie lzby dziatalno$cia

Kota, jej petng gotowo$¢ do przyjScia z pomocg mate-

rialng i fachowg tej miodziezy, ktéra przez pozytyw-

ng prace, podkreélita wtasciwy t. j. naukowy charak-

ter Kota i pragnie wnie$¢ dorobek ze swej pracy m roz-

woju ekspansji polskiego handlu zagranicznego.

Skolei zabrat gtos Min. Wtadystaw Mazurkiewicz,

uwydatniajgc wielkag chtonno$¢ rynku potudniowo-

amerykanskiego i jego znaczenie dla naszego handlu

zamorskiego. W dalszym ciggu omoéwit zadania Sekcji

Naukowej lzby, ktéora pod jego kierownictwem roz-
pocznie systematyczne badanie zagadnien handlu Pol-
ski z Ameryka tacinska, dazac do jego rozwoju

i usprawnienia. Minister wita z radoécig przedstawi-

cieli polskiej mtodziezy, ktéra walczy o stuszne prawa
i dazy do konkretnego rozwigzania problemoéw gospo-

darczych Polski.
Nastepnie prezes Kota Stanistaw Zebrowski ztozyt

nastepujace sprawozdanie z dziatalno$ci Zarzadu Ko-
ta Mtodych za rok ubiegty:

JUstepujacy w dniu dzisiejszym Zarzad Kota Mto-
dych przy
kanskiej
1936 r.

lzbie Handlowej Polsko-tacinsko-Amery-

zostat wybrany m dniu 14 pazdziernika

w sktadzie nastepujgacym: prezes — Stanistaw

Zebrowski, wiceprezes — Edmund Majewski, sekre-

tarz — Irena tukomska, cztonkowie Roman Ujma

i Tadeusz Pinski. W okresie sprawozdawczym w skia-

dzie Zarzadu zaszty nastepujgce zmiany: ustgpita —

Irena tukomska, kooptowani zostali: Stanistaw Milan

i Tadeusz Btaszkiewicz. Delegatem Kota do Zarzadu
lzby zostat ustepujacy prezes — Eugeniusz Szarf. Jed-
nakze wobec ustgpienia Kol. Szarfa z tego stanowiska,

z dniem 10-go lutego r. b. przejatem jako prezes Kola
funkcje delegata na zarzadzenie prezesa lzby p. Emila

Modryckiego.

ramienia
Banku P. K.

Kuratorem Kota z lzby byt Prezes
O. p. Emil Modrycki.

Kotem delegowani

Izby,
naczelny dyrektor

Dla opieki i wspétpracy z zostali

nadto z Zarzadu lzby inz. J. Kruszewski i poset Leo-

pold Tomaszkiewicz.
omoéwié stosu-

Na pierwszym miejscu chciatbym

nek Wtadz lzby do prac i poczynan Zarzadu Kota

w ciggu okresu sprawozdawczego.

Prezes lzby i Kurator Kola Emil Modrycki zajmo-

wat zawsze stanowisko nacechowane wyrazng dla Ko-

ta zyczliwos$cig, chetnie popierajac nasze starania

i wysitki m kierunku rozwoju Kota czynione. Z cen-

nych rad i pomocy Kuratora Zarzad joietokrotnie ko-

rzystat. Podnoszac zyczliwy i
Kota Mtodych,

ustepujgcego Zarzadu zlozy¢ Prezesowi-

przyjazny stosunek Ku-

ratora do korzystam ze sposobnosci,

aby w imieniu

Emilowi Modryckiemu podziekowanie za to co czynit

i pragnat uczyni¢ dla dobra miodziezy.

Skolei pragne wyrazi¢ podzigkowanie Radcy Mi-

nisterstwa Przemystu i Handlu Zygmuntowi tadzie,

ktéry dazy Kolo specjalng opieka.

Wreszcie ztozyé pragne wyrazy podziekowania

dyrektorowi lzby Mgr. Marianowi Wojdylle za uprzej-

ma pomoc, ofiarowywang m codziennej pracy Zarzg-

dowi Kota i za troske, jakg wielokrotnie objawiat O roz-

wo6j naszego Kota oraz Konsulowi Generalnemu Uru-
gwaju Dr. Mieczystawowi Stamirskiemu i Inz. Janowi
Kruszewskiemu za ich zyczliwy do Kota stosunek.

Niech mi na koniec bedzie wolno ztozy¢ imieniem uste-

pujacego Zarzagdu wyrazy podziekowania za wspiera-

nie przedsigwzig¢ Kota Ministrowi Wtadystawowi Ma-

zurkiewiczowi, Z ktérym w ciggu kroétkiego czasu Za-

rzgd miat zaszczyt obcowaé¢. Ze specjalng wdzieczno-

§cig sktadam podziekowanie Dyrekcji Banku P. K. O.,
ktdra swoj zyczliwy stosunek do Kola okazata przy

znaniem subwencji na cele naukowe Kota.

Sktadam podziekowanie Zarzadowi lzby za liczne

dogodnos$ci nam czynione, ze wymienig tu przede

wszystkim — oddanie do dyspozycji Kota osobnego lo-

kalu i udzielenie mu subwencji. Wyrazem zyczliwego

stosunku do Kota byto przyznanie na kursie jezyka

hiszpanskiego, urzagdzanym przez lzbe w roku 1936(3?
czterech, a na kursie tego samego jezyka w roku bie-
zacym — pieciu bezptatnych miejsc i ulg w optatach

dla cztonkéw Kola, a nadto — catkowite zwolnienie
Z optat na Kursie Eksportowym, organizawanym przez
1937j38 —

dla dwoéch

Swiatowy Zwigzek Polakéw z Zagranicy w r.

trzech cztonkédw i uzyskanie ulgi 50 proc.

cztonkow.

Przechodzac do szczegbélowego sprawozdania z dzia

lulno$ci Kota w ostatnim roku, chciatbyjn zaznaczy¢,

ze. okres rzeczywistej pracy Zarzadu Kota, jes$li odej-

miemy okres feryj letnich — objat tylko sze$¢ miesie-
kilk a -

krotne zamkniecie wyzszych uczelni — Z powodu zna-

cy. Przyczynito sie do tego przede wszystkim

nych wypadkéw, co utrudnito
pracy

i porozumie¢ sig z cztonkami w sprawie zorganizowa-

nam juz w pierwszym

miesigcu przeprowadzié ewidencje cztonkéw

nia pracy w Kole w roku biezacym. Nastepnie prze-

szkodg natury technicznej byt brak wtasnego pomiesz-

czenia i przygotowania do przeniesienia biura lzby

do innego lokalu.
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W okresie sprawozdawczym Zarzad Kota wspot-

pracowat i utrzymywat kontakt z pokrewnymi mu

organizacjami. Bliski
Migracyjno-Kolonialnym W. W. P., Z A. Z Z. M. Li-

stosunek taczyt nas ze Studium

ga — tu m szczego6lnosSci z Sekcjg tacinsko-amerykan-
ska i migracyjno-kolonialng, ze stowarzyszeniem nau-
kowym — Polskg Korporacjag Akademickag ,Gdynia"™

to Lublinie, z Kotem Eksportowym przey Swiatowym

Zwigzku Polakom z Zagranicy, z oddziatem warszaw-

skim Akademickiego Zwigzku Morskiego i z T-mem
Bratnia Pomoc Studentom Szkoly Gitéownej Handlowej
w Warszawie. Formy tej wspoétpracy — to wymiana

pism, wudziat wzajemny cztonkéw w uroczystos$ciach,
zebraniach i odczytach, organizowanych przez te orga-
nizacje.

Zarzad sktadat wizyty m sprawach Kota w Mini-
Handlu, m Ministerstwie Spraw

P. K. 0. i

sterstwie Przemystu i

Zagranicznych, m Banku m Zwigzku Izb

Przemystowo-Handlomych.
Przedstawiciele Zarzadu

Kola byli zaproszeni na

walne zebranie cztonkéw Ilzby Handlowej Polsko-ta-

cinsko-Amerykanskiej.
Zarzad przeprowadzit m. in. konferencjg w sprawie

stypendiéw dla mtodych handlowcéw z wyzszym wy-

ksztatceniem na wyjazd do krajow Ameryki tacifn-
skiej — w celu zbadania mozliwo$ci penetracji handlo-
wej.

/ inicjatywy kol. Romana Ujmy Zarzad rozpoczat

przygotowania do zorganizowania we wspotpracy

z lzbg, Wystawy préb i wzoréw, ktéra zobrazowataby

obecng wymiang towarowag miedzy Polskg a krajami

Ameryki tacinskiej., W zwigzku z deklaracjg politycz-

ng putk. A. Koca i w my$l wskazan Marszatka Smi-

gtego-Rydza Zarzad Kota Mtiodych zgtosit za posred-

nictwem Zarzadu lzby akces do Obozu Zjednoczenia
Narodowego.
Z zakresu pracy memnatrznej — Zarzad, z chwilg

przejecia wtadzy od ustepujacego Zarzgagdu poszedt po

linii zaprojektowanej przez porzedni Zarzad, a wiec

wznowit i uruchomit dziatalno$¢ poszczegdlnych sek-

cji, t. j. — bibliotecznej, prasowej, jezykowej, trakta-

towej, handlowej, celno-clemizomej, komunikacyjno-
Iransportomej, ubezpieczen morskich i placéwek dyplo-
matycznych i konsularnych oraz wedlug koncepcji roz-
tematow

Polski

dzielenia pos$ré6d cztonkéw do opracowania

z dziedziny zagadnien gospodarczych i handlu
z Ameryka tacinska, ktére staly sie podstawag dysku-

sji na zebraniach m tym celu organizowanych.

W ten ciaggu okresu sprawozdawczego

zebrania dyskusyjne,

sposéb w

odbyty sie nastepujace na kto-

rych referaty wygtosili kol. kol.: Tadeusz Btaszkie-
wicz na temat ,Emigracja polska m Ameryce Potud-
niowej — jej znaczenie i rola", Inz. Goérnikiewicz —
sWenezuela — jako rynek zbytu dla polskich towaréw
i kraj dla emigracji", Stanistaw Zebrowski B ,Uktady
clearingowe", Wojciech Chabasinski — ,Handel mieg-
dzy Polska i Ameryka tacinska".

Poza zebraniami dyskusyjnymi odbywaty sie co

drugi tydzien, w czasie od miesigca lutego do potlowy
czerwca stale zebrania cztonkéw Kota.
w okresie

sprawozdawczym ukazywaty sie

BIULETYN POLSKO - £ACINSKO - AMERYKANSKI

Nr. 6—7

wzmianki o Kole w Biuletynach Izby Handlowej Pol-

sko-tacinsko-Amerykarnskiej, w Dekadzie Akademic-

kiej, w Kurierze Porannym i m Biuletynach Sekcji ta-
War. P. A. Z. Z. M. Liga.

7ai pos$rednictwem Zarzgdu Kota Mtodych uzyska-

cinsko-amerykanskiej oddz.
to prace zarobkowa trzech cztonkéw. Nie wykorzysta-
no trzech miejsc, zgloszonych przez naszego cztonka

m Gdyni, Z powodu braku kandydatéw na wyjazd

Z Warszawy.
50-ciu cztonkow

W dniu dzisiejszym Koto liczy

i JO-ciu nomozapisanych, t. zw. hospitantém. Ogobtem
mezczyzn — 55, kobiet — 5.

Dane statystyczne odno$nie wyksztalcenia przed-
stawiajg sie nastgpujgco:

Szkota Gitéwna Handlowa w Warszawie — Z dy-

plomem — 5 osoby, absolwenci — 28 oséb, studenci —
? 0s6b.

Wyzsza Szkota Handlowa w Poznaniu — Z dyplo-
mem — 1 osoba.

Akademia Handlu Zagr. me Lwowie — Z dyplo-
mem — 1 osoba.

Szkota Gtéwna Gosp. Wiejsk. w W-ie — absol-
wenci — 1 osoba, studenci — 1 osoba.

Z dyplomem inz. roln. i S. G. It — 1 osoba.

Z dyplomem inz. roln. — 1 osoba.

Magistrow prawa — 1 osoba.

Magister prawa i stud. Studium Migr.-Kolon. —
1 osoba.

Student prawa i stud. Studium Migr.-Kolon. —
1 osoba.

Student prawa i stud. S. N. P. — / osoba.

Szkota Nauk Politycznych w W-ie — studenci —
4 osoby.

Politechnika Warszawska — studenci — i osoba

Uniwersytet J. P. Humanistyka — studenci -
1 osoba.

Wolna Wszechnica Polska w W-wie — studenci —
1 osoba.

Srednie wyksztalcenie — 3 osoby.

Niedoktadne dane — 2 osoby.

Cztonkéw przebywajgcych stale m Warszawie —
50 oséb.

W innych miastach — 5 oso6b (w Gdyni — 2,
W Czestochowie —m2, w todzi — /).

Cztonkéw przebywajacych za granica — 5 os6b
(m Buenos Aires — 3, m Urugwaju — 1, w Londy-
nie — 1).

Przechodze wreszcie do sprawozdania kasowego
Skarbnikiem Kota byt Kol. Stanistaw Milan, a nastep-
Btaszkiewicz. Poniewaz

nie Tadeusz zajecia na uczel-

ni nie pozwolily ostatnio Kol. Btaszkiewiczowi wyko-
nywaé¢ pomierzonych mu czynnos$ci skarbnika sprawy
skarbu przejgtem, jako prezes, w swoje rece.

Sktadki cztonkowskie wynosza 30 groszy miesiecz-
nie, wpisowe za$ 50 groszy jednorazowo. Saldo ra-
chunkowe jest dodatnie i
129,25 zt. W ydatki

Kota pokrywata lIzba.

wynosi na dzien dzisiejszy

na porto, administracyjne i t. p.

Tak przedstawiaja sie wyniki i rezultaty prac Za-
rzgdu Kota Mtodych za okres od 14.X.1936 r. do ?.XL
195? roku.
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Na zakonczenie sprawozdania niniejszego nie wol-

no mi nie podkres$li¢, ze jes$li udato sie nam osiggna¢

pewne rezultaty i da¢ Kotu zaczgtek mocnej podbudo-

wy to jest to zastuga catego Zarzgadu Kota i wszystkich

jego cztonkow.

Obiektywnie stwierdzajgc, z catkowitym zadowo-

leniem zaznaczy¢é musze, ze u wigekszo$ci cztonkéw

obserwowatem duzy zapal do pracy spotecznej i nau-

zrozumienie nalezytego wywigzywania sig

D la

kowej i
z przyjetych
tez pragne

obowigzkéw organizacyjnych. tego

na zakonczenie ztozy¢é tym wszystkim

cztonkom najserdeczniejsze podziekowanie za wspot-
prace ze mnag i z Zarzagdem Kola, bez ktérej trudno by-
toby realizowaé¢ nasze zamiary
W dyskusji

dyrektor

nad sprawozdaniem zabierali gtos

m. inn.: Marian WojdyHo i prezes Emil Mo-
drycki.

Pan dyr. M. WojdyHo wyrazit uznanie dla wytrwa-
pracy

rozwigzanego

tej i realnej cztonkéw Kota Mtodych, ktérzy,

mimo nie jeszcze problemu
sig pogtebié
zagranicznego
propagujac
rynkéw potud-

dzisiejszej

struktury handlu wewnegtrznego, staraja

znajomos$¢ zagadnien naszego handlu

i znalez¢ rozwigzanie tego problemu, jed-

noczeé$nie hasto zdobywania chtonnych
niowo-amerykanskich przez polskie towary.
Rozw6j handlu Polski Z Ameryka tacinska — jest

jednym z naczelnych zagadnien polskiej polityki go-

spodarczej. Zainteresowanie kupcéw polskich rynkami

tych ,egzotycznych® krajow wzrasta Z dnia na dzien.

O tym zainteresowaniu moéwi réwniez pokazna ilos¢

os6b, uczestniczacych na Kursie jezykéw krajéw po-
tudniowo-amerykanskich,
W Kole mtodych

nieréw,

organizowanych przez lIzbe.

— widzimy kadre mtodych, pio-
przygotowujacych sie nalezycie do zdobycia

tych nowych rynkéw.

Omoéwiwszy znaczenie Sekcji Naukowej lzby, kto-
ra winna wptywaé¢ na nadawanie wtasciwego kierunku
M. WojdyHo wy-

razit sig Z uznaniem o wspéipracy Kota z Izbg, zyczac

polskiej polityce gospodarczej, p. dyr.

by nadal rozwijata sie ona pomys$inie i by mtodziez

nie ograniczata sie tylko do teoretycznych rozwazan

nad zagadnieniami gospodarczymi polsko-lacinsko-

amerykanskimi. Dazenie do osiggniecia wiedzy prak-

tycznej, ktére w potaczeniu z teoretyczng da petne wy-

niki dla pionierskiej dziatalnosci m terenie.

Ze dziatalnoéé lzby i Kota Miodych w dziedzinie

propagowania rozwoju stosunkow gospodarczych

z Ameryka tacinska osiggneta juz dzi$§ pokazne wyni-

ki. — zastuge przypisa¢ nalezy Prezesowi lzby i na

odcinku mtodziezowej dziatalnosci p. Prezesowi Kota

Sianistawomi Zebrowskiemu.

Nastepnie prezes Emil Modrycki w przemdéwieniu

swym o wielkim znaczeniu udziatu miodziezy wt
wszelkiej akcji spotecznej, ztozyt o$wiadczenie, zt
ustepujacy Zarzad potozyt duze zastugi przez osobe

prezesa Stanistawa Zebrowskiego, za co wyraza mu

specjalne podzigekowanie.

Po zakonczeniu dyskusji nad sprawozdaniem Za-

rzgdu, p. Romuald Wrzecian ztozyt nastepujgce spra-

wozdanie Komisji Rewizyjnej:

,Komisja Rewizyjna Kota Mtodych przy lzbie
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Handlowej Polsko-tacinsko-Amerykanskiej stwierdza,
iz 1) zapisy w ksiegach zgodne sg Z materiatem dowo-
129 zt. 25 gr.,

zupetnym po-

dowym, 2) wynosi
3) akta Kota Mtodych

rzgdku i

stan gotowizny
znajdujg sie m
ciagu
dziatalno$§¢ Zarzgdu Kota Mtiodych wystepuje Z wnio-

stwierdzajgc w dalszym pozyteczna

skiem Kota Mtodych absoluto-

14.X1936 do dnia

o udzielenie Zarzgdowi

rium za czas jego dziatalno$ci od dnia

7.X1.1937 r., a nadto o udzielenie specjalnego podzie-
kowania Prezesowi Kota Stanistawowi Zebrowskie-
mu — za jego peing poswigcenia prace dla dobra Ko-

ta
Wniosek ten zebrani przyjeli przez aklamacije.
Po przerwie 15-minutomej przystapiono do wybo-

ru nowych wtadz Kota.

Zarzad Kota zostat wybrany w sktadzie nastepu-
jacym -

Prezes — Stanistaw, Zebrowski.

| V.-prezes — Edmund Majewski.

Il V.-prezes — Wojciech Chabasinski.

Sekretarz — Jerzy Bierdanosom

Zastepca sekretarza — Roman Brulikowski.

Skarbnik — Leon Andrzejomski.

Cztonkowie — Jerzy Brzozowski, Roman Ujma.

Do Komisji Rewizyjnej — weszli: Czestaw Miszem-
ski — jako prezwodniczacy, Tadeusz Pinski i Romuald
Wrzecian jako cztonkowie.

W wolnych wnioskach zebranie wyrazito podzie-

kowanie panu Prezesowi lzby Emilowi Modryckiemu,

p. dyrektowi Izby Marianowi WojdyHo i cztonkom Za-

rzgdu lzby za udzielenie pomocy moralnej, fachowej
i materialnej cztonkom Kota Mtodych.

Na wniosek p. Ireneusza Zbrzezniaka zebranie
uchwalilo dezyderat — aby nomy Zarzad poczynit sta-

rania o uzyskanie dla cztonkéw praktyk krajowych

i m Ameryce Potludniowej. Nastepnie na apel Ministra
Wtadystawa Mazurkiewicza — walne zebranie os$wiad-
Kota Mtodych

polecito nowemu Zarzgadowi

czyto gotowo$¢ czynnej wspéipracy

z Sekcjag Naukowag lzby i

ustali¢ m najblizszym czasie formy tej wspoipracy

Na zakornczenie prezes Emil Modrycki w imieniu

Banku P. K. O. wyznaczyt cztery nagrody pienigzne
za najlepsze prace naukowe na temat zagadnien z dzie-
dziny handlu Polski z Argentynag i Brazylia —

Z uwzglednieniem odnos$nie Brazylii zalozenia Oddzia-
tu Banku P. K. O.
Zyczac dobrych rezultatéw pracy nowemu Zarza-

dowi i przysztym pionierom naszego handlu Z Ame-

ryka tacinska, przewodniczacy
Kota Mtodych, tej

lzby Handlowej

prezes Modrycki za-

walne zebranie zastuzonej

Polsko-ta-

mknat
jednostki organizacyjnej
cinsko-Amerykanskiej

pracy

bioragcej powazny i praktyczny

udziat w wyscigu nad zblizeniem Z Ameryka

*

Jezeli prace Kota Mtodych przy lIzbie H. P. £. A

rozwija¢ sig bedg nadal m dotychczasowym tempie,

wys$Slemy wkrétce powazng ekipge mtodych, lecz do-

Swiadczonych juz i wszechstronnie przygotowanych

handlowcéw na wolne rynki Ameryki. Tylko tacy
agenci umocnig na drugiej po6tkuli pozycje naszego
handlu zagranicznego i dobre imie polskiego towaru.
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Min. Wiadystaw Mazurkiewicz

Sekcja

Na ostatnim posiedzeniu Zarzadu i Rady
Izby Handlowej Polsko-tacinsko-Amerykan-
skiej zostat zatwierdzony program $wiezo
powotanej do zycia Sekcji Naukowej lzby,
majacej byé jej instrumentem w dziedzinie
naukowo-gospodarczej oraz badania tere-
now, na ktérych lIzba rozwija swojg dziatal-
nosc.

Zadaniem tej sekcji jest zapoznawanie
interesantow grupujacych sie w samej lIzbie
oraz sfer handlowo-przemystowych, a nawet
szerszych odlamdw spoteczefAstwa z krajami
Ameryki tacinskiej; poza tym za$ badanie
strukturalne handlu i przemystu polsko-ta-
cinsko-amerykanskieigo i tworzenie Kkadr
0s6b, ktére mogtyby zajaé sie tymi sprawa-
mi w sposOb praktyczny.

Utworzenie Sekcji Naukowej jest rezul-
tatem przeSwiadczenia, ze w interesie roz-
woju stosunkéw handlowych polskich lezy
nawigzanie szerszych, blizszych i $cislejszych
niz dotad kontaktéow z krajami Ameryki ta-
cinskiej, i ze dla osiggniecia tego celu ko-
niecznym jest z jednej strony poznanie tych
krajow, z drugiej za$ przygotowanie zaste-
pu ludzi, ktdrzy mogliby poswieci¢ sie spra-
wie zaciesnienia weztéw handlowych pomie-
dzy Polska a tymi krajami w spos6b prak-
tyczny i konkretny. Brak jednego i drugie-
go utrudnia jak dotad postawienie handlu
polsko-taeinsko-amerykanskiego na wtasci-
wym gruncie.

Kraje Ameryki tacinskiej, ktore z maty-
mi wyjatkami sg krajami mato uprzemysto-
wionymi przedstawiajg doskonaty rynek zby-
tu dla najr6znorodniejszych wyrob6w prze-
mystu, i aczkolwiek wiasnie ta okolicznosé
czyni je przedmiotem zabiegdw najbardziej
handlowych i przemystowych panstw S$wia-
ta, a tym samym stwarza do$¢ trudne warun-
ki konkurencyjne, to jednak mozliwos$ci han-
dlowe tych krajow w szczeg6lnosci Argen-
tyny i Brazylii sg tak znaczne, iz war-
to zdoby¢ sie na powazny wysitek, azeby
i nasz kraj zajat na rynkach tych panstw po-
czesne i nalezne mu miejsce.

Jezeli chodzi o dotychczasowy rozwdj
stosunkdéw handlowych Polski z Ameryka
tacinskg io pomimo, iz w ostatnich latach’
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lzby

daje sie zauwazyé wzrost naszego eksportu
do tych krajow, w szczegdlnosci do Argenty-
ny ogolne cyfry eksportu i importu sg jak
dotad bardzo nikie. Tak eksport Polski do
krajéw Ameryki tacinskiej w roku 1936 wy-
niést okoto 29.175.000, import zas nasz z tych
krajow 61.237.000. Jezeli jeszcze mozna mo-
wi¢ o istnieniu naszego eksportu do krajow
Atlantyku to jest Brazylii, Urugwaju i Ar-
gentyny o tyle eksport do krajéw Pacyfiku,

oraz krajow Ameryki Srodkowej z wyijat-
kiem moze Meksyku tak jak gdyby nie-
istniat, trudno bowiem traktowaé¢ jako

eksport pewne dorywcze préby ulokowania
tych czy innych towaréw w tych krajach,
préby nie majace cech trwatosci.

Jednym z powod6w tego stanu rzeczy jest
brak znajomosci tych krajow i brak jakiego-
kolwiek doswiadczenia w nawigzywaniu
z nimi stosunkéw. Przecietny kupiec polski
traktuje wszystkie te panstwa w czambut
jako jedng wielkg egzotyke, niezdajgc sobie
sprawy ze znacznych réznic, jakie pomiedzy
nimi istniejg, — réznic organizacyjnych, kul-
turalnych i innych, ktére odgrywajg zasad-
niczg role w ujmowaniu spraw gospodar-
czych przez jedne i drugie. Taka np. Argen-
tyna jest krajem pod wzgledem handlowym
doskonale zorganizowanym, posiadajacym
powazne kupiectwo, orjentujgoe sie i uczest-
niczagce we wszelkiego rodzaju koniunktu-
rach Swiatowych, przyzwyczajone do solid-
nego xvykonywania zamowien i t. p. Oczywi-
$cie trudno poréwnac z tymi stosunkami, sto-
sunki panujgce w niektdrych innych z po-
§rod panstw Ameryki.

W kazdym razie wszystkie te kraje przed-
stawiajg sobg daleko idgce mozliwosci i jest
rzeczg nieodzowng, azeby nasz Swiat handlo-
wy i przemystowy nastawit sie w stosunku
do nich pozytywnie i uczynit maksimum wy-
sitkow, azeby jak najszybciej rozbudowac
dzisiejszy tak jeszcze nikty z nimi kontakt.

Sekcja Naukowa lzby, majac to na wzgle-
dzie pragnie przyjsé z pomocg naszym sfe-
rom gospodarczym, w pierwszym rzedzie
zgrupowanym w lzbie Handlowej Polsko-
tacinsko-Amerykanskiej przez systematycz-
ne zebranie wszelkiego rodzaju materiatow,
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dajagcych wyczerpujgce informacje o tych
paAstwach pod wzgledem gospodarczym,
a czesciowo takze i politycznym. Przez urza-
dzanie odczytow i konferencji, na ktorych
w gronie 0s6b zainteresowanych omawiano-
by i rozpatrywano problemy majace znacze-
nie praktyczne dla rozwoju stosunkéw han-
dlowych z Ameryka tacifiskg, przez organi-
zowanie wyktadéw, gdzie przedstawianoby
przy pomocy 0s6b specjalnie obeznanych

z danymi zagadnieniami pewien ich kom-
pleks w systematycznym opracowaniu, przez

state informowanie sfer handlowo-przemysto-
wych i szerszej publicznosci o wszelkiego ro-
dzaju wydarzeniach i zarzadzeniach podej-
mowanych w tych krajach, a majacych zwig-
zek ze sprawami handlowymi, ktdre to infor-
macje bytyby publikowane w wydawanym
przez lzbe ,,Biuletynie Polsko-tacifisko-Ame-
.rykanskim" ewentualnie w formie osobnych
broszur i innych wydawnictw specjalnych.

Wogble chodzi o stworzenie aparatu nau-
kowego, nastawionego jednak na rozwigzy-
wanie zagadnien praktycznych, i ktdrego ce-
lem bytoby przyjscie z pomoca naszemu zy-
ciu gospodarczemu zainteresowanemu w roz-
woju stosunkéw z Ameryka tacifnska, a tak-
ze pobudzenie do aktywnej dziatalnosci,
przez stworzenie odpowiedniej atmosfery
i warunkow, tych wszystkich, ktérzy dotad
do sprawy nawigzania stosunkéw handlo-
wych z Ameryka tacinskg odnoszg sie obo-
jetnie i rozszerzenie tym samym kregu o0s6b
konkretnie zainteresowanych i podejmuja-
cych praktyczne kroki, azeby rozwoj han-
dlowy Polski z Ameryka tacinskg stat sie
naprawde rzeczywistoscia.

Niedo$¢ jednak poznac¢ dane kraje i miec
o nich wilasciwe pojecie, czego dotad brak,
koniecznym jest takze wychowanie pewnego
zastepu w szczeg6lnosci miodych ludzi, kto-
rzyby odnie$li sie z zapatem i entuzjazmem
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do sprawy polskiej penetracji handlowej do
tych krajéw, zapoznali sie z nimi wszech-
stronnie, nauczyli sie ich jezyka i mogli tym
sposobem sta¢ sie istotnymi pionierami han-
dlu polsko-tacinsko-amerykanskiego, wspot-
pracujac z jednej strony w tych firmach,
ktore pragng ten handel rozbudowaé¢ z dru-
giej za§ — i to jest najwazniejsze udajac sie
czy to z ramienia tej czy innej firmy czy na
wiasne ryzyko do tycbh krajéw, azeby tam na
miejscu zorganizowa¢ odpowiednie polskie
placowki jakie z matymi wyjatkami prawie,
ze nieistniejg i idgc za przyktadem innych
panstw z doswiadczeniem handlowym w spo-
séb najhardziej wlasciwy, bo na miejscu
stworzy¢ grunt i fundamenty pod solidny
i trwaty gmach handlu polsko-tacinsko-ame-
rykanskiego.

Sekcja Naukowa chciataby by¢ taq pra-
cownig, gdzie nasi mtodzi ludzie znajda wa-
runki dla przygotowania sie do tej misji —
niezmiernie waznej zarébwno dla intereséw
catego kraju jak i dla ich wtasnej przyszto-
Sci.

Tak pojete zadania Sekcji Naukowej lzby
H. P. £. A, w niczym nie umniejszajg prac
istniejacych dotychczas przy lzbie sekcji:
argentynskiej, brazylijskiej, kubanskiej, ko-
lumbijskiej, paragwajskiej, urugwajskiej,
odczvtowej, morskiej i kolonialnej oraz Ko-
ta Mtodych. Prace te sg koordynowane. Sek-
cja Naukowa stworzona zostala przez po-
trzeby zycia i dla zycia praktycznego.

Dopdki Polska bedzie wysytata do kra-
jow Ameryki tacinskiej jedynie robotnikow,
ludzi zdolnych tylko do ciezkiej pracy fi-
zycznej, dopdéty bedziemy znajdowali sie na
szarym koncu o ile chodzi o wptywy i zna-
czenie w tych panstwach, dopiero penetracja

handlowo-gospodarcza umozliwi nam zajecie
w nich stanowiska, odpowiadajgcego naszej
roli jako wielkiego mocarstwa w Swiecie.

UMEBLOWANIE LOKALU S$WIADCZY O KULTURZE
DUCHOWEJ JEGO MIESZKANCOW (OSCAR HILDE)

STANISEAW RADELICKI

&A1l ON

POLECA KOMPLETY
SZTUKI STYLOWE |
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Inz Janusz Muszynski (Caracas)
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O handel Polski z Wenezuelg

Zdobywanie rynkéw dla przemystu polskiego na
kontynencie Ameryki, rozwijato sie na péinocy i po-
tudniu jednocze$nie. Glownym osrodkiem Ameryki
Po6tnocnej byt New York, za§ Ameryki Potudniowej
Rio de Janeiro i Buenos Aires.

Sprawy polskie w Wenezueli podlegaty kompe-
tencji Poselstwa Polskiego w Brazylii, lecz odlegtos¢
i brak komunikacji lagdowej i morsktej, utrudniaty
prace. Z cliwilg utworzenia Poselstwa w Meksyku,
witgczono Wenezuele do jego kompetencji. W roku
1934 zostaty nawigzane miedzy Polska i Wenezuelg
stosunki dyplomatyczne.

Dzieki rozwojowi stosunkéw polsko - wenezuelan-
skich na terenie Genewy, Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych w Karakasie wydelegowato swego przed-
stawiciela do Warszawy w celu zbadania mozliwosci
handlowych z Polskg. Niezawodnie nalezy wykorzy-
sta¢ tg okazje by wejs¢ na rynek wenezuelski z nasze-
mi towarami, jak réwniez by nabywa¢ tam surowce
bezposrednio, bez interwencji obcych nie rzadko nie-
przychylnie usposobionych wzgledem polskiego prze-

mystu.
Wenezuela ma ponad 820,000 kilometrow kwadra-
towych i liczy zaledwie 3 miliony mieszkancéw. Nie

poddana bezpos$rednim dziataniom pradéw morskich,
posiada klimat, odpowiadajgcy swej szerokosci geogra-
ficznej. Miasta Yalencia, Maracay i stolica Caracas,
potagczone sg z portami La Guaira i Puerto-Cabello
asfaltowa drogg i kolejg. Précz tych miast nalezy wy-
mieni¢ Maracaibo — port na jeziorze Maracaibo, Cu-
mana — port wschodni, Bolivar i San Fernando de
Apure — porty rzeczne, Barquicimeto i Merida — mia-
sta rolnicze.

Wybrzeza Wenezueli sg znacznie zdrowsze i do-
stepniejsze niz inne od strony Pacyfiku lub Atlanty-
ku.. Posiadajg wysokowarto$ciowe kakao, plantacje
orzechow, kokosowych, wody mineralne, za$§ morze
obfituje w doskonale gatunki ryb, a w okolicy wyspy
Margarity w perty. Jezioro Maracaibo i okolice kon-
centrujg olbrzymig ilos¢ ropy naftowej i soli.

Na terenach gdrzystych do 2 tysiecy metréow wy-
sokosci, kultywuje sie kawe, pomarancze, winogrona,
warzywa, ryz i kukurydze. Wiele dolin nadaje sie
rowniez dla plantacji baweiny. Tereny wysokogor-
skie, bo ponad 2 tysigce metrow wysokos$ci, cze$ciowo
sg zasiewane zbozem i zasadzane kartoflami. Tereny
nizinne, ciggngce sie wzdtuz rzeki Orinoco, zwg sie
.morzem traw" i sg wyzyskiwane jako pastwiska dla
napo6tdzikiego bydta. Miedzy miastami Bolivar i San
Fernando de Apure, powstajg ciagle nowe szyby na-
ftowe, ktdre razem z naftg z Maracaibo, uczynity z We-
nezueli trzeciego producenta ropy naftowej na Swie-
cie, po Stanach Zjednoczonych i Sowietach a przed
Rumunig. Réwniez kolo Bolivaru, rozposcierajg sie
wielkie plantacje bananéw i orzecha kokosowego.
Rzeki Caroni i Aro z doptywami i okolicg styng ze
ztota. Dalej ku Amazonce ciggnag sie dziewicze lasy,
posiadajace przeszto 600 réznorodnych gatunkdéw
drzew, sarrapje, kauczuk, rosliny oleiste i t. d.

Z mineratbw natomiast eksploatuje sie obecnie
asbesi, ztoto i w matych ilosciach inne rudy.

Przemyst witékienniczy, skérzany, papierniczy,
mydlany, koncentruje sie gtownie w Marakaju i Wa-
lencji, natomiast browary, $zkto, cement i wyroby
chemiczne, w Caracas, Maracaibo i La Guaira.

Potgczenia okretowe Wenezueli z Europg, Stanami
Zjednoczonemi, Brazyljg i Argentyng sg bardzo do-
godne. Do Europy kursujag state linie okretowe: nie-
miecka, holenderska, francuska, wioska i hiszpanska,
do Stanéw Zjednoczonych stata linia okretowa ,Red
D‘Line* oraz do Brazylii i Argentyny dogodne potg-
czenie ze statg linig frachtowo-osobowg ,Mac Cormick
Line" na wyspie Swietej Tréjcy. Procz statych linij.
odwiedzajg réwniez porty wenezuelskie statki frach-
towe i zaglowce réznych narodowoSci.

W statystyce, importu do Wenezueli, za rok 1936,
Polska nie figuruje.

Og6lna suma importu za rok ubiegty wynosita
okoto 258 milionéw ztotych polskich. Przecietny im-
port roczny na gtowe mieszkanca Wenezueli wyniést
w roku ubiegtym okoto 86 ztotych na osobe.

Skarb Panstwa rozporzadza 40 milionami dola-
row U. S. A. w ztocie i nie posiada zadnych diugéw.
W Wenezueli nie istniejg rowniez ograniczenia dewi-
zowe. Ze wzgledu na tad i porzadek oraz celem zapo-
biezenia wjazdowi elementéw destrukcyjno - agita-
torskich i awanturniczych Ministerstwo Spraw We-
wnetrznych prowadzi $cistg kontrole przy udzielaniu
wiz wjazdowych, wymagajagc ponadto sumy depozyto-
wej w ilosci 500 bolivaré6w, ktéra zwraca po roku.
Przechodzac zkolei do moznosci zrealizowania rozwo-
ju handlu polsko - wenezuelanskiego, musze wskaza¢
na istniejgce trudnos$ci, ktére przede wszystkim nale-
zy usunat jaknajpredzej.

Gdynia nie posiada bezposredniej linii okreto-
wej, ktoraby obstugiwata Mate Antyle, Wenezuele,
Kolumbie, Paname i Kosta-Rike. Towary wysytane
z kraju w tamtym kierunku, podlegajg przetadunko-
wiw Hamburgu, Amsterdamie lub Rotterdamie, ewen-
tualnie w New Yorku. Towary wysokowarto$ciowe
obcigzone kosztami przetadunku mogag ewentualnie
konkurowaé¢ na tamtych rynkach, za$ matowartoscio-
we jak cement, przetwory chemiczno - rolnicze po ta-
kim obcigzeniu konkurencji nie wytrzymuja. O ileby
nawet, forsujac ekspansje, oprze¢ sie na wytgcznym
wysytaniu towaré6w wysokowarto$ciowych, to i w tym
przypadku nasz handel miatby drugg trudno$¢ do
zwalczenia.

Zasadniczym niebezpieczenstwem, dla konkuren-
cyjnych wyrobéw krajowych, przy przetadunku jest
»Szykana terminu”, mianowicie gdy celowo opéznia
sie wysytanie towaré6w. Tego rodzaju przeszkody nie
dadzag sie usungé na drodze odnos$nych kodeksow
i konwencji miedzynarodowych, poniewaz nie istnie-
ja zastrzezenia, ktéreby zmuszaty do przetadowywa-
nia i wysytania towaréw w terminie okre$lonym.

Zagraniczny odbiorca polskich towaréw zdemora-
lizowany nieregularnoscig terminéw, odrzuci zamé6-
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wienie. Sp6zniony towar o ile nie zostanie zwrdcony
nadawcy, to bedzie wykupiony przez konkurenta na
dogodnych dla niego warunkach i sprzedany jako to-
war nie polskiego pochodzenia.

Aby z tej trudnosci znale$¢ praktyczne wyjscie,
nalezy doktadnie rozwazy¢ mozliwosci i obecny stan
rzeczy. Niewatpliwie idealnym wyjsciem bytoby
utworzenie linii okretowej, ktéraby regularnie obstu-
giwata porty Morza Karaibskiego, lecz na to trzeba
mie¢ statki i zapewni¢ im tadunek.

Jak wiadomo, statki polskie wiozg do Zatoki Mek-
sykanskiej nasze towary i powracajg z baweing. Po-
niewaz ,Red D Line“, na trasie do Wenezueli, zacho-
dzi do portu San Juan de Portorico, moznaby tam
skoncentrowa¢ przetadunek towaréw polskich prze-
znaczonych do Wenezueli, gdyby polskie statki za-
czepiaty réwniez o ta wyspe.

Dr, Ignacy Popiel-Szmidt
Zatozyciel T-wa dla Handlu
w Limie

z Polskq

o ¢ rze b a

Nezdeng
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Takie zatatwienie nie pozbawia nas ewentualnych
»Szykan terminéw" ze strony ,Red D Line", lecz
w wypadkach naglacych, istniataby mozliwo$é¢ wyko-
rzystania kursujgcych tam zaglowcéw, sprowadzajac
termin op6zZnienia do minimum.

Nie jest wykluczone, ze intensywny przetadunek
w Portorico moze wptyngé na stworzenie regularnej
linii, obstugujacej porty Morza Karaibskiego. Osta-
tecznie mozna przetadowywa¢ w New Orlean, dokad
zachodzg linia polska i ,,Aluminium Line", przywozga-
ca rude z Guajany i obstugujaca porty Wenezueli.

Zwazywszy na pojemno$¢ rynku wenezuelanskie-
go i trudnosci, wynikajgce z braku bezposredniej ko-
munikacji, wierze, ze Izba Handlowa Polsko - tacin-
sko - Amerykanska dotozy réwniez i w przysztosci
wszelkich staran i wptywow, aby przezwyciezyé
istniejgce trudnosci i przyczyni¢ sie do intensywnej
wspdtpracy handlowej miedzy Polskag i Wenezuelsa.

ta n d e ty

ge

oliwii

Oryginalna korespondencja ,Biuletynu”

Chtonnos¢ rynkéw peruwianskiego i boli-
wijskiego bytaby niewielka, zwazywszy na
nedze tubylczej ludnosci, gdyby nie ta oko-
licznos¢, ze importerzy japonscy i niemieccy
wpadli na pomyst zarzucania tych rynkéw
swa. tandeta, ktora, ulegajac szybkiemu zu-
zyciu, powoduje stalty i systematyczny
wzrost konsumcji. Naog6t jednak import
musi ulegaé stopniowemu zwezaniu z uwagi
na tempo rozwoju narodowej produkcji
i zwigzane z tym wysokie cta ochronne, kt6-
re w ostatnich czasach w Boliwii doszty do
potwornych rozmiaréw, zwilaszcza na arty-
kuty widkiennicze. Juz dzi§, nie moze by¢é
mowy o imporcie tych artykutdow poza ga-
tunkami bardzo wartoSciowymi i o matej wa-
dze. Zaréwno w Peru, jak w Boliwii najbar-
dziej rozwinat sie przemyst tekstylny i kon-
fekcja w zakresie ubraniowym; rdéwniez
wspomnieé nalezy o artykutach, jak koce, kt6-
re produkowane w Boliwii sg gatunkowo
wyzsze i tansze od biatostockich.

Ten stan sprawy musiat, z natury rzeczy
spowodowacé niestychanie wielkg konkuren-

Lima, m listopadzie 1951 r.
cje wsrod panstw importujgcych. Przesciga-
ja sie one formalnie, w ufatwieniach wszel-
kiego rodzaju, udzielajagc kredytéw diugo-
terminowych, szczegllnie w Peru, gdzie wy-
soki stan waluty miejscowej (sol réwna sie
mniej wiecej jednemu szylingowi) upowaz-
nia do tego. Weksle dtugoterminowe, av razie
nie pokrycia w terminie, podlegajg czeSciowej
amortyzacji i nikt z tego powodu nie rosci
sobie zadnych pretensji. Tranzakcje, w za-
kresie artykutow spozywczych, w wielu wy-
padkach, dokonywane sg dokumentami, na
miejscu i bez zadatkdw. W Boliwii z powodu
dtugotrwalej zawieruchy wojennej i zamie-
szek rewolucyjnych, inflacja nie upowaznia-
ta do zawierania tranzakcji kredytowych,
obecnie, na skutek zwiekszajgcego sie wy-
wozu metali z kraju, sprawa tranzakcji tego
rodzaju, staje sie aktualna. WysScig panstw,
ktére opanowaty zasadniczo handel zagra-
niczny (Anglia, Ameryka Pé6inocna, Niemcy
i specjalnie Japonia w Peru) idzie w dwodch
kierunkach, a mianowicie: umow handlo-
wych i propagandy. Umowy, zawarte z rzg-
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dem peruwianskim w sprawie znizek celnych
sg nader korzystne i bonifikaty procentowe
wahajg sie w granicach 25—58, nie mowigc
juz oumowie niemieckiej lak zwanej , Aski-
marek™, Dolegajacej na tvm, z? importer nie-
miecki ptaci za Rtmk. Soli 1.26, zamiast Soli
1.60, przy obecnym kursie gietdowym. Roz-
mach reklamy i propagandy jest iscie pétnoc-
no-amerykanski. Na kazdym kroku spotyka-
my olbrzymie plakaty barwne, w sklepach
mnozg sie wszelkiego rodzaju figury tekturo-
we, wykonane artystycznie i mOwigce 0 za-
letach danego artykutu, radia za$ opiewajg
od rana do nocy o tych zaletach ,Urhi et
Orbi“... Nie brak i olbrzymoéw, przewijaja-
cych sie na szczudtach wsréd publicznosci.
Wszelkiego rodzaju wzory nadsytane s3
w wielu egzemplarzach, w pieknych ,estu-
che“ i albumach.

Polska, stawiajaca tutaj swe pierwsze,
nieSmiate kroki, jest pod kazdym wzgledem
kopciuszkiem, targujgcym sie o kazdg nade-
stang probe, o kaizdy katalog, nadestany prze-
waznie bez cennika iw jednym egzemplarzu,
czego nie mozna powiedzie¢ o poczatkowej
dziatalnosci rozmaitych matych panstw jak

G D Y N | A
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Czechostowacja, Jugostawia etc. Stale, wy-
suwany argument przez polskich przemy-
stowcdw o wysokim poziomie towaru pol-
skiego, nie wytrzymuje najmniejszej kryty-
ki, bowiem tego rodzaju argument moze by¢
aktualnym tylko w stosunku do krajéw, ma-
jacych statg i starszg strukture gospodarczg,
anizeli Peru, Boliwia, Ekwador i t. p. kraje.
Zresztg i pod tvm wzgledem zdradzamy pew -
ng nieznajomos$¢, lub udajemy niewinnych,
bowiem niektdre towary polskie sg, mimo
wszystko, znacznie drozsze niz angielskie,
amerykanskie, dufnskie etc. Méwiac jezykiem
ekonomicznym, Polska ,jest zdemoralizowa-
na swymi wysokimi cenami”, ktore zdotata
zdoby¢ w okresie wygodnej koniunktury dla
swych wyrobéw w Ameryce P6inocnej. Czy
nienalezatoby raczej utrzymujgc wysokie ce-
ny w tejze Ameryce Pdinocnej, lokowac po-
zostatg produkcje (jak to czynig inne kraje)
na rynkach potudniowo-amerykanskich, po
cenach normalnych?

Reasumujagc moje wywody, stawiam za-
gadnienie ekspansji polskiej na rynki potud-
niowo-amerykanskie (nie zaSlepiajmy sie Ar-

gentyng!) pod hastem ,By¢. albo nie byé...".

AM E R Y K A

S A

5.47-46, 5.47-47

Dworzec Morski, telefon 39-61
Kopernika 3,

i Kitaczycki Sp. z o. o.

Oddziaty i agencje zagranica: we wszystkich wiekszych miastach

LINJA POLUDNIOWO-AMERYKANSKA

Regularna,
do Dakaru,

bezposrednia komunikacja pasazersko -towarowa z Gdym
Rio de Janeiro, Santos, Montevideo, Buenos Aires, Victoria,

Boulogne s/M
STATKAMI

S/S ,,KOSCIUSZKO"

S/S,PULAS K I"
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na Camara de Comercio Polono-Latino-Americana

Em 3 de No”embro do corrente ano, na
sede da Camara de Comercio Polono - Laii-
no - Americana, lindamente ornada com as
céres dos 20 paises da America do Sul e Cen-
tral, inaugurou-se solenemente o primeiro na
Polonia curso de lingua portuguesa. A‘festa
da inauguraeao assistiram mais de 300 pessdas
da classe eConomica e da elite cultural de
Yarsovia. Tomaram parte na cerimonia da
inauguraeao os representantes do Ministerio
do Exterior, do Ministerio da Industria e do
Comercio, do Consellio do Comercio Exterior
da Polonia e da Associagao das Camaras Co-
mercio - Industriais, Ministro Plenipotencia-
rio e Enviado Extraordinario do Brasil o Se-
nbor Jeronymo de Avellar Figueira de Mello,
Enc-arregado de Negocios da Argentina o Sen-
Lor Jose A. Caballero, Consul Geral do Bra-
sil o Senlior Edgardo Barbedo, Consul Geral
da Columbia o Senhor Raimundo Aguirre
Agudelo, Consul da Venezuela o Senhor An-
dre Paul, Representante da Legaeao de Por-

tugal o Senbor Orlando Varela e Yice-Con-
sul do Brasil o Senhor Sigismundo Kiesz-
kowski. O Senhor Jose Randon y Ponce En-
carregado de Negocios do Mexico, o Senhor
Jose Yalace Consul Geral da Argentina,
0 Senhor Tadeu Grabowski Ministro da Po-
lonia no Brasil, e o Senhor Pedro Rocha Con-
selheiro Comercial do Brasil, justificaram
a sua ausencia.

A solene seeao foi aberta pelo Presidente
da Camara o Senhor Emil Modrycki que pro-
nunciou o seguinte discurso:

DISCURSO DO SENHOR PRESIDENTE
MODRYCKI.

A Camara de Comercio Polono-Latino-Ame-
ricana no ano em que comemoriao decenario de
sua existencia, justamente no momento em
que os mercados europeus restingem-se e tor-
nam-se inaccessiveis a nossa exportaeao, mui-
to aumentou o dinamismo de seus esforeos,
afim de conquistar Ou entao reforear entendi-

Um fragmento da sala, na mesa de honra da esguerda para a direita: Sra. Prof. Josiia Kalmus, Sr. Diretor

da Camara Marjan WojdyHo, Consul Geral Sr. Edgardo Barbedo,

Encarregado de Negocios da Argentina

Sr. Jose Caballero, em pe, falando o Sr. Figueira de Mello Ministro Plenipotenciario e Enoiado Extraordi-
nario do Brasil, o Sr. Emil Modrycki Presidente da Camara, ex-Marechal do Sanado Sr. Prof. Julio Szy-

manski, Sr. Ministro Ladislau Mazurkiewicz, Consellieiro do Ministerio dcFxterior
e Consellieiro do

Sr. Consul Mieczystaw Stamirski

0 Sr. Mieczystaw Babinski,

Ministerio da Industriei e do Comercio Dr. Wiktor

Rosinski.
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mentos, dirctos, eeonomicos da Polonia, com
os paises da America do Sul.

Hoje, em grande parte, a Caixa Postat Eco-
nomica e a Companhia de Navegaeao Polo-
nesa Gdynia — America abrem caminho a
nossa exportaecao para a America do Sul, no-
tadamente Argentina, Brasil e Uruguai.

Dos paises sul-americanos, depois
gentina, classifica-se o0 Brasil como
mercado para os produtos poloneses.

Posto que o mellior meio de propaganda
para 0s nossos produtos, seja tomar parte a Po-
lonia em Feiras e Exposieoes Internacionais,
nao devemos esguecer o que significarao ofer-
tas ao comprador em cartas escritas na sua
propria lingua. Nao foi s6 urna vez que sen-
tiu o Instituto Nacional de Exportagao, o mau
Uesultado de mandarem os exportadores polo-
neses ofertas e correspondencia em lingua in-
teiramente desconhecida ao consumidor.

A Camara de Comercio Polono-Latino-
Americana além de preleeoes e conferencias
mversando sobre os paises da America do Sul,
mantem cursos de diversas linguas, sendo que,
o de bespanbola goza de grande frequencia.

Hoje tenlio a bonra de inaugurar o curso
de lingua portuguesa, indispensavel, nao so,
cntre as entidades economicas, senao que, a to-
dos que desejarem conhecer esse belo idioma.

Persuadido estou. que este curso concorre-
ra para a proximaeao de ambos os paises ami-
gos, nao s6, na parte economica, como tambem,
na cultural.

Inaugurando este curso, saudo siceramen-
te os Represéntantes do Governo da Republica
da Polonia, os Represeniantes dos paises ami-
gose, o Senbor Ministro do Brasil. Senbor Mi-
nistro da Argentina Senbor Ministro de Portu-
gal, Senbor Consul Geral do Brasil, Senbor
Consul Geral da Yenezuela. Senbor Consul
Geral da Columbia, represeniantes das classes
economicas e financeiras, presados convidados
que participam nesa cerimonia, alunos do cur-
so e mocidade aqui presente.

A sra. Prof. Josita Kalmus traduziu, para
a lingua portuguesa . discurso do Senbor Pre-
sidente Modrycki.

Em seguida ocupou a tribuna o Senbor
Jeronymo de Arellar Figueira de Mello, Mi-
nistro do Brasil, pronunciando um eloquente
discurso, que mereceu da assistencia caloro-
sos aplausos. O Senhor Marjan Wojdyllo,

da Ar-
0 maior
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Diretor da Camara leu a tradueao desse dis-
curso em idioma polones.
DISCURCO DO SENHOR MINISTRO
FIGUEIRA DE MELLO.
Senliores Representantes do Governc da Po-
lonia, Senhores Consules, Senbor Presidente
da Camara de Commercio Polono-Latino-Ame-

ricana, Senbor Director, Minbas Senboras,
Meus Senhores.
Formosa idea, bella iniciativa, eis o que

exprime o aeto da inauguraeao do curso seme-
stral de lingua portugueza, que se propoz, em
boa hora, instituir a Camara de Commercio
Polono - Latino - Americana de Varsovia. Os
meus vivos e muito sinceros applausos por
esse motivo.

Quer-me, e com razao, parecer que esse
curso de lingua portugueza constituira como
que meio efficacissimo para melhor entendi-
mento entre as duas nagoes amigas, a Brasil
e a Polonia, para ineremento do intercambio
cultural e commercial entre essas duas patrias,
como que um ¢lo a mais na fotre cadeia de
alfectos que as une.

Nao sera, por certo, fora de proposito fazer
resaltar que a lingua portugueza constitue,
a par das suas coi-rmas de origem latina, a lies-

panhola, a franceza, a italiana, a rumaica.
uma lingua com caracteres proprios, a0 mesmo

tempo que se acha as suas co-irmas ligada por
origem latina commiim e affinidades nascidas
desse mesmo tronco.

Evoluiu essa formosa lingua portugueza,
com os elementos lusitanos, latinos, arabes
e proveneaes que a integraram: levada pelos
uavegantes portuguezes foi ter a Africa. a
Asia, a Oceania, a America, por toda parte
conservando-se at¢ boje como padrao immorre-
douro dos altos e celebros feitos que immorta-
lisaram o nome portuguez no mundo.

Ao lado de seis milhoes de individuos gne
falam o portuguez na Europa, na Africa, na
Asia e na Oceania, sao cincoenta milboes
0os que o falam no Brasil. O que essa massa de
cincoenta e seis mithooes representara em fu-
turo nao remoto, vos don a considerar, tendo-
se em mente epie. duplicando, matbematica-
mente, todos os trinta annos, como $e Yerifica
desde 1856, a populaeao brasileira, serao cer-
iamente, em 1957, mais de 100 milboes os que
falarao no mundo a lingua portugueza: so
0 Brasil em seu territorio de 8 milboes 480 mil
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kilometros guadrados, tera em 1967 — 100
milhoes de aimas.

Estimados alumnos do curso semestral de
lingua portugueza.

Ides aprender o portuguez; vencereis as
difficutdades da sua aprendisagem, descobri-
reis pouco a pouco a sua riqueza em yocabu-
los, a elegancia do seu pbrasear todo latino a
sonoridade da sua iinguagem, a sua plasticida-
de artistica que a faz interprete fiel da belleza
iitteraria, a sua adaptabilidade as necessida-
des da vida de boje, como as que creara a vida
de amanha.

Aprcndei e cuitiyai o portuguez com um
pouco do carinho que consagraes a yossa lin-
gue poloneza que foi, no correr da historia,
e junto com a religiao catholica, o baluarte in-
yenciyel que resistiu yictorioso as yicissitudes,
apparentemente invenciveis, que teve de en-
frentar a Naeao poloneza.

Aprendei com afinco a minha lingua por-
ingueza, a lingua que o poyo brasileiro herdou
dos sens ay0s portuguezes, a lingua, que com
a religiao catholica, sempre trouxe, e trara
sempre, unido em majestoso bloco infragmen-
tavel, esso colosso americano que e, que tem
por nome, o Brasil.

Eu yol-o agradeeo antecipadamente, como
xol-o0 agradece a representagao official do Bra-
sil, presente a este acto, a diplomatica, a con-
sular.

Senhor Director, Senhores Membros da Ca-
mara de Commereio Polono-Lationo-America-
na.

Sou-lhes profundamente grato pela honra
que me conferiram conyidando-me a assistir a
este acto tao sympatliico e tao eloquente: a elle
quiz comparecer, e acjui vim como Ministro do
Brasil, como amigo leal da nobre e amiga gen-
ie poloneza.

A‘ oraeao do Senhor Ministro Figueira de
Mello seguiram-se discursos, em linguas espa-
nhola e portuguesa, DO SENHOR MINISTRO

MAZURKIEWICZ:

Agradeeo de coragao em nome da Ca-
mara Latino-Americano as palayras tao arna-
veis de Vossa Excelencia pronunciadas por
ocasiao da inauguragao do curso de lingua por-
uiguesa. Tem razao Yossa Excelencia dizendo
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que esse curso constituira um rneio eficacissimo
para melhor entendimento entre as naedes ami-
gas — o Brasil e a Polonia. E por esse motiyo
que a Camara Latino-Americana trabalhando
atiyamento para estreitar cada vez rnais as re-
Jaedes comerciais entre a Polonia e os paises
latino-americanos, comprenclendo a grande
importancia que tem o conhecimento do idio-
ma para o desenvolvnnento dessas relagoes,
orgarusa cursos de lingua portuguesa e espa-
nnola. tia poucos dias maugurou-$e o curso de
iingua espanhola, lioje com a gratissima pre-
senea de Vossa Exceiencia, Senhor Ministro,
0 0s representantes dos paises amigos e nossas
uutoridades nacionais inaugura-se o curso de
lingua portuguesa.

A fayoravel aceitagao que teve essa ideia
nos circulos comerciais e na juventude polo-
n¢sa, nos enche de satisfaeao, porcpie mostra
0 interesse existente na Polonia para com os
pajses de idioma espanhol e portugues.

Nao e somente a grande e ja tradicional
simpatia e arnizade para o Brasil e Portugal
que nos leva a conhecer a bela hngua da Ca-
moes — sao 0s solidos interesses existentes
entre os nossos paises que fazem com que o co-
nhecimento da lingua portuguesa responda a
urna yerdadeira necessidade e a fins praticos.

Temos no Brasil — grande e nobre pajs —
onde justamente tive a honra de comeear a
minha carreira diplomatica, guardando sem-
jire as melhores recordacoes — mais de 206
mil poloneses on brasileiros de origem polo-
nesa que ali moram felizes, gozando a liospita-
lidade dessa exhuberante terra. Existindo pois
um intercambio, bastante importante, entre
a Polonia e o Brasil, necessitamos de pessoas
c(ue saibam continuar a obra ja iniciada e tor-
iia-la ainda maior.

Sao estes os motivos pelos quais devemos
aprender o portugues, ao mesmo tempo ren-
dendo homenagem a Portugal — naeao glorio-
sa com a qual as nossa relaeoes tambem sao
muito cordiais.

Termino agradecendo, muito penhorado,
a presenea de Yosa Excelencia, Senhor
Ministro, e a do Consul Geral do Brasil. Tenlic
certesa cjue o contato pesséal da Camara La-
tino-Americana com os dignos representantes
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Aas cadeiras da frenle: Senhor& Maria barbedo, Ministro do Brasil Sr. jeronymo de Aoellar Figueira de

Mello, Senhora Nieoes Mazurkiewicz,

Secretaria da Camara Senhora Ana Chlipalska(x), Consul

Geral do

Brasil Sr. Edgardo Barbedo, Consul da Yenezuela Sr. Andre Paul e Consul Geral da Columbia Sr. Raimun-
do Aguirre Agudelo.

das nagoes amigas, aqui presentes, sera per-
manente e que podemoss contar sempre com
a colaboraeao e auxilio de Yossa Excelencia.”

Em seguida o Senbor Marjan. Wojdyllo
Diretor da Camara leu a carta enviada pelo
Senbor Freire de Andrade Encarregado de
Negocios de Portugal:

Senhor Director,

Era minha inteneao e meu desejo assistir a
inauguraeao do curso de lingua portuguesa,
organizada sob os auspicios da Camara de Com-
mercio Polono-Latino-America, da sua distinc-
ta direeao e que tera logar hoje na séde da
mesma Camarallnfelizmente o luto cruel que
tao recentemente me atingiu e que tao fundo
me fere, impede-me de assistir a essa interes-
sante manifestagao de estreitamento das rela-
goes commerciaes e culturaes entre a Polonia,
Portugal e essa grande Naeao sua querida
inna d‘Além Mar.

Nao quero no entanto deixar de me asso-
ciar, em meu nome pessoal e no da Naeao e do
Coyerno que tenho a honra de representar pre-
sentemente, a essa manifestaeao e aqui deixo
expresso, Senhor Director, os meus votos calo-
rosos para gne esse curso de proveitosos fruc-

tos para urna maior e mais util colaboraeao
entre esses tres paizes.

A Bem da Naeao

(—) Freire de Andrade.
Encarregado de Negocios de Portugal.

Em nome da Sociedade Polono - Brasi-
leira falou o Senhor Prof. Julio Szymanski,
ex-Marechal do Senado, presidente honorario
da Sociedade dos Poloneses no Estrangeiro,
felicitando a Camara de Comercio Polono -
Latino - Americana por ocasiao cla esplendi-
da iniciativa do, primeiro na Polonia, curso
de lingua portuguesa. Sobresai, ainda, a ini-
ciativa da Camara haver o governo portu-
gues, por motivos de ordem economica, fe-
chado a, unica na Polonia, cadeira de lingua
portuguesa, na Universidade de Yarsovia;
lacuna agora preenchida pela audaciosa ini-
ciativa da Camara. Terminou o Senhor Mare-
chal Szymanski, agradecendo ao Senhor Mi-
nistro do Brasil a hospitalidade acolhedora
com que sao recebidos 0s nossos irmaos na
rica e opulenta terra brasileira, onde ele mes-
mo viveu longos anos.

O curso e frequentado por 70 pessoas
e entre elas figura um menor de 9 anos de
idade.
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A cordial cerimonia, que transiormou-se
em manifestagao da amizade que reina entre
a Polonia e as Americas do Sul e Central
terminou com a preleeao, da Sra. Prof. Josi-
ta Kalmus, toda versando sobre a origem
e evolueao da lingua portuguesa.
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E‘ necessario acreseentar que a Camara
de Comercio Polono - Latino - Americana ja,
desde tres anos, organiza cursos de lingua
espanhola. Presentemente e de 120 o numero
de pessoas que frequentam esses cursos con-
fiados ao Senhor Ministro Ladislau Mazur-
kiewicz.

Conceito que tem o Brasil sobre a atiridade da
Camara de Comercio Polono-Latino-Amerkana
an g.e dz regoato ao arso ¢ lima paotgesa

Com referenda a inauguraeao do, primeirc
na Polonia, curso de lingua portuguesa teue lo-
gar uma troca de cordial correspondencia
entre a Camara de Comercio Polono-Latino-
Arnericana e as autoi-idades do Brasil, que, em
ateneao ao seu texto, fica abaixo transcrita:

LZGATION des etats UNIS DU BReSIL.
Varsouia, 2? de Outubro de 1937.
No 55.

Illmo. Senhor Director da Camara de Com-
mercio Polono-Latino-Americana.

Tenho a honra de accusar o recebimento da
sua communicaeao, datacla de 26 de Outubro
corrente, em que teoe a genlileza de me parti-
cipar que essa Camara de Commercio re.sol-
ueu crear um curso de porluguez, associanclo-
se ao deserwolnimento das relaebes commer-
cioes e culluraes, bem como a approximaeao
politica da Polonia com o Brasil.

Agradecendo-lhe essa sua gentil communi-
caeao, e tecenclo a essa Camara os mais since-
ros e vivos elogios por esse passo tao acerla-
do e tao promissor para maior e mais prouei-
toso entendimento entre o Brasil e a Polonia,
gual sera o curso semestral de portuguez que
tera, em tao boa hora, a sua inauguraeao no
dia 5 do proximo mez de Nouembro, posso
assegurar-lhe, Senhor Director, que muito fe-
liz me sentirei em comparecer a essa solenni
dade e em falar aos assistentes ao mesmo aeto.

Aproueito a opportunida.de para offerecer-
lhe, Senhor Marjan WojdyHo, os protestos cla
minha distincta consideraeao.

(—)J. DE A. FIGUEIRA DE MELLO
MINISTRO DE BRASIL.

No 54.
Jeronymo de Aoellar Figueira de Mello,
Ministro do Brasil em Varsouia, apresenta

cumprimentos attenciosos ao Senhor Marjan
WojdyHo, Director da Camara de Commercio
Polono-Latino-Americana, e tem o prazer de
enuiar-lhe a inclusa copia do discurso que
pronunciara por occasiao da inauguraeao do
curso de lingua portugueza nessa Camara de
Commercio.

CONSULADO DOS
ESTADOS UNIDOS DO BRASIL.
Varsouia, 29 de Outubro de 1957.

No. 262.
Senhor Director da Camara de Commercio,

Foi com uiuo prazer que recebi a carta quc
U. S. me enuiou no dia 26 do corrente mez, pe-
ta qual fiquei sciente da inniciaeao de um cur-
so de lingua portugueza, na secie dessa Cama-
ra de Commercio.

Diz pouco V. S., dizendo ,,associando-se"
ao desenuoluimento das relagdes commerciaes,
polititicas e culturaes. Nao. Um curso de
lingua portugueza e passo decisiuo para
0 estreitamento de todas as relaebes entre os
dois paizes, ja ligaclos por uelha e tradicional
amizacle.

Apresentando os meus parabens por tao
feliz iniciatiua, reitero a V. S. os protestos cla
minha consideraeao.

(—) EDGARDO BARBEDO,

Ao illmo, Senhor Marjan Wojdyllo,
Director da Camara de Commercio Polono-

Latino-Americana.
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Relacoes enlre o Brasil de hoje e a Polonia

e 0S Poloneses
Rdec=o db Sat o Mnistro Tacbau Galobonsald

Grande manifestacao de amizade entre a Polonia, o Brasil, a Argentina ea Romania

Em 16 de Nooembro do correnle ano foi so-
lenemente inaugurada, na sede da Camara de
Comercio Polono-Latino-Americana, com urna
conferencia do Senhor Ministro Tadeu Gra-
bowski, a seeao cientifica. A ‘essa inauguraeao
associou-se a festa cla proclamaeao da republi-
ca do Brasil.

Entre os presentes, em numero de 500
pesséas, nolaoa-se numerosos representantes
dc nosso Ministerio do Exterior, do Ministerio
da Industria e do Comercio, do Ministerio da
Eazenda e numerosos representantes das clas-
ses: economica, politica e inteletual. Nos loga-
res de honra seniaram-se: o Senhor Rudolfo
Ereyre Ministro da Argentina, o Senhor Jero-
nymo de Aoellar Figueira de Mello Ministro
do Brasil, o Senhor Alexande Duilio Zamfi-
rescu Ministro da Rumania, Encarregaclo de
ISegocios de Portugal o Senhor Freire de An-
drade, o Senhor Jose Cabalero Conselheiro da
Legaeao da Argentina, o Senhor Nicolau Di-
mitrescu Conselheiro da Legaeao da Ruma-
nia, o Senhor ton Floru Conselheiro Comercial
da Rumunia, os consules gerais: o Senhor Jose
Patace da Argentina, o Senhor Edgardo Bar-
bedo do Brasil, o Senhor Andre Paul da Vene-
zuela, o Senhor Orlando Arruda Secretario da
Legaeao do Brasil, o Senhor Sigismundo
Kieszkowski Pice-Consul.do Brasil e numero
sos consules honorarios da America e de Por-
tugal, o Senhor Prof. Dr. Wtodzimierz Anto-
nowicz diretor da Unioersidade de Varsonia,
o Senhor Stefan Lenartowicz diretor da Socie-
dade dos Poloneses no Estrangeiro e os mebros
da diretoria da Camara.

Abriu
Senhor Emil

a seeao o0 Presidente da Camara

Modrycki que conoidou a toma-
rem parte na mesa de honra: o Senhor Jero-
nymo de Aoellar Figueira de Mello Ministro

do Brasil, o Senhor Henrigue Gruber Presi-

dente do Banco P. K. O., o Senhor Tadeu Gra-
bowski Ministro da Polonia no Brasil, o Sen-
hor Ministro Ladislau Mazurkiewicz Vice-Pre-
sidente da Camara e o Senhor Marian Woj-

dyllo Diretor da Camara.

Em seguida o Senhor Figueira de Mello M i-

nistro do Brasil pronunciou o discurso que
abaixo nem transcrito:

Senhores Presidentes da Camara de Com-
mercio Polono - Latino - Americana, Senhores
Ministros, Minhas Senhoras, Meus Senhores.

Epara mim oioo prazer saudar, nesta cir-
cumslancia, a Sua Excellencia o Senhor Tlia-
deu Estahisla Grabowski. Enoiado EXxtraor-
dinairio e Ministro Plenipotenciario da Polo-
nia no Brasil.

A sua alta personalidade, realeada pelos
j:eregrinos dotes de coraeao da realidade bra-
sileira, a sympathia que em meu paiz elle con-
guistou pela sua tao captmante e natural sin-
geleza, assim como pela nobreza da sua acti-
oidade no Brasil, como reprezentante diplo-
m atico desta amiga Naeao poloneza, sao esses
motioos para que hoje, que pronuncia a sua
conferencia sobre o Brasil eu possa saudal-o
effusma e calorosamente, e agradecer-lhe mui
deoeras as suas referencias as cousas do Brasil,
Thadeu

atranez

paiz que Sua Excellencia o Senhor

Etanislau Grabowski muito conhece
dos 10 annos da sua fecunda permanencia em
terras brasileiras.

Cabe-me, tambem, nesta occasiao dizer ao
Senhor Presidente e aos Membros da Camara
de Commercio Polono - Latino - Americana
0 muito que elogio a sua crescente actinidacle,
manifestada com a inauguraeao, que hoje se
oerifica, de um curso scientifico nesta casa:

gque o melhor exito corée esta sua iniciatwa

sao 0S 00tos muito sinceros que enuncio.

A'orageao do Senhor Ministro do Brasil se-

quiu-se outra pronunciada pelo Ministro da
Argentina o Senhor Rodolfo Freyre, que com
eloquencia de consumado orador, sinceramen-
te congratulou-se com a Camara pelo esplen-
diclo deseiwolnimento e aprooeitou a oportu-
nidade para saudar o Senhor Ministro do Bra-
sil pelo feriado da Proclamaeao da Republica
clo Brasil. Associou-se a essas manifestaeoes

0 Senhor Ministro cia Rumania Alexandre

Aamfirescu, ex-Ministro cia Rumania no Bra-
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sil, acentuando com emfase a sincera simpa-
ila que mantem a nagao rumaica para com o
nobre pono brasileiro. Foi para Sua Excelen-
cia motino de real prazer ner a bancleira de
sua patria junto as da Polonia do Brasil e da
Argentina. A todos agradeceu, em nome da
Camara, o Senhor Vice-Presiclente Ministro
Mazurkiewicz.

O ,pinot“ da festa foi, sem, chmielg, a bri-
Ihante, quanto ao texto e esplendida, quanto
a forma, a preleecao sobre ,,Relagoes entre
o Brasil de hoje e a Polonia o os Poloneses”
pronunciacla, pelo Senhor Tacleu Grabowski
Ministro da Polonia no Brasil, na nespera de
regressar para o seu posto.

O conferencista iniciou acentuando a be-
leza do Brasil e, em sintese, apresentou as tres
faces do Brasil Moderno:

1) politica — sublinhando as ultimas modti-
ficagdes politicas e o aparecimento de nonas
foreas na forma da organisaeao dos integrali-
stas.

2) economica — cliscorreu sobre a fanora-
nel balanea do comercio exterior do Brasil
O esplendiclo conferista tratou especialmente
0 comercio entre a Polonia e o Brasil apontan-
do as falhas da organisaeao no nosso comercio
exterior e indicou 0s meios para corrigi-las.

Abordou, tambem, o Senhor Ministro Gra-
bowski o saliente papel do nosso agricultor
nas longincjuas paragens do interior brasileiro.
Lembrou o conferencista a nelha e tradicio-
r.al amizacle entre a Polonia e o Brasil, que,
ja em nonembro de 1918 , foi o primeiro pais
da Sul America que reconheceu, com toclo
0 eniusiasmo, a liberdade da Naeao Polonesa,
a qual sempre deu e da pronas de sic-era ami-

Prenumerujcie

,,ECHO

czasopismo
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zade, concretisadas em urna serie de dtos in-
ternacinnais. Esse sentimento e acolhido pela
Naeao e Gouerno poloneses com 0 mesmo,
senao cpue, com maior carinho. O Senhor Mini-
stro Grabowski acentuou, cjue, com toda a sirn-
patia e amizade, mantemos relagoes com esses
nossos amigos, sem nos preocupar a sua forma
de gouerno e a sua organisaeao social. As ulti-
mas palanras, ditas em portugues, todas diri-
giclas pelo Ministro Grabowski ao seu colega
Ministro do Brasil Figueira cle Mello, felici-
tando-o por hauer iniciado, tao prooeitosa-
mente, a sua missao na Polonia, procurando
cstreitar as relagoes cle amizade e ampliar
a colaboraeao economica entre o Brasil e a Po-
lonia — congratulando-se com o Ministro do
Brasil pelo dia da Proclamaeao da Republica
desse gigante sul-americano; e fez uotos para
gue os dificeis momentos cjue atrauessa pre-
sentemente o Brasil sejam a consolidaeao cla
sua forea politico-economica e concorram pa-
ra a uniao nacional.

Profunda no texto e aprimorada na for-
ma a conferencia do Senhor Ministro Grabow-
ski foi coberta por urna salna cle jialmas por
todos os presentes. Em seguicla o Presidente
da Seeao Cientifica da Camara de Comercio
Polono-Latino-Americana em Varsouia, Mini-
stro da Polonia na Argentina o Senhor Ma-
zurkiewicz em breues palaoras deu a conhe-
cer o programa desta Seeao.

A inauguraeao cla Seeao Cientifica e a con-
ferencia do Ministro Grabowski transforma-
ram-se em urna ncrdadeira festa de cordialida
de entre a Polonia, o Brasil e a Argentina,
associando-se tambem a Naeao amiga — Ru-
munia, e a nossa irma Portugal.

oo pularno-jezy kowe
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/naczenie jezyka hiszpanskiego

jezyk hiszpanski nalezy do rodziny jezy-
kow romanskich to jest jezykdw,- ktore po-
wstaty z taciny na gruzach imperium rzym-
skiego.

Jednoczes$nie z opanowaniem pdiwyspu
iberyjskiego przez Rzym w pierwszym wie-
ku przed Chrystusem poczeta tam przenikac
kultura i jezyk tacinski, ktory stopniowo
wypierat miejscowy jezyk iberyjski — z te-
go ostatniego nie pozostato prawie $ladu
0 ile nie przyjmiemy -hipotezy, iz narzecze
baskijskie, ktorym modwiag jeszcze dzisiaj
xv kilku miejscowosciach pdinocnej Hiszpa-
nii jest pozostatoscig jezyka iberyjskiego.

Z biegiem czasu jezyk tacinski ma potwy-
spie iberyjskim ulegt pomieszaniu z innymi
jezykami ewent. narzeczami, w szczegélno-
§ci galijskim i germanskim. Proces ten poste-
powat coraz szybciej w miare tego jak kon-
czyto sie panoxvanie Rzymian na tym potwy-
spie i zawojowanie go (w IV. xvieku po Chry-
stusie) przez plemiona germanskie Wanda-
I6xv, Wizygotdxv, Suewow i t. d.

W roku 711 Hiszpania zostata zdobyta
przez Mauréw, ktorzy dopiero w roku 1492
po zxvyciestxvie odniesionym w Grenadzie
przez potaczone Krdlestxva 'Kastylii z Arago-
nem zostali -catkowicie wyparci z Hiszpanii.
Juz w okresie opanowania Hiszpanii przez
Mauréxv uformowat sie odmienny od faciny,
aczkolxviek na tacinie oparty, jezyk hiszpan-
ski, na ktory nastepnie pewien \vplyxv wy-
warli Maurowie, ktory to wpltyw uwydatnit
s;e szczegOllnie w dzwieku ,j“ — tak zxvana
,bota", wymawiana jak nasze eh.

Od roku 1492, ktdry jest jednoczesnie ro-
kiem odkrycia Ameryki przez Krzysztofa
Kolumba rozpoczyna sie rozw0j potegi hisz-
panskiej, ktora nie tylko utrwalita sie na
pétwyspie iberyjskim, ale zjednoczyta pod
swym bertem nieomal caltg Ameryke Potud-
nioxva i Srodkoxva z wyjatkiem Brazylii.

W chxvili obecnej wiec jezyk hiszpanski
jest jezykiem narodowym nie tylko Hiszpa-
nii, gdzie moéwi nim przeszto 23 miliony lud-
nosci, ale réwniez jest jezykiem panujgcym
w 19 republikach Ameryki Potudniowej
1 Centralnej oraz Portorico. Przyjmujac na-

wet, ze pexvna ilo$¢ ludnos$ci tuziemnej Ame-
ryki Poludnioxvej i Centralnej postuguje sie
narzeczami indyjskiemi, okoto 70-ciu milio-
noxv ludzi w krajach Nowego Sxviata a tgcz-
nie z Hiszpanig przeszto 90 miliondxv uzywa
stale jezyka hiszpanskiego.

W samej Hiszpanii précz jezyka hiszpan-
skiego i troche baskijskiego, o czym byta
wyzej mowa jest jeszcze xv uzyciu w czesci
Hiszpanii zwanej Katalonig ze stolicg Barce-
long — jezyk katalonski, stanowigcy co$ po-
Sredniego pomiedzy jezykami francuskim
i hiszpanskim i powstaty z jezyka p.rowan-
salskiego, nalezgcego roxvniez do rodziny je-
zykdéw romanskich.

W Hiszpanii, gdzie jak xviadomo, jeszcze
za panowania Maurow tworzyly sie poczy-
najgc od Xl. wieku po Chrystusie osobne
krolestwa chrzescijanskie jak Kastylia, Ara-
gon, Navarra, Leon i t. d. istnieje dotad jesz-
cze szereg roznigcych sie od siebie narzeczy.
Inaczej nieco moéwig xv Andaluzii, ktora
znajdoxvata sie najdtuzej pod xvplyxvami
Maurdéw, inaczej w Galicji, inaczej nieco za$
w Asturii i t. d. Jezykiem literackim w Hisz-
panii przyjetym jako jezyk narodoxvy jest
narzecze kastylskie, to jest jezyk, jakim sfe-
ry oSwiecone mowity w Kastylii. Tym sie ttu-
maczy, ze mowigc o jezyku hiszparnskim nie-
raz nazywa sie go jezykiem kastylskim i xv
krajach Ameryki Potudniowej i Centralnej
za jezyk narodowy uwazany jest jezyk ka-
stylski — idioma castellano.

Aczkolwiek w krajach Ameryki Hiszpan-
skiej, ktére stopniowo wyzwolity sie z pod
panowania Hiszpanii i stworzyty niepodle-
gte republiki, mowi sie po hiszpansku tak
samo jak w Hiszpanii, to jednak xvymowa
hiszpanska w tych krajach, a przede wszyst-
kim w Argentynie i Urugwaju ma pewne
wiasciwosci jak n. p. dzxvieki ,,y“ i dxva ,11"
ktore w Argentynie wymawia sie jak ,z“
poza tym istniejg stowa i cate wyrazenia uzy-
wane w krajach Ameryki Potudniowej, a nie
uzywane xv Hiszpanii i vice versa.

Fakt, ze jezykiem hiszpanskim postuguje
sie przeszto 90 miliondw ludnosci na Swiecie
stawia go na drugim miejscu po angielskim —
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to samo juz wskazuje na wielkie znaczenie
jezyka hiszpanskiego, ktorego znajomos$c¢
w krajach nie hiszpanskich coraz bardziej
wzrasta.

Niezaleznie od tego kraje hiszpanskie,
w szczego6lnosci kraje Ameryki Hiszpanskiej
posiadajg coraz to wieksze znaczenie pod
wzgledem handlowym i corazi bardziej sg
zwrdécone na nie oczy Kkrajow przemysto-
wych pragnagcych z jednej strony zby¢ na
tvch rynkach wyroby swego przemystu,
z drugiej za$ zakupi¢ niezbedne dla tego
przemystu surowce. Zainteresowanie tymi
krajami idzie takze pod katem widzenia pro-
blemoéw ludnosciowych, jezeli sie zwazy, ze
kraje te sg w wiekszos$ci swojej jeszcze bar-
dzo stabo zaludnione i przedstawiajg, przy-
najmniej teoretycznie ogromne mozliwosci
pod wzgledem imigracyjnym.

Réwniez i w Polsce, poszukujacej no-
wych rynkéw zbytu oraz moznosci lokowa-
nia nadmiaru swej ludnosci ro$nie zaintere-
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sowanie krajami Ameryki tacinskiej. Mamy
juz dzisiaj w Argentynie blisko 200 tysiecy
naszych obywateli, a handel nasz z tym kra-
jem w ciggu pierwszych pieciu miesiecy r. b.
wyrazit sie stosownie do statystyki argentyh-
skiej w cyfrach 7-miu milionéw peséw (11 mi-
liondw ztotych) w eksporcie i tylez w impor-
cie do tego kraju. Eksport nasz do Argentyny
ro$nie z kazdym rokiem i w tym roku doj-

dzie lub nawet przekroczy 20 milionéw zto-
tych (stosownie do naszej statystyki wywdz
nasz do Argentyny w ciggu 9-ciu miesiecy
r. b. wyniést 15.500.000 ztotych). Aczkolwiek
sg to cyfry dos$¢ powazne to jednak sg jeszcze
bardzo nikte w zestawieniu z mozliwo$ciami
jakie przedstawia sobg pod wzgledem han-
dlowym Argentyna, ktérej eksport w ciggu
8-iu miesiecy r. b. doszedt do 1 miliarda 700
miliondw pesow to jest przeszto 2 i pét mi-
liarda ztotych czyli 76% wiecej niz w roku
zesztym. Oczywiscie z powiekszeniem sie
eksportu, zwieksza sie rowniez import, ktory
w roku biezacym dojdzie, a moze nawet prze-
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kroczy 2 miliardy ztotycli — w poréwnaniu
z tg cyfrg 20-tu milionéw ztotych stanowi za-
ledwie 1%.

Azeby méc skutecznie pracowac na polu
handlowym zaréwno w Hiszpanii jak i w
krajach  Ameryki Hiszpanskiej konieczng
jest znajomos$¢ jezyka hiszpanskiego, znajo-
mos¢ bowiem innych obcych jezykow jest
stosunkowo mato rozwinieta w panstwach
Ameryki tacinskiej. Przecietny obywatel
tych krajow odnosi sie zupetnie inaczej —
ze znacznie wiekszg sympatig i zaufaniem do
kazdego, kto don przemawia lub pisze w je-
go jezyku niz do tego kto postuguje sie je-
zykiem obcym. Im wiecej bedziemy mieli
miodych ludzi przedsiebiorczych, znajacych
jezyk hiszpanski rozsianych po tych kra-

Prof. Josita Kalmusowa

Historia jezyka

Jezyk portugalski podobnie jak francuski,
mloski, hiszpanski i rumuniski jest pochodze-
nia tacinskiego.

Poczatkowo tacina wuzywana byta tylko
przez ludno$¢ rzymska, zamieszkujgcag ltalie
Srodkowg. Podboje Rzymian i tworzace sie
imperium rozpowszechnity ten jezyk na pét-
wyspie iberyjskim i terytoriach dzisiejszej
Francji. Zawieziony przez zoinierzy rzym-
skich, hiszpanskich i afrykanskich nie byt ta-
cinskim czystym, klasycznym, lecz jezykiem
popularnym, tak zwanym ,latinus barbarus*
ktdrym postugiwaly sie tylko nizsze sfery.
Uzywany przez ludnos$¢ zamieszkujgcg zagar-
niete ziemie, coraz bardziej odbiegat od czy-
slej taciny.

Wtasnie oct tego ,,latinus barbarus* utwo-
rzyty sie wszystkie jezyki nowo - romanskie,
a miedzy niemi i portugalski.

Czes¢ poOtwyspu iberyjskiego, dzisiejszg
Portugalie, do wieku XII zajmowata ludnosé
noszgca nazwe Luzytanczykéw. Na poczatek
tego wieku przypada zatozenie monarchii
portugalskiej i wraz z nig dominujaca rola je-
zyka portugalskiego.

Historie jezyka portugalskiego
podzieli¢ na pieé epok:

Pierwszego okresu od XII do konca XIIlI
wieku, nie mozna jeszcze wtasciwie nazwac
epokg jezyka portugalskiego. W og6Inym uzy-

mozemy
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jacli, tym wieksze korzys$ci handlowe odnie-
sie nasz kraj, a tym samym i ci, ktérzy sta-
na sie jego posrednikami. Z drugiej strony
przy rozwoju stosunkéw z Ameryka tacin-
skg coraz wieksze bedzie zapotrzebowanie
wsréd naszych firm handlowych os6b znaja-
cych jezyk hiszpanski, ktére mogtyby pro-
wadzi¢ samodzielnie korespondencje handlo-
wag w tym wiasnie jezyku. Sprawa ta powta-
rza sie ustawicznie w codziennie otrzymy-
wanej korespondencji od firm i przedsie-
biorstw polskich przez Izbe Handlowg Pol-
sko-tacinsko-Amerykanska. | to wtasnie zy-
czenie sfer gospodarczych stato sie gtdwnym

motywem otwarcia i prowadzenia przez
Izbe kurséw jezyka hiszpanskiego i portu-
galskiego.

portugalskiego

ciu byt bowiem jezyk tacinski popularny,
w ktérym zostata napisana pierwsza konsty-
tucja. W nim tez byty pisane wszelkie doku-
menty i akia. Jednakze w uzyciu domowem
nie tym jezykiem postugiwano sie lecz galij-
skim.

Druga epoka, od XIIl do XVI wieku, jest
wlasciwem tworzeniem sie jezyka portugal-
skiego. Jeszcze nie zdecydowany, powoli od-
dzielat sie od tacinskiego i galijskiego, usamo-
dzielniajgc sie i réznigc wymowag.

Panujgcy w drugiej potowie XIIl wieku D.
Diniz, wielki protektor sztuki, a specjalnie li-
teratury, gdyz sarn jest poeta, zaktada pierw-
szy Uniwersytet w Lizbonie w r. 1290. Z tego
okresu pochodzi pierwsza genealogia rodzin
szlacheckich, napisana przez syna krélewskie
go. Liryzm prowensalski tak silny wywierajg-
cy wpityw na ruch literacki innych panstw
europejskich oddziatywuje takze i na Portu-
galie. Sam krol D. Diniz imituje w swoich
poezjach $piew trubaduréw. Trubadurzy
z posrod poetdw portugalskich, byli pierwszy-
mi, ktorzy zaczeli tworzy¢ w rodzimym jezy-
ku. Za panowania Jana I, u schytku wieku
AlV, albo i na poczagtku XV, zostaje opubliko-
wany dekret na podstawie ktérego wszystkie
dokumenty i akty publiczne majg by¢ pisane
w jezyku portugalskim. Fernad Lopes, piszac;
kronike krolewskag pierwszy pokazat Swiatu
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jak wielkie bogactwo przedstawia zaréwno
w pismie i mowie, jezyk portugalski.

Wynalezienie za$ druku byio faktem prze-
tomowym w ruchu literackim i w rozwoju
jezyka. Dotychczasowa literatura pisana
w czystym i pieknym jezyku portugalskim
nie byta dostepna dla nizszych sfer, ktdre po-
stugiwaty sie jeszcze resztkami taciny z do-
mieszkg nowych stow portugalskich. Druko-
wanie ksigzek umozliwito szerszym masom
korzystanie z istniejacych juz dziet literatury,
a tem samem i pogtebienie swych wiadomosci
w jezyku rodzimym.

Trzecia epoka rozpoczynajgca sie w po-
czatkach wieku XIV a konczgca sie w poczat-
kach XVII stulecia, stusznie jest nazywana
wiekiem ztotym tak dla literatury jak i dla
samego jezyka. Pisarze z lego okresu wynie-
§li jezyk portugalski na wyzyny perfekcji,
a icli styl i budowa zdan do dzisiejszego dnia
uznawane sg jako klasyczne, przyktady do-
skonatosci, chociaz w niektorych z nich mozna
zauwazy¢ stowa i zdania, ktére juz obecnie
brzmig archaicznie.

Trzecia epoka jest okresem dyscypliny
gramatycznej. Ukazujg sie pierwsze prace
0 gramatyce, stowniki tacinsko - luzytanskie
luzytansko - tacinskie i dzieto omawiajace
pochodzenie i ortografie jezyka portugalskie-
go. W tym wieku zyli i tworzyli stawni pisa-
rze jak: Jéao de Barros, nazywamy portugal-
skim | ito Lioio, Darniao de Goes, Heitor Pin-
io, Luiz de Camoes, niezapomniany piewca
podrézy Vasco da Gama, zdobywcy morz
1przyladka Dobrej Nadzieii, znanego wow-
czas pod przydomkiem Burzliwego, Bernardo
de Brito, Rodrigues Lobo i inni. Ukazujg sie
pierwsze ttumaczenia z tacinskiego, a z koleii
dzieta portugalskie sg ttumaczone na rozne je-
zyki.

W tej samej epoce, ro poczatkach XVII wie-
ku geniusz portugalski jakby zmeczony po-
przednim trudem odpoczywa.

Czwarta epoka ciggnaca sie od poczatkéw
XVIlI wieku do potowy XVII jest fatalng za-
rowno dla samego jezyka jak i dla literatury.
Portugalia zostata zagarnieta przez Hiszpanie.
Szesédziesiecioletnia niewola odbita sie na ca-
tym zyciu wewnetrznym. Literatura traci po-
lot, tracac narodowy charakter przybiera for-
my hiszpanskie. Coprawda kilku pisarzy pu-
blikuje swoje dzieta, ale tracg one wpltywem
hiszpanskim, albo archaizmami. Powoli na-
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stepuje znieksztatcenie jezyka przez naptyw
stow Hiszpanskich.

Pigta i ostatnia epoka, od XVII stulecia do
czasOw wspotczesnych,, byta poczatkowo rene-
sansem jezyka portugalskiego. Stawni pisarze
jakotez znawcy pracujg nad wyeliminowa-
niem naleciatosci obcych i staczajg watki
0 wprowadzenie czystej gramatyki portugal-
skiej, gdyz wszystkie dotychczas uzywane nie
byty mczem wiecej jak ttumaczeniem grama-
tyk tacinskich. Zatozona w roku 1780 Krélew-
ska Akademia opracowuje szereg gramatyk
portugalskich i stownik majacy by¢ miaro-
dajnym spisem stéw portugalskich: Literatura
pozostaje pod wptywem francuskim, jak po-
przednio znajdowata sie pod wplywem wilo-
skim i hiszpaiiskim. Starania te zostaty uwien-
czone pomysSlnemi wynikami i jezyk wrocit
do swojej klasycznej formy w jakiej clo dnia
dzisiejszego sie przechowat.

Nie mozemy tez zapomina¢ o licznych pi-
sarzach i poetach brazylijskich, ktérzy nie-
watpliwie duzo sie przyczynili do rozwoju je-
zyka portugalskiego. Miedzy innemi nalezy
wymieni¢: Antonio Gonealoes Dias, Jose Mar-
tiniano de Alencar, wierny wyraziciel zycia
kolonialnego w Brazylii, Antoni de Castro Al-
oes, najbardziej ulubiony poeta brazylijski,
Machado de Assis i Rui Barbosa, S$wiatowej
mstawy mowca, budowniczy Brazylii i jeden
z niewielu na $miecie, ktory pomimo nieistnie-
nia Polski, pisat o niej: ,,Nar6d lak bo-
haterski nie moze znikng¢ z kart
hi stor ii".

Doda¢ jeszcze nalezy, ze w jezyku portu-
galskim znalez¢ mozna stowa o rédznorodnym
pochodzeniu. Oprocz taciny, ktéra jest funda-
mentem jezyka portugalskiego, na pierwszy
plan wysuwajg sie elementy germanskie
larabskie.

Po upadku imperium rzymskiego olbrzymi
naptyw Germanow i Arabow, nie zmienit je-
zyka, ale pozostawit w nim cluzg ilo$¢ swoich
stow. Stowa pochodzenia germanskiego odno-
szg sie specjalnie do dziedziny wojny; tytu-
téw z epoki feudalnej, polowan czterech stron
Swiata i t. d. Stowa arabskie stosujg sie clo:
wojny, ryboléstwa, zeglugi, ubioru, rolnictwa,
francuski byl i jest jeszcze najwiekszym Zré-
dtem stéow przechodzacych do portugalskiego.
Niektore z nich przychodza z francuskiego
bezposrednio, a niektore za posrednictwem in-
nych jezykow. Z wioskiego pochodzg stowa
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odnoszgce sie do sztuk pieknych, handlu i li-
teratury. Elementy hiszpanskie naptywaty
do Portugalii, szczegdlnie w wieku XVII, kie-
dy to. wiekszos¢ pisarzy portugalskich, porzu-
cita swdj jezyk, aby pisa¢ w hiszpanskimeEle-
menty angielskie odnoszg sie przewaznie do:
sportéw, potraw, polityki, przemystu i mary-
narki. Elementy greckie naptynety do Portu-
galii za posSrednictwem ‘taciny, jezyka arab-
skiego lub innych romanskich. Stosujg sie do
réznych przyrzadéw mag i miar. Wielka licz-
ba stow pochodzenia indianskiego dostata
sie rowniez do jezyka portugalskiego, przede

ggFO#«Cfl

Najnowszy (II) numer S$wietnie redagowanego
miesiecznika ,Polacy Zagranica", organu Swiatowego
Zwigzku Polakéw z Zagranicy, ukazat sie w znacznie
zwiekszonym formacie.

Bogata tre$¢ skupia sie okoto trzech zasadniczych
zagadnien: wiele miejsca posSwieconego jest omoéwie-
niu dnia polskiej chwaty w Waszyngtonie z okazji
wielkich uroczysto$ci ku czci gen. Krzyzanowskiego,
w czasie ktérych wygtosili przeméwienia prezydenci
Stanéw Zjednoczonych i Polski. Artykut wstepny:
»Wolnos$¢ i braterstwo" o$wietla te dwa przemdwienia.

Znaczng cze$¢ miesiecznica zajmujg artykuty
0 ,krajach goscinnych dla Polakéw": Belgii, Holandii
1Luksemburgu. Mamy wiec artykuty takie, jak M. B.
Piotrowicz: ,Zycie, cele i dazenia emigracji polskiej
w Belgii", ,Struktura organizacyjna emigracji pol-
skiej w Belgii", St. Mioduszewskiego: ,Gornik-emi-
grant na nowym terenie pracy w zagtebiu belgijskim",
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wszystkim za$ w odniesieniu do imion wtas-
nych, jak n.p. Curitiba, Itaparica i t. d. na-
stepnie do roslin i owocow.

Oprocz wymienionych istnieje pewna ilos¢
stow, pochodzenia perskiego, afrykanskiego,
hinduskiego i hebrajskiego, ktére wywarty
swéj wptyw na jezyk portugalski przede
wszystkim za pos$rednictwem biblii.

jezykiem portugalskim postuguje sie dzi$
6 miliondw Portugalczyk6w w Europie i 55

milionéw ludno$ci  Stanow Zjednoczonych
Brazylii; jest rowniez w uzyciu w Afryce,
Azji i Oceanii.
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»Mtodziez polska w Belgii" i szereg innych, omawiaja-
cych szkolnictwo polskie, prace polska, jak i akcje
wyrchodZztwa w dziedzinie humanitarnej, samopomoco-
wej i ideologicznej. Opinie o0 naszej emigracji uzupet-
niajg konsulowi© hon. R. P. w Belgii, Holandii i Luk-
semburgu, ktérzy w peinych pochwaty stowach wytrg-,
zaja sie o polskich emigrantach.

Wreszcie Kilka artykutdw posSwieconych jest tego-
rocznej akcji letniej Swiatowego Zwigzku Polakéw
z Zagranicy.

Ponadto staty dodatek miesiecznika ,,Przewodnik
Oéwiatowo-Wykonawczy", czy ,Sport i YVycliowgnie
Fizyczne", przynosza szereg artykutéw instrnkcyj-
nych. Ciekawa kronika Polonii Zagranicznej oraz
Swiatowego Zwigzku uzupeiniaja ten specjalnie boga-
ty w tre$¢ i ilustracje numer, ktéry zamyka oglosze-
nie najpopularniejszego wA&réd Polonii Zagranicznej—
Banku Polska kasa Opieki.

Salwador rownowazy swoj budzet

115-t3 rocznice niepodlegtosci Salwadoru obcho-
dzono w kraju pod znakiem catkowitego uniezalez-
nienia sie od kapitatdw zagranicznych, ktére w po-
staci pozyczek lub zastawdw obficie naptywaty do
Salwadoru, znajdujac tam bardzo rentowng lokate.

. Na ostatniem posiedzeniu Kongresu republiki EI
Salwador, przemawiat prezydent gen. Maximiliano
Hernandez Martinez, zwany ,Dobroczyncg Narodu".
Gen. Martinez omawiajgc preliminarz budzetowy pod-
kre$lit stale wzrastajagce dochody PaAstwa, ktore
ostatnio, dzieki poczynionym oszczednos$ciom przekro-
czyty sume $ 7,000,000 doi. am. za rok budzetowy
1936-57. Przez catkowite wyeliminowanie naptywu
dalszych pozyczek zagranicznych, zwiekszenie pro-
dukcji krajowej i wprowadzenie dalszych oszczedno-
$ci  budzetowych, Prezydent Martinez uwaza, iz

w krétkim czasie uda mu sie osiggna¢ catkowitg row-
nowage budzetows.

El Salwador bedac krajem rolniczym czerpie
gtéwne dochody z eksportu kawy, ktéry w 80 procen-
tach stanowi o wplywach budzetu calego panstwa,

Do chwili obecnej gtownym odbiorcg kawy sal-
wadorskiej byty Niemcy, ktére kompensowaty jg wy-
robami zelazno - stalowemi i tekstylnemi. Ostatnio
za$ wskutek braku surowcéw w Niemczech ekspor-
terzy ci nie mogg nalezycie zaopatrywac¢ rynku salwa-
dorskiego, otwierajac w ten spos6b mozliwosci dla in-
nych krajéw eksportowych.

Do Salwadoru mozemy eksportowaé: wyroby sta-
lowe, metalowe, tekstylja, ptétna, papier, dykty, for-
niery, stéd i cement.

Stanistaw Brytowicz.

&y agdaales juwiz pawuneas , . BIULETYNU 2
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Utatwienia w wystawianiu
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I wizowaniu faktur

konsularnych na towary eksportowane do Argentyny

Izba Handlowa Polsko - tacinsko - Amerykanska
wydala wtasnym naktadem jeszcze w 1954 roku w je-
zyku polskim ,Przepisy Argentynskie o Fakturach
Konsularnych", jak i same formularze faktur konsu-
larnych argentynskich. Wszyscy eksporterzy polscy do
Argentyny nabywajg stale w naszej lzbie formularze
argentyniskich faktur konsularnych w cenie 50 groszy
za sztuke, jak réwniez broszure, zawierajacg argen-
tynskie przepisy o fakturach konsularnych w cenieg
i,50 zt. za egzemplarz.

Rozporzadzeniem Ministra Skarbu Argentyny,
z dnia 22 wrzes$nia 1957 r., zostatlo obecnie wprowadzo-
ne utatwienie w wystawianiu i wizowaniu faktur kon-
sularnych na towary eksportowane do Argentyny
w wypadkach, gdy sprzedawca nie posiada swej sie-
dziby w porcie zatadowania i ze wzgledu na tajemnice
handlowg nie chce przedtozy¢ zatadowcy faktury han-
dlowej.

Dla wygody cztonkéw Izby Handlowej Polsko -
tacinsko - Amerykanskiej jak réwniez firm, ktore
zaopatrzyty sie w naszg broszure ,Przepisy Argentyn-
skie o Fakturach Konsularnych" podajemy ponizej w
pelnem brzmieniu cytowane rozporzadzenie argentyn-
skiego Ministra Skarbu, zawierajgce takze wyjasnie-
nie powodéw, dla ktérych to utatwienie zostato wpro-
wadzone.

Rozporzadzenie to w tlomaczeniu z jezyka hisz-
panskiego na polski brzmi nastepujaco:
R. V. Nr. 558.

Wobec sugerowania przez Urzad Kontroli Dewiz
formy odnosnie usuniecia trudnos$ci przy wizowaniu
faktur konsularnych na towary sprzedane przez jed-
ng firme, a zatadowane przez inng, —

bioragc pod uwage:

ze regulamin o ,Fakturach Konsularnych", za-
twierdzony dnia 1 czerwca 1954 r., postanawia w art.
4-tym, iz faktura konsularna winna by¢ przedstawiona
przez eksportera lub zatadowce do wizowania urze-
dowi konsularnemu w porcie zatadowania;

ze miedzy innymi nalezy uwidoczni¢ w tym do-
kumencie warto$¢ towaru, co powoduje odnos$ne trud-
nosci w wypadku gdy wchodzg w rachube sprzedaw-
cy, ktérzy nie posiadajg swej siedziby w miejscu
ekspedycji i ktorzy ze wzgledu na charakter transak
cji nie chca podaé¢ zatadowcy cen fakturowych;

ze art. 7-my tego regulaminu postanawia, iz jako
cze$¢ sktadowa faktury konsularnej winien by¢ przed-
stawiony ponadto jeden egzemplarz wszystkich fak-
tur handlowych, dotyczacych towaru zatadowanego,
zgodnie z przepisami ustanowionymi w artykutach 29
do 5i; Urzad Kontroli Dewiz uwaza, Zze w tych wypad-
kach moznaby oming¢ ustalenie warto$ci towaru w fa-
kturze konsularnej w spos6b, ktdry pozwolitby na te-
go rodzaju postepowanie;

ze Generalna Dyrekcja Cet informuje, iz z jej
punktu widzenia sugerowane postepowanie nie na-
strecza zadnych trudnosci; jednoczes$nie Generalna

Dyrekcja Statystyki, jakkolwiek podaje, ze nie wy-

mienienie warto$ci w fakturze konsularnej pozbawia
ja cyfry niezbednej dla celéw zwigzanych z jej pra-
cami, uwaza mozliwo$¢ usuniecia tego braku w ten
sposéb, ze zostanie jej przedtozona, razem z jedng
kopig faktury konsularnej, jedna kopia faktury han-
dlowej zawierajgcej identyczne dane proponowane
przez Urzad Kontroli Dewiz.

Minister Rolnictwa
postanawia:

Przy wizowaniu faktur konsularnych dotyczgcych
towaréw sprzedanych przez jedng firme i zatadowa-
nych przez inng, nalezy zastosowa¢ nastepujace po-
stepowanie:

a) Zatadowca przedstawi w urzedzie konsularnym
portu zatadowania fakture konsularng, wystawiong
w formie przewidzianej w regulaminie, bez wymienie-
nia wartoéci towaru, wyszczeg6lniajagc w odnosnej ru-
bryce:

,Declaro que la mercaderia ha sido vendida por
la firma de ... .razon por la cual el va-
lor sera establecido eon la factura comercial que
se extendera en otra localidad"”.

(Deklaruje, ze towar zostat sprzedany przez fir-
me ....w iz tego powodu warto$¢ bedzie
podana w fakturze handlowej, ktéra zostanie
wystawiona w innej miejscowosci).

W tym wypadku pozostawia si¢ nie wypetniong
cze$¢ formularza, ktéra jest przeznaczona na: ,Declu-
racion jurada del exportador o cargador”. (Os$wiad-
czenie zaprzysiezone eksportera lub zatadowcy).

b) Ze swej strony, sprzedawcy winni przedtozy¢
w argentynskim urzedzie konsularnym kompetentnym
dla ich siedziby fakture handlowa, w ktdérej nalezy
poda¢ — niezaleznie od danych ustalonych w obowig-
zujagcej reglamentacji — numer faktury konsularnej
do ktérej winna by¢ zatgczona, nazwe statku, bande-
re, port pochodzenia i date wyjscia.

c) Faktura handlowa, wystawiona w sposéb powy-
zej podany, winna by¢ zawizowana zgodnie z postano-
wieniami zawartymi w drugim ustepie art. 57 regula-
minu o ,Fakturach Konsularnych".

d) Importer winien przedtozyé¢ wraz
handlowa i konsularng 2z uwidocznionymi powyzej
danymi, duplikat faktury konsularnej na zwykiym
papierze, na podstawie ktorej wtadze celne i skarbo-
we zezwolg na odprawe towaru.

z faktura

e) Urzedy celne i skarbowe poréwnajg duplikat
faktury handlowej z oryginatem i z zaswiadczeniem
0 zgodnoSci kopii z oryginatem przekazg odnos$ny du-
plikat Dyrekcji Cet wraz z jednym egzemplarzem fak-
tury konsularnej w tym celu przeznaczonej.

Komunikuje sie
Dyrekcji Cet

i przedktada sie w Generalnej

(—) Acevedo.

Buenos Aires, 22 wrze$nia 1957 r.
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GRATULACJE.

Zarzad i Rada Izby Handlowej Polsko - tacinsko -
Amerykanskiej sktada serdeczne gratulacje Prezeso-
wi P. K. O. Dr. Henrykowi Gruberowi, cztonkowi ho-
norowemu lzby z okazji zaszczytnego odznaczenia
krzyzem Komandorskim z Gwiazdg orderu Odrodzo-
nej Polski.

PRZED POROZUMIENIEM PRASOWEM
POLSKO - BRAZYLIJSKIEM.

W lIzbie Handlowej Polsko - £acifnsko - Amerykan-
skiej odbyta sie z udziatem Posta Nadzwyczajnego
i Ministra Petnomocnego R. P. w Brazylii dr. Tadeusza
Grabowskiego konferencja w sprawie zawarcia.poro-
zumienia prasowego polsko - brazylijskiego. W tej
$cisle informacyjnej konferencji uczestniczyli V.-pre-
zes Zwiagzku Dziennikarzy R. P. redaktor Hieronim
W ierzynski, red. Roman Pilarz, i red. Marjan W oj-
dyHo.’

WSPOLPRACA ZE ZWIAZKIEM 1ZB

Izbe naszg odwiedzit dr. Zbigniew Zielinski z ra-
mienia Zwigzku Izb Przemystowo - Handlowych R. P.
podkres$lajagc w rozmowie z dyr. WojdyHo, duzg akty-
wnoé$¢ i dynamike lzby Handlowej Polsko - tacifnsko -
Ainerykansk iej.

ODCZYT O WENEZUELI.

Inz. Janusz Muszynski z Caracas wygtosit niezwy-
kle interesujgcy odczyt o Wenezueli, ktéry zgroma-
dzit przedstawicieli sfer handlowych, ministerstw
resortow gospodarczych i samorzadu gospodarczego.
W odczycie wzieli udziat konsul Wenezueli Andreas
Paul i konsul generalny Brazylii Edgardo Barbedo. Po
odczycie wywigzata sie niezwykle ozywiona dyskusja.

O UDZIAL BRAZYLII W TARGACH POZNANSKICH.

W specjalnym numerze ,Eksportu Polskiego" za-
mieszczono na wstepie artykut prezesa Izby H. P. £. A.
w ktérym dat wyraz, ze rewanzem za udziat firm pol-
skich w miedzynarodowych targach w Rio de Janeiro
winien byé reprezentacyjny udziat Brazylii w przy-
sztorocznych Targach Poznanskich, jakie odbeda sie
w czasie od 1 — 8 maja 1958 r.

Prasa brazylijska podkres$la z duzym uznaniem

udziat Polski na targach w Rio.

BIURO HANDLOWE BRAZYLII.

W Pradze odbyto sie uroczyste otwarcie biura han-
dlowego Brazylii dla Europy Srodkowej. W uroczy-
stosci tej wzigt réwniez udziat dyr. lzby li. P. £. A.
Marjan WojdyHo jako go$¢ radcy handlowego Po-
selstwa Stanéw Zjednoczonych Brazylii w Warszawie
kapitana Pedro Rocha. Uzgodniono, ze Polska utrzy-
mywacé bedzie bezposrednie stosunki z Rio de Janeiro
z ominigciem biura w Pradze.

Na uroczysto$ci praskiej, okoliczno$ciowe przemo-
wienie wygtosili Minister Brazylii Sebastiao Sampaio,
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min. opieki spoi. Neczas oraz w imieniu sfer gospodar-
czych Czechostowacji prezydent Trzebicki i prezydent
Targéw Praskich Barta.

KONFERENCJA Z DYR. MIN. HANDLU W RIO.

Dyrektor Izby IlI. P. £. A. odbyt w Pradze dtuz-
szg konferencje z przybytym na kilka dni do Euro-
py z Rio, Dr. J. M. de Lacerda, generalnym sekreta-
rzem Ministerstwa Handlu Stanéw Zjednoczonych
Brazylii. Na konferencji ustalono zasady wsp6tpra-
cy lzby z brazylijskim ministerstwem pracy, przemy-
stu i handlu.

POLSKIE KONSULATY W BRAZYLII.

Jak sie dowiadujemy istnieje zamiar utworzenia
konsulatow polskich w Sao Paulo i Rio Grande do Sul
oraz badane sg inne tereny dla utworzenia konsula-
téw honorowych.

PO ODCZYCIE MIN. GRABOWSKIEGO.

Izba Handlowa Polsko - tacinsko - Amerykanska
poczuwa sie do obowigzku przeproszenia wszystkich,
ktérzy z braku miejsca na sali mieszczacej zaledwie
kilkaset os6b nie mogli, z powodu przepetnienia zna-
lezé miejsca i musieli zrezygnowaé¢ z wystuchania od-
czytu Ministra Grabowskiego.

FUZJA 1ZBY BRAZYLIJSKIEJ Z NASZA?

Na zaproszenie Rady Handlu Zagranicznego R. P.
odbyta sie ostatnio w warszawskiej lzbie P. - H. pod
przewodnictwem dr. Zbigniewa Zielinskiego konfe-
rencja z udziatem dyrektora Izby Handlowej Polsko-
Brazylijskiej Czarnoty - Bojarskiego i dyrektora Izby
H. P. £. A. Marjana WojdyHo w sprawie ewent. sfu-
zjonowania lzby Polsko - Brazylijskiej z lzbg Polsko-
tacinsko - Amerykanska. lzba brazylijska bowiem
dla braku $rodkéw znajduje sie od przeszto roku w le-
targu; w razie fuzji jej cztonkowie zasilg i tak ruchli-
wa juz sekcje brazylijska naszej izby. Dotychcza-
sowe rozmowy dyrektor6w majag charakter czysto in-
formacyjny i nieobowigzujacy.

Po przeprowadzonej przed 2 laty fuzji Izby Han-
dlowej Polsko - Kolumbijskiej z naszg, bytoby to juz
drugie potaczenie z Izbg Handlowg Polsko - Lacinsko -
Amerykanska, obejmujacg swym zasiegiem i tak calg
Ameryke.

ZA NASZYM PRZYKLADEM.

Ze Zwiagzku Izb Handlowych R. P. komunikuja
nam, ze wzorem naszej lzby, lzba Handlowa Polsko-
Brytyjska zamierza utworzy¢ sekcje naukowg. Szcze-
rze sie z tego faktu cieszymy i zyczymy bratniej or-
ganizacji jaknajlepszych wynikéw.

O WSPOLPRACY RUMUNII Z AMERYKA

Dyrektor lzby H. P. £. A. Marjan Wojdyllo od-
wiedzit radce handlowego Poselstwa krél. Rumunii
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w Warszawie tona Floru w sprawie wykorzystania
polskiej linii okretowej i portu w Gdyni dla handlu
Rumunii z Amerykag Potudniowg. Rumunia bowiem nie
posiada bezposredniej komunikacji morskiej z Ame-
ryka. Utatwieniem planowanej wspo6tpracy jest istnie-
jaca taryfa kolejowa Gdynia — porty na Dunaju.

ROKOWANIA HANDLOWE Z AMERYKA,.

Termin wyjazdu delegacji polskiej na rokowania
handlowe z panstwami Ameryki Potudniowej zostat
tymczasem przesuniety do marca 1938 r.

MILREIS ZWYZKUJE.

Po bezkrwawym przewrocie wydane zostaty w Bra-
zylii pewne zarzadzenia, jak na tamtejsze stosunki
radykalne i dotyczg zniesienia reglamentacji kawy
oraz zawieszenia na pewien czas obstugi panstwo-
wych diugéw zagranicznych. Gietda zareagowata
zwyzkag kursu milreisa. Funt angielski znizkowat z 88
milreiséw do 82.

WEADZE 1ZBY HANDLOWEJ ARGENTYNSKO -
POLSKIEJ.

W dniu 2 lipca b. r. utworzona zostata w Buenos-
Aires lzba Handlowa Argentynsko - Polska, jako od-
powiednik na Argentyne naszej lzby H. P. L. A
Obecne wtadze lzby stanowig:

Prezes: Yacat.

I Viceprezes: Juljusz Nowinski, Yiceprezes Ban-
co Poiaco P. K. O.

Il Yiceprezes: Rorlolfo Tarantola, Prezes Federa-
cji Weiny Arg.
Sekretarz: Dr. Otto Hubicki.

Skarbnik: Jan Sikora, Dyrektor Compania Colo-
nizadora del Norte.

Cztonkowie Zarzadu: Inz. Dr. Ludwik Fiirsten-
berg, Dyrektor ,Copomet", Jose Ranzenhofer, Dyrek-

tor firmy Pedro Storni y Cia, Felix Singer, Repre-
zentant Laséw Panstw. 1L P.
Komisja Rewizyjna: Dr. Jose Barrau, Syndyk

Banco Poiaco,
Poiaco.

Tadeusz Jahilnicki, Dyrektor Banco

Z lzba Argentynsko - Polskg tgczg nas bardzo
serdeczne stosunki. Dyrektorem lzby w Buenos jest
Jan Meraviglia Crivelli.

ZNIZKA CELNA DLA GDANSKA NA KUBIE.

Przewodniczacy sekcji kubanskiej lzby H. P. £. A
Konsul Adam Isbert w GdaAsku komunikuje, ze Se-
kretariat Stanu Republiki Kubahskiej, notg z dnia
24 lipca b. r. powiadomit go, iz Rzad Kubanski posta-
nowit wobec istnienia Unii Celnej Polsko - Gdanskiej
dla towaréw pochodzacych z tego obszaru przyznaé
taryfe normalng z 25% dodatkiem, zamiast taryfy
maksymalnej ze 100% dodatkiem.

Oczywiscie nie ma to jeszcze zadnego zwigzku
z zapowiedzianymi rokowaniami o traktat handlowy
miedzy Polskg i Kuba, ktére prowadzi¢ bedzie Radca
Handlowy R. P. w Waszyngtonie.
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KURSY JEZYKOW.

W yktady jezyka hiszpahnskiego dla poczatkujgcych
odbywajg sie 2 razy tygodniowo; w poniedziatki
i czwartki w godzinach od 19,15 do 20,30. Na wyz-
szym kursie jezyka hiszpanskiego za$ jednorazowo
w piatki od 19,15 do 21.00.

Wyktady jezyka portugalskiego odbywaja sie row-
niez 2 razy tygodniowo, a fo we $rody od 19,15 do
20,30 i w soboty od 17,15 do 18,30 w sali wyktadowej
Izby, przy ul. Mokotowskiej 12. Oplata miesieczna
wynosi 10 zt, dla studentéw 5 zl., dawni cztonkowie
Kola Mtodych przy lIzbie H. P. £. A. ptacg 3 zi,
a nowi 4 zt. oraz wszyscy jednorazowo wpisowe 2
ztote.

ZAINTERESOWANIE NASZYM KOLEM MtODYCH
WE LWOWIE.

Jak sie dowiadujemy na zjezdzie b. wychowankow
Akademii Handlu Zagraniczego we Lwowie, omawia-
na byta sprawa przystgpienia stuchaczy Iwowskich
do istniejgcej przy lzbie H. P. £. A. w W-wie orga-
nizacji mtodziezowej Kota Mtodych.

Fakt ten notujemy z prawdziwg satysfakcja, gdyz
jest on jeszcze jednym dowodem wiecej uznania dla
prac lzby Handlowej Polsko - Lacinsko - Amerykan-
skiej, jakie zwtaszcza na przestrzeni pdttora roku
nas stale spotykajg.

ODDZIAL ORBISU W LONDYNIE.

W dniu 30 listopada b. r. odbyto sie uroczyste
otwarcie londynskiego oddziatu P. B. P. ,Orbis". Na
uroczysto$¢ tg wyjechat réwniez przezes naszej in-
stytucji. Do chwili oddania numeru na maszyne nie
otrzymalismy blizszych szczeg6tow.

PKO W WILNIE WE WEASNYM GMACHU.

W dniu 12 grudnia b. r. odbedzie sie otwarcie
witasnego gmachu PKO., ktédry stanie sie prawdziwg
ozdobg miasta.

P. K. O. W GDYNI.

Z przyjemnoécig dowiadujemy sie, ze w najbliz-
szym czasie ma by¢ kreowany Oddziat Pocztowej
Kasy Oszczedno$ci w Gdyni, ktdry przyczyni sie nie-
watpliwie do ozywienia ruchu gospodarczego tego
miasta portowego, (k-t).

WLOSI NAD ATLANTYKIEM.

Komunikacja lotnicza wtoska nad Atlantykiem
Potudniowym, bedzie wkrotce rozpoczeta. W tych
dniach Mussolini przyjat generata Gonealvez, dyrek-
tora Argentynskiego lotnictwa cywilnego, z ktdrym
odbyt rozmowe na ten temat.

EKSPORT POLSKICH KROW DO BRAZYLII.

Polonia parafiska cieszy sie duzg sympatig guber-
natora stanowego Ribasa, z ktérego inicjatywy i przy
poparciu finansowem wystano w listopadzie z Gdyni
na statkach ,,Gal" 12 krow polskich rasy czerwonej.
Jezeli wyniki tego probnego tadunku okazg sie zada-
walajgce bedziemy mieli nowy powazny artykut.eks-
portowy, a rolnik polski w Brazylii ujrzy znowu pol-
skg krowe na ktérg patrzyty zawsze chetnie jego oczy
w ojczyzZnie.
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Kto sio uczy po hiszpansku?

Kurs jezyku hiszpanskiego prowadzony juz od 5 lat
przez lzbe Handlowa Polsko-tacinsko-Amerykaska, cie-

razem zastuzong frekwencja.

Wyktady

prowadzi osobiscie Minister Witadystaw Mazurkiewicz.
Na kurs jezyka hiszpanskiego przyjeci zostali:

© 00 N O 0N

10
I
J2
15
14

18
19
20
21
22
22
24

kéw7 handlowych

KURS JEZYKA HISZPANSKIEGO

DLA POCZATKUJACYCH.

Andrzejowski Leon
Bajdecki Stanistaw
Bakanowski Jerzy
Balon Teofij

Bernard Wtodzimierz
Bende Aleksander
Bierdanosow Jerzy
Bochenski Kazimierz
Bohdanowicz J6zef
Bowszyk Wtodzimierz
Brzozowski Mieczystaw
Chodasinski Zygmunt
Dzieciotowski Zygmunt
Eacherson Wactaw
Ferency Henryk

Fritz Erwin
Fiontczak Kamila
Fron Eugeniusz
Furmanski Jan
Gatzke Wilhelm
Gelbfisch Dawid
Gierlach Witold
Hanicki Konrad
Herlaine Jolanta
Jackowski Iwo

26
27
28
29
30
5J
32
35
54
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
43
49
50

Jakimowicz Jan
Jasinski Jozef
Januszewski Michat
Jankowski Michat
Jop Antoni
Kedzielski Zygmunt
Kamieniejcew Feliks
Kasprowicz Witold
Karpowicz Halina
Koeber Oskar
Kotodziejowna Jadwiga
Kompaniejew Witodzimic
Koztowski Tadeusz
Krantz Wiestaw
Krélikowska Halina
Krzywicki Mieczystaw
Krygier Agenor
Kulesza Mirostaw
Libanski Roman
l.inski Henryk
Listopadzka Halina
Lejman Henryk
Majewski Edmund
Makowska Janina
Matyka Witadystaw

31 Martyniuk Michat 71 Rytarowska Stanistawa

52 Mieezynski Marian 72 Rytarowski Buzyder
53 Michalski Ireneusz 75 Rzeszotarski Janusz
54 Mietkiewicz Jan 74 Slaweta Lucian

55 Miszewski Czestaw 73 Schilajner Irena

50 Milewicz Stanistaw 76 Szalit Henryk

57 Monko Wactaw 77 Szafirowna Irena

53 Nadauer Jozef 73 Szelagiewicz Jan

59 Nitostawski Ignacy 79 Szykulski Wiadystaw7
60 Niemietz Walter SO Tom Jozef

61 Nowaczek Janusz 8l Terpitowska Zofia

62 Osadnik Marian 82 Ulass Wactaw

62 Ozinski Zbigniew?7 85 Wajsfater Arnold

64 Pilarz Roman 84 Warszawczyk Mojzesz

65 Plodowski Marian 85 Wysocki Lestaw

66 Puzyna lcs. Jadwiga 86 Makaréwna lrena

67 Pawilczus Maria 87 Tyszkiewicz Witold

68 Fobo6g-Lenartowicz Jadv88 Brzozowski Jerzy

69 Rundo Feliks 89 Schab Kazimierz

70 Rowicki Jan 90 Gbiedzinska Zofia
WYZSZY KURS JEZYKA HISZPANSKIEGO,

i Akerman Wiladystaw 13 Markusfeld Stefan

2 Bonkowska Janina 14 Mazurkiewiczéwna Wan

5 Ciechanéw Anna 15 Olechnowicz Jozef

4 Chabasinski Wojciech 16 Foznariska Krystyna

5. Chlipalska Anna 17 Srodkowska Jadwiga

6 Foltz Henryk 18 Szatkowski Kazimierz

7 Guterman Henryk A~ Szawinska Halina

8 Hoppe Ludwik 20 Targowska Zofia

9 Konopacki Karol 21 Urbaniak Mieczystaw

10 Konopacki Bogdan 22 Zbrzezniak Ireneusz

25 Zebrowski Stanistaw?
24 Zabiclsku Gabriela

U Lielienheim Henryk
12 Majewski Edmund

Poznajemy jezyk portugalskl

Po raz pierwszy w tym roku lzba Handlowa Polsko-
Lacinsko-Amerykafnska pod wptywem rozwoju stosun-

ze Stanami Zjednoczonymi Brazylii

zdecydowata sie utworzyé potroczny kurs jezyka por-
tugalskiego, na ktory przyjeci zostali:

1
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KURS JEZYKA PORTUGALSKIEGO.

Andrzejowski Leon
Bagienska Raisa

Balon Teofil

Bojarska Jadwiga
Bakinan Regina
Chrzanowski Kazimierz
Chojnacki Joézef
Chojecki Tadeusz
Cymorek Andrzej

1
12
15
14
15
16
17
18
19

Colona-Walew®&kaJanin °J

Czepycha Piotr
Chwatczynska Jadwiga
Domanski Kazimier/
Donimirski Tadeusz
Edler Zygmunt
Foltynski Jan
Gtédkowska Halina
Gliksberg Jozef
Gorecki Wik™*or
Grocbocki Romuald

2l Gross Lucyna
P Grus Kazimierz

0 Mazurek Wiadystaw

41 Marte niuk Michat

2" Gzyra lIreneusz 42 Mcisan W itold

24 Hewelke Stella 45 Miklewski Janusz
25 Hotubska Alina 44 Miszewrski Czestaw
26 Jedrzejczak StanNhi,w 45 Modrycka Krystyna

Kasprowicz Witold

28 Kedzierski Jozef

29 Konopka Jan

50 Kompaniejcew Wtod dm

31 Kornblum Maria
Kmiecik Tudcus?
Kulczycki Stanistaw

5 1.enda Jozef

55 Lipi ijka Zofia

5 Maclicewiezowa Haiiua
Makowski Apolinary

58 Markusfeld Henryk

59 Marchow Zygmunt

4n
47
48
49
50
51
52
-3
54

Nowicki Zygmunt
Olszewska Janina
Piatrzycki Stefan
Plucinski Michat
rodworska Danuta
Rembalski Teodor
Kossowski Jozef
Rowicki Jan
Sierzputowski Marian
55 Stomkowski Henryk
50 Snopczynski Leon
57 Strybny Mirostaw
58 Sulinska Janina
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59 Sulinski Eugeniusz 6i
60 Szwejkowski Irli

Witwicka Halina
6S Witkowski W iestaw
61 Szwejkowski Pawet 69 Wisniewski Wactaw
62 Szalowski Kazim-erz 70 Wozniak Tadeusz
65 Szynkowski Mieczystaw 71 Zawadzki Tadeusz
64 Tomaszewska Halina 72 Zielinski Stanistaw
<5 Wilczewski Zygmunt 75 Znatowicz Krystyna
s.6 Wotkowicz Henryk 74 Zygelman Henryk
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75 Zyta Leontyna 77 Rzepkowski Daniel
76 Miedzianowski Kaz. 78 Klewin W iestaw
Najmtodszy ze stuchaczy Wiestaw W itkowski
liczy lat 9, syn podurzednika M. S. Z. i wtada juz je-
zykiem hiszpanskim, francuskim i niemieckim. Po-
ziom obu kurséw jest bardzo wysoki.
Kierownictwo kursu jezyka portugalskiego spo-
czywa w wytrawnych rekach Brazyliariki prof. Josity
Kalmusowej.

Z Liceum Handlowego w Gdyni

W dniu 10 listopada r. b. Liceum Handlowe w Gdy-
ni obchodzito swoje doroczne Swieto szkolne i uro-
czysto$¢ otwarcia Il klasy dla specjalizacji w han
dlu morskim.

W pieknie i bardzo pomystowo udekorowanym
hallu Liceum Handlowego odbyta sie podniosta aka-
demia w obecnos$ci p. Komisarza Rzgdu Mgr. Er. So-
kola, Dyrektora Urzedu Morskiego, Inz. St. tegow-
skiego, Prezesa Izby P. i H. Dyr. Tora, Przewodniczg-
cego Rady Opiekuriczej Liceum Dyr. Rummla, Wice-
prezesa Sadu Okregowego Czarlinskiego, Dyrektora
Izby P. i Il. Kulikowskiego, Konsula Franc. p. X. Ga-
utiera, Dyrektora Szkoty Morskiej p. Kpt. St. Kosko,
Dyrektora Liceum bydgoskiego p. Inz. E, Wasilewskie-
go, przedstawicieli wtadz wojskowych, przedstawicieli
sfer przemystowo - handlowych i licznie zgromadzo-
nych rodzicow oraz miodziezy.

Akademie zagait Prezes lzby P. i H. p. dyr. Tor,
nastepnie zabrat glos p. Dyr. Rummel, ktéry omowi!

szczegbtowo znaczenie otwarcia |1l klasy dla specjale
zacji w handlu morskim uwypuklajagc korzysci jakie
dawac¢ bedzie ukonczenie tejze klasy zaréwno dla roz
woju naszego handlu, jak i uczacej sie mtodziezy. W
stowach swych apelowat do mtodziezy, by nie zawio-
dta nadziei w niej poktadanych i wyniosta jak najwie-
cej wiadomos$ci potrzebnych dla podniesienia nasze-
go handlu zamorskiego.

Z kolei przeméwit Dyrektor Liceum Handlowego
p. A. Szulc, ktéry w treSciwych stowach przedstawit
rozwo6j Liceum gdynskiego, podkreslajgc, ze w pigtym
roku istnienia, Liceum w b. r. szk. liczy 145 uczniéw
co stanowi w stosunku do r. ub. wzrost o cale 100%
i $wiadczy o zrozumieniu przez spoteczenstwo znacze-
nia, jakie posiada Liceum Gdynskie. Warto zaznaczy¢,
ze miodziez uczgca si¢ w Liceum pochodzi w 80%
z poza Gdyni, nie tylko z wojew. zachodnich i cen-
tralnych, lecz réwniez z dalekich kres6w wschodnich
i wojew, potudniowych.

/miany stawek frachtowych do portow Ameryki

Jak nam komunikuje P. A. M., z dniem 1 pazdzier-
nika zostaty podwyzszone stawki frachtowe o 10—15%
do ponizszych portow Ameryki Pid.:

Chile: Corral, Valparaizo, Antofagasta, Arica, Co-
auimbo, Coronel, Inigue, St. Antonio, Tocopilla,

Chanalar, Caldera, Caleta, Buena Huasco, Ja-
nin, Lota, Mejilliones, Penco, Piasagua, Port
Montt, Taltal, Tome, Ancud, Caletacoloso, Le-
bu, Los Yilos.

Peru: Callao, Mollendo, Chimbote, Eten, Ilo, Pacas-

mayo, Pimentel, Pisco, Tumbes (Porto Pisaro),
Tambo cle Mora, Cerro Azul, Chata, Huacho,
Huarmey, Lomas Supe.

Eguador: Guayaguil, Esmeraldas, Manta.
Kolumbia: Buenaventura, Tumaco, Bahia.

Salyador: La Libertad.

Wazne dla eksporteréw do Meksyku

Konsulat Stanéw Zjednoczonych Meksyku w W ar-
szawie komunikuje, ze:

t) Oplata w wysokos$ci 3% od wartos$ci towaru
obowigzujgca firmy lub osoby wysytajagce towar do
Meksyku, zaliczana jest jako przedptata na rachunek
meksykanskiego podatku dochodowego (Tmpuesto so-
bre la Renta).

2) Eksporterzy zagraniczni mogg — o ile tego
bie zyczg — w miesigcu marcu kazdego roku ztozy¢
meksykanskiemu Ministerstwu Skarbu (Secretaria de
Hacienda y Credito Publico, Departamento del Im-
puesto sobre la Renta, Mexico D. F.), bagdZ bezposred-
nio, badz przez swoich meksykanskich przedstawi-

cieli, deklaracje zawierajagcg wykaz dokonanych
w ubiegtym roku tranzakcji, co da im mozno$¢ —
w zalezno$ci od wysokos$ci tych tranzakcji — do e-
wentualnego zwrotu cze$ci wptaconych sum. Te fir-
my, ktére z jakiegokolwiek powodu nie ztozytyby
wcale takiej deklaracji, lub ztozytyby deklaracje po
ustalonym terminie, muszg uwaza¢ dokonane wptatv
w wysokos$ci 3% od warto$ci towaru za wptaty defi-

sonitywne i niepodlegajgce zwrotowi.

3) Przy przesytkacli pocztowych wyzej wspon
niana optata wptacana by¢ powinna w meksykanskich
urzedach pocztowych, wiec tego rodzaju przesyitki
wolne sg od obowigzku przedtozenia faktur handlo-
wych w odno$nych konsulatach meksykanskich.
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POLSKA KASA OPIEKIs.a.

P. K. O.

Zatatwia wszelkie czynnosci bankowe:

Inkasa towarowe, weksli, czekdé4w i innych
dokumentow. Akredytywy towarowe. SKUP
DEWIZ |1 TRAT POLSKICH POCHODZA-
CYCH Z EKSPORTU DO ARGENTYNY.
Oclenie i zamagazynowanie towardw. Infor-
macje handlowe o firmach argentynhskich.
Stawki prowizyjne — podiug umowy miedzy-

bankowej bankoéw argentynskich

BANK DEWIZOWY ARGENTYNSKI
BUENOS AIRES, C TUCUMAN 462, dom wtasny
EKSPOZYTURA MIEJSKA C. CORRIENTES 2700

AGENCJA OBJAZDOWA
ADRES TELEGRAFICZNY: BAIRES BANKPEKAO

BERISSO
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GIELDY

(Wtasna obstuga telegraficzna ,Biuletynu")

GIELDA PIENIEZNA W BUENOS AIRES. GIELDA ZBOZOWA

Izba Cechowa Zbozowa

Notowania oficjalne w pesadi argentyniskich. .
. Notowania urzedowe z dn. 30,11.37 r.
Sprzedaz Kupno . .
Buenos Aires loco wagon w porcie.

Anglia (100 funt.) 15— 16 — .
. 30421 Pszenica tw ard a ... 80 kg. $ 14,35
U. S. A (100 doi.) 303,83 ) POHW 1@ oo, 14.25
Francja (100 fr.) 13,53 14,45 . miekka . 14,15
Wtochy (100 lir.) 16,02 17,09 OWieS biaty oo 49 6,05
Niemcy (100 marek) 121,61 12962 e ———— 47 5,90
Szwajcaria (100 fr.) 69,62 74,25 Jeczmien browarniany ... 65 7,65
Czechostowacja (100 koron). 10,58 11,29 " pastewny . . . R 7 7,40
Szwecja (100 koron) 77,35 82,54 Z}/to.: ---------- e e 73 9,20
Belgia (100 frank.) 5131 54.72 Siemie Inlang ’(4%zan|eczyszczen|e) . . 15,50
) Kukurydza z 6 tta .o 7,40
Wegry (100 pengo) 90,23 96,24 20-t0d NTOW 8 oo
Polska (_100 z}otyc’h) 53,69 61,54 Sconto za dostawe luzem (bez opakowania za 100 kg.)
Urugwaj (100 pesow) 181,50 181,50 Pszenica — $ 0,09, kukurydza — $ 0,075
Brazylia (1000 milreis.) 308,— 305,—
GIELDA BAWELNIANA
GIELDA PIENIEZNA W RIO DE JANEIRO. Kotyzacja cen wtdkna bawetny przedzalniczej w sta-
Sprzedaz  Kupiio nie surowym i produktéw pochodzacych.
w milreisach brazylijskich Izba bawetniana w Buenos Aires podata do wia-
Peso urugwajskie 8$700 8$500 domo_sm w dn. 30.11.37, nastepujace ceny widkna ba-
. wetnianego. (Urzedowy ,Standard" Arg.).
Frank francuski $720 $700
Frank belgijski $500 $480 Ceny nominalne tego produktu — loco wagon lub
Frank szwajcarski 3%$450 3$300 lichtaga — Buenos Aires.
Guldeny holenderskie 8%300 8$100 Typ A $855—zatonne Typ D $ 730—
Korony szwedzkie 3%$800 3%$600 Typ B $800,—zatonne Typ E$ 690,—
Korony norweskie 3%$600 g’oo Typ C $770,—zatonne Typ F $ 650,—
Korony dufiskie _ EIL;_ 0 3%000 Bawetna  wstanie surowym (loco czesalnia P. R.
Dolar amerykanski 15$400  15$300 Pena za tonne, bez kotyzacji). Siemie bawetniane
Marka niemiecka 3$600 3%$200 z Chaco — wagon w Resistencia.
Szyling austriacki 2$800 2%600
Korony czeskie $530 $450 GIELDA HODOWLANA.
Dinar jugostowianski $280 $260 Wetna krzyzowa cienka . . .,27,000 kge $ 12— 11
Leje rumunskie $095 $070 ” " gruba . . . 19,000 kg. $ 13,50 11,—
Zloty polski 2$200 2$500 , Zz drugiego strzyzenia . 12,000 kg. $ 11,50 11 —
Jeny japonskie 4$50() 4%$200 - gru b B s 11,000 kg. $ 10— 950
o - ., Z jagniat 13,000 kg. $ 13— 11,30
Peso bo'_'v_‘"”s_k'e $600 $500 w Mi€SZANA .o, 2,000 kgm$ 10,60
chilijskie $600 $500 w CZATNA e 1,000 kge $ 10 -
Eskudy portugalskie $720 $700 Skérki owcze z sezonu . . . 10,500 kg. $ 0,85 0,70
Peso argentynskie 4%$630 4$570 niesortowane . . . . 3,500 kg. $ 0,75 0,70
Funty peruwianskie 36$000 T oo » krotkie wtosie z sezonu 3,700 kg. $ 0,65 0,50
angielskie 88$000 82$000 Skory bydlece ., 2,800 szt. $ 11— 9,50
. . z rzezni solone'. . . . 250 szt. $ 055 0,53
Liry wtoskie 690 ' '
y $ $650 z prowincji solone . . . 215szt. $ 0,52 0,50
z cielgt ml. i nienarodz. . 500 szt. $ 11— 9,50
Notowania skor sprzedanych z frigorificow. konskie 550 szt. $ 0,70 0,63
3 Skorki z jagnigt.. 1,500 szt. $ 0,80 0,70
Woty kg. . . . 24CA $ 74— 80— kKozie 700 kgm$ 13—

23% $ 73,50 74 — Szczecina 5,600 kg. $ 21,30 18 —
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Przebywajacy w Warszawie do stycznia przyszie-
go roku inz. Janusz Muszynhski zamieszkaty od lat 10
w Wenezueli przyjmie reprezentacje i przedstawi-
cielstwa handlowe.

* *

Z poczatkiem przysztego roku wyjedzie do Brazylii
na staty pobyt jeden z adwokatéw polskich, ktéry
zajmie sie handlem; przyjmie reprezentacje handlo-
we.

* * *

W zwiazku z rozbudowg stolicy Ekwadoru, Quito

istnieje wg. doniesien miejscowego Konsulatu R. P.

powazne zapotrzebowanie na urzgdzenia sanitarno-
wodociggowe, drut kolczasty, gwozdzie, S$ruby do
drzewa i zawiasy, zelazo do robd6t zelbetonowych,

oraz farbe cynkowa biatg i inne.
Informacji udziela zainteresowanym

dlowa Polsko - tacinsko - Amerykanska.
* * *

Izba Han-

Z powodu braku cementu na rynku argentyAskim
Centrum Inzynier6w stara sie o zwolnienie od cha

pag.

Tadeo Nowacki. — ,La organizacion de la ayuda

monetaria para el comerciodel exterior®. 1

Los rezultados del sistema de las tranzaccio-

nes compensatorias enPolonia ... 5
Miecislao Kottonski. — ,Cotton progress in Bra-

ST 5
Mariano WojdyHo, El Director de la Camara de

C. P. L. A: — ,LEl programa y las activi-

dades de la Camara"........ 7

Los informes de la inauguracion del primer

curso del idioma portugues en Polonia . . 9/25

La opinién de El Senor Ministro Plenipoten-

ciario y de El Senor Consul General del Bra-

sil relativa a la actividad de la Camara de

Comercio Polono-Latino-Americana.

La inaguracién de la Seccién cientifica de la

Camara manifestd una cordial amistad entre

Polonia, Argentina, Brasil y Rumania . . . 14

El balance de las aetiYldades del Circulo de

los jovenes aspirantes al commercio, adjunto

. 13/29

212 Camara .. 17
Ministro Ladislao Mazurkiewicz. — ,La Seccion

cientifica de la Cdmara" ... e 20
Ign. Janusz Muszynski (Caracas). — ,,El comer-

cio entre Polonia y Yenezuela"...... 22
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250,000 ton. Portlandcementu i wpuszczenia tej ilosci
po cenach rynkowych cementu argentynskiego.

Dostawcy winni zobowigza¢ sie do dostarczenia
towaru w ciggu 60 dni od otrzymania pozwolenia
na wwoéz. Stanowisko to podyktowane jest obrong
rynku argentynskiego przed spekulacjg miejscowych
fabryk.

Zainteresowane firmy w niniejszej dostawie win-
ny ztozyé oferty do lzby Handlowej Polsko - tacin-
sko - Amerykanskiej w celu zainteresowania niemi
firm argentynskich, resp. lzby Handlowej Argentyn-
sko - Polskiej w Buenos-Aires.

n tH o u jo

PoilrozM |/

L U T E M

pag.
Ignacio Popiel - Schmidt, (Lima). — ,El caracter

de los mercados del Peru y Bolivia“ . . . . 25
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de El Senor Ministro Grabowski . . . . . 30
Ministro Ladislao Mazurkiewicz. — ,La impor-
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Prof. Jos/ta Kahnusowa. — ,La historia del idio-

ma portugues” . 54
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Estanislao Brytowicz. — ,,ElI San-Salvador esta

eguilibrando su presupueslo™. ... 36
Las facilidades de llenar y visar las factu-
ras consulares de las mercancias exporta-

das para Argentina 37

CrONICA e 38
Los que estudian el castellano y el portu-

GUEBS oottt 40

De El Liceo Comercial de Gdynia . . 41
Las modificaciones de los fletes destinados

para los puertos de la America Latina . . . 41
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rhe FORESTAL LAND TIMBER

AND RAILWAYS CO., LTD LONDON

EKSTRAKT OUEBRACHOWY ORDINARY

oo Co Fooer C.

THE NATAL TANNING EXTRACT CO.; LTD

PIETERMARITZBURG (NATAL-AFRYK A PtD))

EKSTRAKT MIMOZOWY MARKI

cLEPHANT™

WYLACZNE PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE i W, M. GDANSK:

WARSZAWA, AL. FRASCATI Nr. 6

ADRES TELEGRAFICZNY: OUEBRACHO-WARSZAWA, TELEFON 705-33.



B A N K

POLSKA KASA OPIEKI S. A.
(BANK P.K.0.)

CENTRALA: WARSZAWA, JASNA 9
(gmach P. K. O.)
Telefony: 271-77, 525-08, 692-52
Adres telegraficzny: BANKPEKAO
PLAC O W K I

ZAGRANICZNE
ARGENTYNA; Banco Poiaco Polska Kasa Opieki S A. BUENOS

A IRES, Av. Tucuman N. 462/466 fgmach wiasny). Ekspozytura Miejska C.
Corrientes 2700 Agencja Objazdowa Berisso. Agencje na ss ,Ko$ciuszko"
i s/ls ,Pufaski" (migdzy Montevideo i Buenos Aires)). — FRANCJA: Od-
dziatw PARYZU, Vlll-e 31, rue Jean Goujon (gmach wiasnyt Ekspozytury:
LENS, 2/4, rue Seraphin Cordier 'gmacH wtasny). METZ, 18, rue des Au-
gustins MONTCEAU-LES-MINES, 7, rue Rouget de lisie. — PALESTYNA
Oddziat w TEL-A V1V, Allenby Str. 88. Ekspozytura w HAJFIE, Shapko
Street. - STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI POLNO -
CNEJ: Biuro Prz kazowe Gdynia America Line, Inc. NEW YORK

32 Pearl Street
B ANK P. K. O.
w ramach przepisow dewizowych
W'Y D AJE -

n akredytywy i czeki kompensacyjno - turystyczne na Francje,
Jugostawje, Butgarje, Wegry, Czechostowacje, Rumunie, Wtochy,
Austrie etc.

WYKONYWA -
przekazy pieniezne do Francji, Ameryki, Palestyny i innych

K UP U JE - kreléw;
“ wszelkie waluty i czeki zagraniczne oraz travelers czeki (Ame-

_ rican Express Company) w dolarach i funtach;
ZALATWIA -

inkaso weksli, dokumentéw, konosamentéw etc.;
S KUPUJE -

dewizy pochodzace z eksportu polskiego;
UDbDZIELA -

kredytow emigrantom na cele rolniczo-osadnicze, tudziez kre-

A dytéw pod zastaw pupilarnych papieréw warto$ciowych etc.
PRZYJMUJE —

wktady na ksigzeczki, rachunki biezgce za posrednictwem od-

dziatbw zagranicznych;
CHRONI -

wychodzZzcow oraz swoich klientow przed wyzyskiem i strata;
ubDZIELA -

bezptatnie informacyj i porad;
PRZEPROWADZA

wszelkie tranzakcje bankowe w ramach statutu:
B ANK P K O

zastepuje na terenie Francji, Ameryki i Palestyny Pocztowg
Kase Oszczednosci (P. K. 0O.)

ZWRACAMY UWAGE P.T. EKSPORTEROW NA NASZE ODDZIALY
W ARGENTYNIE, FRANCJI | PALESTYNIE



